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Wstep 1

Wstep

Na temat dokumentu

Ten dokument jest przewodnikiem po strukturze, instalacji i konfiguracji systemu Condmaster®Ruby
z punktu widzenia administratora systemu.

Inzynierowie i technicy ds. remontéw, mechanicy i inni uzytkownicy pracujgcy z Condmaster nie po
raz pierwszy , prosze zajrze¢ do podrecznika “Praca z Condmaster Ruby ‘, dokument nr. 72167,
ktérego tres¢ zawiera opis do najbardziej popularnych aplikacji, ustawien, zastosowan i problemow.

PAMIETAJ: Zaleznie od sprzetu pomiarowego i tresci licencji Condmaster, mozesz nie mie¢ dostepu
do wszystkich opcji menu, ustawien itp. opisanych w tym dokumencie.

Opis dokumentu

Dokument ten rozpoczyna sie od ogdlnego opisu struktury systemu. Nastepnie opisuje jak Cond-
master i pomocnicze programy sg instalowane. Przechodzi do ustawiania baz danych oraz opisu jak
wypehi¢ je danymi, a nastepnie wyjasnia procedury tworzenia kopii zapasowych oraz utworzenie
rejestru uzytkownikow.

Nastepnie opisana jest konfiguracja Condmaster Ruby pod potrzeby uzytkownika. | na koniec,
moggq istnie¢ dziaty obejmujgce instalacje i konfiguracje réznych systeméw SPM do kontroli ciggtej.
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Wymagania systemowe

Wymagania systemowe

Minimalne wymagania systemowe

* Windows 7 lub pdzniejszy

* Procesor 1 GHz 32-bit (x86) lub 64 bit (x64)
+ Pamie¢ 1 GB RAM

* 15 GB wolnego miejsca na dysku

* Microsoft SQL Server 2008 lub pézniejszy

Pamietaj: LinX i CES (obstuga systemow online) wymagajg wyzszej wydajno$ci obstugi
danych. CES wymaga ponadto 64-bitowego systemu Windows.

Zalecane wymagania systemowe dla zapewnienia wydajnosci

Condmaster Ruby 2018

Przynajmniej 4 GB pamieci RAM ORAZ wolna pamie¢ RAM odpowiadajgca co najmniej 10%
uzywanego rozmiaru bazy danych. Np. system dziatajgcy na 8 GB pamieci RAM bedzie dziatat
takze dobrze przy instalacji SQL Express Edition.

Microsoft SQL Server 2014 Express Edition

Zwro¢ uwage, ze nasze zalecenia dotyczace sprzetu obejmujg réwniez korzystanie z wersji SQL
(edycja Express), ktéra znajduje sie na nosniku instalacyjnym. Aby skorzysta¢ z edyc;ji
Enterprise, skorzystaj z pomocy Microsoft lub skontaktuj sie z nami.

Condmaster Entity Server (CES) 2018

- Wymaga 64-bit Windowsa.

- Procesor 2 GHz lub szybszy.

- Liczba watkéw ma priorytet (np. i7 jest lepszym wyborem niz i5 dla stacji roboczej, poniewaz i7
ma wiecej watkow niz i5. W przypadku laptopdw to pojecie niekoniecznie musi by¢ prawdziwe.)

LinX 2018
Wysoka czestotliwos¢ taktowania (szybkos$é rdzenia) ma priorytet (na przykiad i3 i i5 sg dobrymi
wyborami).



Struktura systemu

Uwagi ogdlne o strukturze systemu

Condmaster®Ruby 2018 jest rozwinieciem Condmaster®Ruby 2018. Uzytkownicy Condmaster Ruby
2016 fatwo zainstalujg Condmaster Ruby w nowym katalogu Condmaster i zastosujg kopie
bezpieczenstwa zrobiong w Condmaster Ruby 2016, aby przetransferowa¢ dane. Katalog zawierajgcy
Condmaster Ruby 2016 moze by¢ skasowany po tym jak Condmaster Ruby 2018 zostanie
skonfigurowane i uruchomione.

Na dysku instalacyjnym znjadujg sie nastepujgce elementy:

e Condmaster®Ruby Administrator Rejestr uzytkownikéw i baz danych, plik admin46.exe
« Condmaster®Ruby Program gtéwny, 32-bitowa wersja, nazwa pliku
SQLs pro46.exe; 64-bitowa wersja, nazwa pro46_64bit.exe

¢ erver System zarzgdzania bazami danych z Condmaster C

e LinX Program  komunikacji, dostepny tylko dla
uzytkownikow systemu kontroli ciggtej Intellinova

e Instrukcje Podreczniki instalacji, Przewodniki itd.

* OPC Core Components OPC Core Components jest wymagana dla petnej
funkcjonalnos$ci LinX

+ Condmaster Entity Server (CES) Program komunikacyjny dla systemu online Intellinova
Parallel EN, dostepny tylko dla uzytkownikéw
Intellinova.

i programy pomocnicze do komunikacji z réznymi systemami kontroli ciggtej.

Condmaster Ruby stosuje Microsoft program SQL Server 2014 w charakterze obstugi bazy danych.
Istniejaca wersja SQL Server 2008 Ilub pdzniejsza, stosowana z wczesniejszymi wersjami
Condmaster, moze by¢ stosowany takze z Condmaster Ruby 2018. Jesli instalacja systemu
zarzadzania bazami danych przebiega prawidtowo nie wymaga aktualizac;ji.

Instalacja nowego Condmaster®Ruby sktada sie z trzech etapow :
1. Instalacja programu w réznych lokalizacjach

2. Utworzenie baz danych i potagczen pomiedzy nimi
3. Wgrywanie danych do baz danych

Condmaster®Ruby SQL Server

katalog katalog

Condmaster®Ruby
Administrator
e Uzytkownik (-cy)ﬁ

SQL Server
2014

Condmaster
-~ —

Microsoft SQL Server obstuguje
wszystkie bazy. Ograniczona
------ I wersja znajduje sie na dysku
instalacyjnym Condmaster.
Zamiast tego mozna uzy¢
oprogramowania z systemu
Nowa Condmaster®Ruby jest “pusta”. pod warunkiem, ze jest to SQL
Dane s wprowadzane ostatnie. Server 2008 lub pézniejsza.

Condmaster®Ruby

Pliki pomocnicze Instalacja
Condmaster Ruby

e Dane



Struktura systemu

Condmaster®Ruby Administrator

Condmaster®Ruby Administrator realizuje nastepujace trzy zadania:

» Utworzenie nowej bazy danych obstugiwanej przez SQL
Server. Zadanie to moze réwniez by¢ zrealizowane przez
SQL Server Management Studio, patrz ‘Konfiguracja
bazy danych z Management Studio’.

» Utworzenie potgczenia pomiedzy uzytkownikiem Condmas-
ter Ruby i jedng, lub wiecej bazg danych obstugiwang przez
SQL Server. To daje administratorowi, ktéry loguje sie do
Condmaster Ruby dostep do bazy danych.

« Zarejestrowanie innych uzytkownikdw i réwnoczesnie
podtgczenie ich do baz danych.

SQL Server 2014 Express Edition

Po wiecej informaciji dotyczacych wersji Express Editions of SQL
Server, prosze odwiedzi¢ www.microsoft.com.

Condmaster Ruby moze funkcjonowaé tylko pod warunkiem, ze
w systemie dziata SQL Server i utworzone zostaty niezbedne
potaczenia do bazy (baz) danych. Wymagana jest przynajmniej
jedna baza danych, w innej sytuacji mozna skorzysta¢c z
programu demontracyjnego.

SQL Server 2008 moze zarzada¢ bazami danych do 4 GB, a
SQL 2008 , 2012 i 2014 do 10 GB. Jesli ilos¢ danych przekroczy
te progi, albo usun czesé danych pomiarowych albo zmodernizuj
wersje SQL Server do wersji w catosci funkcjonalnej.

Dane

Dane sg wprowadzane po zainstalowaniu catego oprogramowania oraz po utworzeniu baz danych

i potgczen do nich. Dane moga pochodzi¢ z dwoch zrédet:

* Nowa Condmaster Ruby wymaga danych podstawowych, np. raportéw do wydruku / wyswietlania,
katalogu tozysk, standardowych komentarzy, standardowych symptomoéw uszkodzen i grup
osymptoméw. Dane te znajdujg sie w pliku ( w formacie kopii zapasowej ), ktéry podczas instalac;ji
jest umieszczany w katalogu Condmaster Ruby. Plik ten jest kopiowany do nowej bazy danych

SQL Server

Condmaster®Ruby
katalog

Condmaster®Ruby
Administrator
s Uzytkownik (-cy

Condmaster®Ruby

Pliki pomocnicze

SQL Server Baza 1

katalog

2014

w wyniku wykonania funkcji Odtworz kopie zapasowg w Condmaster.

e Uzytkownicy Condmaster, ktérzy chcg dokonaé aktualizacji z wersji programu starszej niz
Condmaster®Pro 2, prosze skontaktowac sie z przedstawicielem SPM Instrument. Inni uzytkownicy

moga takze uzy¢ kopii bezpieczenstwa.

Condmaster Entity Server (CES)

Uzytkownicy pracujgcy z systemem online Intellinova Parallel EN muszg instalowa¢ Condmaster
Entity Server (CES). Nalezy pamieta¢, ze system CES wymaga 64-bitowego systemu Windows.
Instalacja skrécona tworzy portal internetowy Condmaster Entity Server, w ktorym jednostki
Intellinova Parallel EN mogg by¢ zarzgdzane i monitorowane w czasie rzeczywistym. Jest rowniez

uzywany do obstugi w terenie i do wsparcia.



6 Struktura systemu

LinX

Uzytkownicy systemu kontroli ciggtej Intellinova Standard lub Compact potrzebujg zainstalowac
takze LinX, program ko-munikacji obtugujgcy wszystkie wiadomosci pomiedzy bazg danych
Condmasteri Jednostkami Zarzgdzajgcymisystemu Intellinova. W tej instalacji uwzgledniono takze
program serwisowy FSS (Field Service Software), graficzny panel uzytkownika LinX , stosowany
takze do zdalnej obstugi i wspomagania systemu.

OPC Core Components

OPC Core Components jest wymagany przez LinX dla petnej funkcjonalnosci. Jest rowniez
wykorzystywany przez uzytkownikdw pracujgcych z systemem online Intellinova i przesytajgcych
dane za pomocg OPC Data Access w celu eksportowania i importowania pomiaréw i innych
danych, np. do lub z systemu PLC lub SCADA, patrz rozdziat "Przesytanie danych za pomocg OPC
Data Access".

Lokalizacja programu

Oprogramowanie zawarte na dysku instalacyjnym CondmasterRuby jest instalowane w trzech
réznych lokalizacjach. W przypadku instalacji sieciowej, lokalizacje znajdujg sie na 4 réznych kom-
puterach: stacji roboczej, serwerze SQL, serwerze LinX i / lub komputerze CES oraz serwerze
plikow:

SQL serwer Serwer plikéw

LinX / CES computer

Instalacja Instalacja
SQL Server Condmaster®Ruby
2008/p6zn. Instalacja
LinX and/or CES
- D= ; ; ;
Stacja robocza Wiecej stacji roboczych

Pamietaj: Stosowanie serwera SQL z funkcjg automatyczengo backupu, ktéry uruchamia program SQL
Server i zawiera bazy danych jest duzg zaletg. Od czasu do czasu, cenne dane z Condmaster Ruby
sg tracone poniewaz uzytkownicy zaniedbujg robienie kopii bezpieczenstwa lub prébujg pracowac z
Condmaster Ruby na "nieprzewidywalnych” komputerach z minimalng pamiecia.

Program komunikacyjny MDAC stosowany przez Condmaster instalowany jest automatycznie wraz
z systemem operacyjnym.



Tylko dla administratoréw systemu

Uwagi do administratora systemu

Nastepne instrukcje dotyczg administratora systemu. Nie sg czescig standardowej procedury
instalaciji. .

Konfiguracja bazy danych z Management Studio

Bazy danych dla Condmaster Ruby mogg by¢ tworzone przez Condmaster Ruby Admin lub SQL
Server Management Studio. (Management Studio mozna pobra¢ za darmo pod adresem
www.microsoft.com)

1. W Management Studio, kliknij prawym klawiszem myszy na Databases i wybierz New database.
2. Wpisz nazwe swojej bazy danych (na przyktad, Condmaster Ruby).

File Edit View Debug Tools Window Community Help
EE New Query | [y | | &5 W 3 | )

Connect- @1 83 w T 3] B

= SPMWSI011\SQLEXPRESS (SQL Server 10.50.4000 -

= o
[l System Databases
] G Condmaster Ruby

3 Security

[Z3 Server Objects

3 Replication

3 Management

i
i
Ready J
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Zarzadzanie logowaniami bazy danych w Management Studio

Domyslnie Condmaster Ruby ma dostep do bazy danych za pomocg SQL Server za pomoca logowania
uzytkownika “sa”. Jesli chcesz uzy¢ innego loginu, wykonaj nastepujgce kroki:
1. Otwoérz Management Studio.
2. Kliknij prawym przyciskiem na folder Logins i wybierz [ @ spmwstot1\sqLexpRess (5QL server 10.50.4000 -
H = [ Databases
NeW Iogln. 3 System Databases
=] U Condmaster Ruby (Restricted User)
[_1 Database Diagrams
3 Tables
3 Views
3 Synonyms
3 Programmability
3 Service Broker
3 Storage
3 Security
= 3 Security

- r—
=l New Login... bLogin#
4 Filter ¥ bgints
li Start PowerShell
f Reports » PRESS
d Refresh
3. Wprowadz Login name ( na przyktad, CondmasterLogin).
4. Zmien na”SQL Server authentication” i wybierz password.
5. Odznacz “User must change password at next login.”
6. Zmien Default database na twojg baze danych.
7. Kiliknij OK.
T - W ==
Selecta page - A
12 General SSCHD‘! EH*
142 Server Roles
[2* User Mapping Login name: CondmasterLogin Search..
|4 Securables . ) ‘
2R Status () Windows authentication
@ SQAL Server authentication
Password: ssssne
i Confirm password ssesne
"] old password
Old password [
Enforce password policy
Enforce password expiration
User must change password at next login
©) Mapped to cerfficate [ =
: ) Mapped to asymmetric key | -
| [7] Map to Credential | v Add
l Server Mapped Credertials Credential Provider
I SPMWS1011\SQLEXPRESS
| Connection
SPMstenil
47 View connection propeties
Progress Remoye
Ready Default database: |Condmaster Ruby ... ']
Default language: [dda"> ']
[ ok ][ cance
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= [ SPMWSL011\SQLEXPRESS (SQL Server 10.50.4000 -
= C@ Databases
3 System Databases

8. KiIiknij prawym klawiszem na folder Users i wybierz New = @ Condmaster Ruby (Restricted User)
[ Database Diagrams
user. [ Tables
@ Views

3 Synonyms

3 Programmability
[ Service Broker
L3 Storage

= [@ Security
o [E=
(Y New User...
Li" Filter »
&
A Policies »
2 Facets
3 Rol
£ Sch Start PowerShell
? Ay Reports 3
3 Cel _
@ Sy Refresh

3 Security
[ Server Objects
3 Replication

[ Management

9. Wprowadz User name (na przyktad, CondmasterLogin).

10. Wprowadz Login name ( (jedng z utworzonych w kroku 3, dostepne pod przyciskiem “...” ).
11. Ustaw schematy dla uzytkownika do db_owner.

12. Ustaw dostep do db_owner.

13. Kliknij OK.

| J Database User - New
Selecta page ‘ .
Scipt ¥ H
4" General S o IE =3
2 Securables
%* Bxtended Properties User name: CondmasterLogin
@ Login name: (CondmasterLogin G
Certificate name
Key name
1 Without login
|
| Default schema: E
: Schemas gwned by this user:
| Owned Schemas -
\ db_ddladmin
db_denydatareader
I -
Server:
SPMWS1011\SQLEXPRESS Database role me
Connection Role Members -
H SPM\stenil db_datawrter I
4 View connection properties db_ddladmin
db_denydatareader
Progress ‘ =
Ready




10 Standardowa instalacja - Condmaster Ruby

Instalacja programoéw

Po zapoznaniu sie troche z strukturg systemu Condmaster jeste$ gotowy do zainstalowania nowego
programu. Procedura instalacji jest prosta i nie zajmuje zbyt duzo czasu.

Petna informacja na temat sprzetu i wymagan dotyczgcych oprogramowania mozna znalez¢ na
opakowaniu ptyty instalacyjnej Condmaster Ruby. W wersji 2014.001 lub wyzszej, domysinie
zostanie zainstalowana wersja 32-bitowa lub 64-bitowa , aby zapewni¢ maksymalng elastycznosc
dla wszystkich uzytkownikéw (patrz strona 33).

Condmaster Ruby

E Install - *

1. WI6z dysk instalacyjny do napedu. Ot-

worzy sie okno z menu instalacji ( po ter®
prawej ). RUBY

2. Kliknij Install Condmaster Ruby.

©1992-2018 SPM Instrument AB. All rights ressrved.

+ Install Condmaster Rub
+ Install Condmaster Entity Server

+ Install Linx
*» Install OPC Core Components (required)

+ Install SQL 2014 Express Edition
+ Exit

15 Condmaster Ruby 2018 Setup — *
3. Kliknij NEXT w oknie powitania.
4. W oknie instalacji wyswietli sie infor-
macja o licencji. Zaznacz | accept the
terms..., potem kliknij NEXT.

Welcome to the Condmaster Ruby 2018
Setup Wizard

The Setup Wizard will install Condmaster Ruby 2018 on your
computer. Click Mext to continue or Cancel to exit the Setup
Wizard.

5. Domyslnie, Condmaster Ruby jest instalowany w folderze C:\Program files\Condmaster
Ruby , tworzonym automatycznie. Jesli chcesz zainstalowaé program w dowolnym miejscu,
kliknij CHANGE i wybierz wymagang lokalizacje. Kliknij NEXT.

6. Jesli odpowiadajg nastawy instalacyjne kliknij INSTALL , aby rozpocza¢ proces instalaciji.
7. Kliknij ZAKONCZ aby opusci¢ InstallShield Wizard. Zapamietaj:

Pamietaj: W tym momencie, Condmaster Ruby nie zawiera danych i moze pracowa¢ tylko wtedy,
gdy SQL Server jest zainstalowany i uruchomiony.



Standardowa instalacja - SQL Server

SQL Server 2014 Express Edition

SQL Server 2014 Express Edition jest wolng i dostepng bez licencji wersjg SQL Server. Jezeli juz
jest zainstalowana i prawidtowo pracuje wczesniejsza wersja Server niz SQL Server 2014 nie

trzeba jej wymieniac.

PAMIETAJ: Condmaster Ruby nie wspétpracuje z wersjg SQL Server 7 ani wczesniejsza.

Podczas instalacji, sugerowane sa nastawy domysine. Czes¢ nastaw jest wymagana do
wspofpracy Condmastera z SQL, ale poza tym mozesz zmieni¢ nastawy pod katem swoich

pomysiow.

1. W oknie instalaciji kliknij Install SQL Server 2014 Express Edition

Jesli pojawi sie monit o wigczenie Microsoft Network 3.5 SP1, Windows 8.x pomoze to zrobi¢
automatycznie, a dla Windows 7 mozna to tatwo zrobi¢ z Panelu sterowania Windows> Programy
i funkcje. Kliknij "Wiacz lub wylacz funkcje systemu Windows" (1), zaznacz Microsoft .NET

Framework 3.5.1 (2) (jego podfoldery nie muszg by¢ zaznaczone) i kliknij OK (3).

= [ ==
@-\Jvlrj <« All Control Panel ltems b Programs and Features « [#3| [ Search Programs and Features -
Uninstall or change a program
To uninstall a program, select it from the list and then click Uninstall, Change, or Repair.
B Turn Windows features on of
off Organize + = @
Tnstall a program from the =
Tk Name Publisher Installed *
PPLiicioie Elack Dizueer 17 10 ok G 2015-0-
E (71 Windows Features (o= s | 20501
O _ 2012-08-
g Turn Windows features on or off @ 2012-10-
" To turn afeature on, select its check box. Ta turn a feature off, clear its check box, A 2015-04-
filled box means that only part of the feature is turned on. 2014-01-
E
Lle Games - EAEE
4 Indexing Service 201301
£ 9] ). Internet Explorer 11 ERERT,
EARET Intern ation Services 2oz e
o Intern ation Services Hostable Web Core 2015-04-
B o7 E 2015-03-
EE Microsoft NET Framework 3.5.1] 2015-03
TFoundation HTTP Activation 2014-01-
@ Windows Communication Foundation Non-HTTP Activation 2014-10-
s Microsoft Message Queue (MSMQ) Server 2014-08-
g = Print and Document Services 2012-10-
RAS Connection Manager Administration Kit (CMAK) 2014-08-
7] | Remote Differential Compression 2014-10-
1 RIP Listener 2014-08-
i = Simple Network Management Protocol (SNMP) 201210
F Simple TCPIP services (i.e. echo, daytime etc) 01408
V11 Tablet PC Comnonents 52 ___ &
« ¥
Ly P

2. Powrd¢ do instalacji SQL, zaznacz | accept the license terms i kliknij NEXT.

3. Zaznacz pole wyboru Uzyj aktualizacji Microsoft Update, aby sprawdzi¢ dostepnosé
aktualizaciji, jesli chcesz sprawdzi¢ wazne aktualizacje SQL Server 2014 za posrednictwem

witryny Microsoft Update.

4. W Feature selection, upewnij
sie, ze wszystkie cechy sa
sprawdzone. Domysiny folder
instalacyjny to C: \ Program
Files \ Microsoft SQL Server,
ktéry mozna zmieni¢ zgodnie z
whasnymi preferencjami. Kliknij
NEXT.

T SOL Server 2014 Setup
Feature Selection

Select the Express features to install.

License Terms Festures:

Gkl Rules Instence Features

Product Updates 7] Database Engine Services
¥ SO0 Server Beplcation
Shared Features
7] 5L Cliert Cannectivity SOK
Feedistributable Festures

Install Setup Files
Install Rules

Feature Selection
Feature Rules

Instance Canfiguration
Server Configuration
Database Engine Confiquration
Feature Configuration Rules
Installetion Progress

Complete

Uniselect All

Sedect All

Instance roet direstory:

Shared feature directory:

Feature deseription:
The configuration and aperation of each
instance feature of a SOL Serves instance is

wselated lrom ethes SOL Serves imtances. 5L |
Server instances can operate side-by-side on

Prerequisites for selected features:
Alreadly installed:
WVihndows Powerhell 20
Micresoll NET Framewerl k35
Disk Space Requirements

Drrve L 979 ME required, 58007 ME availsble

C:APregram Files\Microscét SOL Server),

CruPrngram Files\Microsost SOU Server!

1
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5.

6.
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W Instance Configuration,
mozesz skorzystal z ustawien
domyslnych  lub  dokona¢
zmian dla wilasnej wygody.
Kliknij NEXT.

License Terms
Global Rules
Froduct Updates
Tnstall Setup Files
Incstall Rubes.
Festure Selecticn
Feature Rules

Complete

Instance Configuration
Server Configuratian

3 QL Server 2014 Setup
Instance Configuration

Specify the name and instance D for the instance of SQL Sérver. Instance ID becomes part of the installation path.

Default instance

@ Mamed instance:

Instance I

SQL Server directory:

Installed instances:

Database Engine Configuration
Feature Confiquration Rules

Instance Name

Installation Frogress

S0 Express

SQLEXPRESS

CAProgram Files\Mis

Instance ID

[E=SE= =

L ServerMSSOLL2 SQLEXPRESS

Festures Edition Version

Help

W Server Configuration, zmien SQL
Server Browser Startup Type na
Automatic t ak, ze SQL Server
Database Engine i SQL Server Browser
startujg automatycznie. Kliknij NEXT.

Server Configuration

Setup Support Rules
License Terms

Feature Selection

Installation Rules

Instance Configuration

Disk Space Requirements
Server Configuration
Database Engine Configuration
Error Reporting

Installation Configuration Rules

Specify the service accounts and collation configuration.

Service Accounts | Collation

Microsoft recommends that you use a separate account for each SQL Server service.

Senvice Account Neme Password Startup Type
SQL Server Databsse Engine NT AUTHORITY\NETW. |Automatic || )
SQL Server Browser NT AUTHORITY\LOCA... Automatic  +

e ]

Installation Progress

Complete

7. W Database Engine Con-

figuration i w zaktadce

Accound provisioning, wy-
bierz Mixed mode (po prawe)).

Wprowadz hasto SQL
Server dla uzytkownika
identy ikujgcegosie “sa”  (sys-
tem administrator) i potwierdz
je. Ten login i hasto bedzie
wymagany do  stworzenia
uzytkownikéw i potgczen baz
danych w Condmas-ter Ruby
Administrator ( patrz
strona 21 ). Upewnij sie, ze
zapamietasz je.

<gack || Net> |[ Gncel |[  Hep
%5 SQL Server 2008 R2 Setup o 50 |
Datat Engine Configurati
Specify Database Engine authentication security mede, administrators and data directories.

Setup Support Rules Account Provisioning | Data Directories | User Instances | FILESTREAM

Feature Selection

P—— Specify the authentication mode and administrators for the Database Engine.

Instance Configuration Authentication Mode

D Mdows authentication mode

Server Configuration -

R _— © Mixed Mode (SQL Server authentication an@Windews authentication)

Database Engine Configuration

Error Reporting Specify the password for the SQL Server system admYistrator (sa) account,

Installation Configuration Rules Enter password: | sweees

Installation Progress

Complete Confirm password:  sssess

Specify SQL e TefTators
SPMystenil (Stefan Nilsson) SQL Server
administrators have
unrestricted access to
the Database Engine.
Add Current User ] [ Add.. ] [ T ]
[ < Back H Next > ” Cancel ” Help
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8. Kledy instalacja SQL Server 2014 Express Edition jest ukonczona kliknij CLOSE,
aby zamkng¢, nastepnie zamknij okno SQL Server Center.

9. Po instalacji , niezbedne jest otworzenie SQL Server Configuration Manager i upewnienie
sie, ze protokoty sieciowe dla Named Pipes i TCP/IP sg aktywowane:

Otwérz Menu Start . Microsoft SQL Server 2014
Wybierz Wszystkie programy > Microsoft SQL Server 4 SQL Server 2014 Import and Export Data
2014 > Configuration tools > SQL Server ohfiguration Tools

Configuration Manager ( patrz po prawej ). | SQL Server 2014 Configuration M
> 0

anager,
0

5 erver 2014 Error and U=a
T SOL Server 2014 Installation Center

Wybierz SQL Server Network Configuration > Protocols for SQLEXPRESS ( patrz ponize;j ).
Protokoty sieciowe Named Pipes and TCP/IP powinny mie¢ status Enabled. Jesli sg nieaktywne,
podswietl prawym klawiszem wiersz i zmien status tego protokotu.

Sql Server Configuration Manager EI@

File  Action View Help
ez |z Bo=H

‘@ 5QL Server Configuration Manager (Local) Protocol Mame
E SQL Server Services
a _E_ 5QL Server Metwork Configuration
= Protocols for SQLEXPRESS
3 .. 5QL Mative Client 11.0 Configuration

Status
Enabled
Enabled
Enabled

% Shared Memory
W~ MNamed Pipes
WTCRP

10. Po instalaciji i skonfigurowaniu protokotéw sieciowych, mozesz zweryfikowa¢ czy SQL
Server jest aktywny:

W SQL Server Configuration Manager, wybierz SQL Server Services i sprawdz status kolumny
czy SQL Server wskazuje Running (patrz ponizej).

Sql Server Configuration Manager E@

File Action View Help
@@= |#|la=H
@ SQL Server Configuration Manager (Local) || Name

E :Qt :E”‘E' ;:::E‘k Confiount 5)5QL Server (SQLEXPRESS)
. H 5QL Server ork Configuration J5QL Server Browser

> .. S0L Mative Client 11.0 Configuration

State Start Mode Log On As Pr.. Service Type

Running utomatic MT Service\M5SQL.. 2620 SOL Server
Running /Automatic NT AUTHORITY\LO... 368  SQL Browser

Na koniec, musisz stworzy¢ baze SQL Server przez Condmaster Ruby Administrator , patrz strona
“Tworzenie wtasnej bazy danych”.
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Condmaster Entity Server (CES) i LinX

Ta opcja jest dostepna tylko dla uzytkownikow z licencjg Condmastera zawierajgcg Intellinova.

Instrukcje instalacji LinX prosze poszuka¢ w czesci System Intellinova w aneksie do podrecznika.

Instrukcje instalacji LinX znajdujg sie w podreczniku w "System Intellinova Standard i Intellinova
Compact".

Aby uzyskac instrukcje instalacji Condmaster Entity Server (CES), zobacz "Intellinova Parallel EN
online system".

OPC Core Components

Ta opcja instalatora jest dostepna tylko dla uzytkownikow, ktérych licencja Condmaster obejmuje
Intellinova.

OPC Core Components jest wymagany do uruchomienia LinX, rozdziat "Intellinova Standard
i Intellinova Compact online".

Procedury tworzenia kopii zapasowych

Condmaster Ruby

W programie Condmaster Ruby dostepna jest funkcja do tworzenia kopii zapasowych
podstawowych danych i wynikow pomiaréw. Prosze zajrze¢ do rozdziatu "Kopia bezpieczerstwa"
w Podreczniku uzytkownika Condmaster Ruby (dokument nr 72167), aby uzyska¢ wiecej informaciji
na temat jego podstawowych funkcji.

Condmaster przypomina o recznym wykonywaniu kopii bezpieczehstwa, ale mozna rowniez
skonfigurowaé automatyczne tworzenie kopii przy uzyciu zaplanowanego zadania w systemie Windows:

1. Przejdz do Start > Control panel > (System and security >) Administrative Tools > Schedule tasks.
2. W oknie Task Scheduler, kliknij na Create basic task. Rozpocznie sie tworzenie przewodnika:

Create Basic Task Wizard x

E Create a Basic Task

Create a Basic Task Use this wizard to quickly schedule a commeon task. For more advanced options or settings
Trigger such as multiple task actions or triggers, use the Create Task command in the Actions pane,
Action MNarne: Condmaster full backup

Finish

Description: | This task will make a FULL backup of selected database in the Condmaster file
farmat .001)

Mext = Cancel

3. Nazwij Name, dodaj Description i kliknij NEXT.
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4. Wybierz czestotliwos¢ (np. co tydzien), z jakg nalezy uruchamia¢ zaplanowane zadanie.
5. Na pytanie o to, ktéra akcja ma zosta¢ wykonana, wybierz "Start program", nastepnie

a) okresl katalog, w ktérym znajdzie sie plik pro46.exe (lub pro46_64bit.exe)
(np. "C:\ SPM Instrument \ Condmaster Ruby 2017 \ pro46.exe").

Create Basic Task Wizard X

(®| StartaProgram

Create a Basic Task

Trigger Program//script:

Weekly |"C:\SF‘M Instrument\Condmaster Ruby 20184PRO46,exe” | Browse...
Action
Add arguments (optional): |-“rBACKUP JALL -“rBACKUF|
Finish Start in (optional); |k::\SI3IVI Instrument\Con |

< Back Mext = Cancel

b) Zdefiniuj ustawienia funkcji automatycznego tworzenia kopii zapasowych, wypetniajgc
"Add arguments". (Jesli to pole pozostanie puste, zostang wykonane wszystkie
zaplanowane zadania do uruchomienia Condmaster. Dodatkowe informacje w sekgji "Add
arguments" sg potrzebne, aby automatycznie uruchomié program do tworzenia kopii
zapasowych). Aby uzyskac pefng kopie zapasowg Condmaster, nalezy uzy¢ nastepujgcych

opgc;ji:
/BACKUP = Aktywuje funkcje kopii zapasowej
/ALL = Odpowiada opcji "Podstawowe dane i wyniki pomiardw" w recznej wersji
Kopia bezpieczenstwa w Condmaster
/IDATABASE = Definiuje, ktéra baza danych zostanie zarchiwizowana
/BACKUPPAT H = Okresla sciezke do miejsca, w ktérym zostanie zapisana kopia zapasowa
Przyktad:

“C:\SPM Instrument\Condmaster Ruby 2018\Pro46.exe”
/BACKUP /ALL /DATABASE:databasename /BACKUPPATH:"C:\BACKUP SPM\”

PAMIETAJ: " " sg potrzebne, poniewaz inaczej nazwy $ciezek ze spacjami (jak w C: \ SPM
Instrument \) nie mogg by¢ poprawnie zinterpretowane przez Harmonogram zadan. Zauwaz
rébwniez, ze w S$ciezce programu odwrotny ukosnik jest uzywany jako separator, a opcje
(przetgczniki) nastepujgce po $ciezce sg oddzielone pustym polem i przednim ukos$nikiem. Sciezka
kopii zapasowej wymaga tylko " ", jesli sciezka zawiera nazwe(-y) z spacja.

6. Potwierdz ustawienia i kliknij FINISH.

Pliki kopii zapasowych zostang nazwane z datg i godzing. Nalezy zauwazy¢, ze komputer musi
dziata¢, aby zaplanowane zadanie zadziatato. Nalezy réwniez pamieta¢, ze konto uruchomione
zaplanowanego zadania musi mie¢ dostep do folderu, w ktérym zostanie zapisana kopia zapasowa
(folder w Sciezce kopii zapasowej).
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SQL Server

PAMIETAJ: Poniewaz obstuga kopii zapasowych programu SQL Server za posrednictwem
Condmaster Ruby Administrator jest ograniczona, zaleca sie uzywanie wiasnych programoéw
narzedziowych SQL Server do tworzenia kopii zapasowych, np. SQL Server Management Studio.
Aby uzyskac¢ kopie zapasowe w formacie Condmaster (pliki .001), zobacz poprzednie strony.

W razie potrzeby mozna wykonac kopie SQL Server za pomocg narzedzia SQL Server w Condmaster
Ruby Administrator.

1. W Condmaster Ruby Administrator, kliknij SQL Server i zaloguj do wybranego SQL Server.

8 & Condmaster Ruby Administrator - O >
Eile
Settings Fa: § ThetlewD v .
A New
[ Demodatabase v
&‘T‘g Database connections @ TheDemodatahase V4 2 Edit
— [ ADatabase v j Delete
a. Usger register
CM5
WCM-20

&8 50 Server

SOL Server backup

2. W narzedziu SQL Server wybierz baze danych do wykonania kopii zapasowe;j i kliknij ikone
backupu programu SQL Server.

3. Nazwij plik (zostanie utworzony plik typu .bak) i kliknij OK.
4. Wybierz folder docelowy i kliknij OK.

Plik kopii zapasowej (<filename> .bak) mozna odczyta¢ za pomocg SQL Server Management Studio.
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Condmaster Software Updater

Od wersji 2016.001 nowsze wersje Condmastra mozna fatwo wyszukiwaé i instalowa¢ za pomoca
narzedzia Software Updater. Zawsze pamietaj o wykonaniu Kopii zapasowej bazy danych
przed aktualizacjg Condmaster. W menu prawego panelu Condmaster kliknij Pomoc> Sprawdz
aktualizacje (wymaga potgczenia z Internetem - jesli komputer nie ma potgczenia z Internetem,
uzyj sprzetu z potgczeniem internetowym, aby pobra¢ najnowszy plik aktualizacji z witryny
spminstrument.com, a nastepnie przeslij i uruchom plik wykonywalny na komputerze Condmaster):

¥ Help
LContents
Topic Search

How To Use Help

Urregister License

Check for Updates

Jesli dostepna jest nowa wersja do pobrania, wyswietlone zostanie nowe okno z informacjami
0 biezgcej wersji i najnowszej dostepnej wersiji. Kliknij Download i Run, aby pobrac¢ i uruchomié plik
aktualizacji. Otworzy sie Condmaster Ruby Updater:

% Condmaster Ruby Update - m} *
Condmaster Ruby Update Va3
2018.0.1 A%

Update Process

&)  Select Installation Folder:
‘C:\SPM InstrumentiCondmaster Ruby 2018Y

RUBY

Stop Services

Checking for running instances

Backup of files

Current; -

Total

Updating Files

Current: -

-
O
e
-l
G ]
=5
a.
C
O
UJ

Total

Registry Entries

Update Databases

Start Services

Finished

Po wykonaniu wszystkich niezbednych kopii zapasowych kliknij Update i postepuj zgodnie
z instrukcjami.

PAMIETAJ: Powigzane oprogramowanie, takie jak LinX, CES i Program serwisowy Leonova,
réwniez musi zostaé¢ zaktualizowane, aby pasowaty do wersji Condmaster.
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Lista kontrolna instalacji

Pojedynczy PC Instalacja na komputerze
1. Microsoft Data Engine, SQL Server 2014 Express Edition

- Jezeli masz juz SQL Server 2008 lub p6zniejszg wersje
pracujgcg prawidtow, ten krok nie jest niezbedny )

2. Condmaster Ruby

- — |0
—=
Sie¢ PC z serwerem SQL SQL Server musi pracowaé¢ minimum z
Serwer SQL Serwer plikow Windows 7 Ilub pbzniejszg. Na
Bazy danych Katalog Condmaster Ruby serwerze SQL zainstaluj Microsoft Data

Engine, SQL Server 2014 Express Edition

Na serwerze plikéw zainstalu;:

1. Condmaster Ruby, nowa instalacja

Dodaj skrot do Condmaster Ruby na
wszystkich stacjach roboczych.

] O O g

= — s s D s
Work station More work stations

Rozpoczecie pracy

1. Upewnij sig, ze oprogramowanie SQL Server pacuje.
2. Uruchom Condmaster Ruby. Zaloguj sie jako SYSTEM. Utwoérz baze danych ( $ledz okreslone
krki ).

Nowy program: Uzyj Zataduj kopie bezpieczenstwa w System i wprowadz plik

BasicData.001 z katalogu Condmaster Ruby.
Aktualizacja wersji 2-5, Nova 2006 , Nova 2008 lub Nova 2010, Ruby 2012, 2014 or 2016::

Uzyj funkcji Zataduj kopie bezpieczenstwa w System

3. Postepuj zgodnie z instrukcja uruchomienia, aby skonfigurowa¢ program.
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Rejestracja Condmaster®Ruby

Po pierwszym uruchomieniu Condmaster Ruby Administrator lub Condmaster Ruby, musisz zarejestrowac

swojg kopie oprogramowania. Ta rejestracja zajmie tylko kilka minut.

we Registration

COI‘ICII'I'ICI.I' tar

ll“\l

#s Registration - O X

COI‘IC'I'I'ICI.I'tGI'

RUBY

License registration

This product has not been activated,
Flease register vour copy of Condmaster Ruby in order ko activate it

" Full use license

©1992-2018 5PM Instrurment AB. All rights reserved.

" ¥iew-only license - Free to use

£ Server license License registration L7

, This license has not been activated.
Automatic registration {Internet connection required) | Please register this Condmaster Ruby license in order to activate it.

Manual regiskration ‘ X X N . X
E Automatic registration {Internet connection required) 1

Rejestracja licencji jednostanowiskowej Manual registration SPM
L N s 00

Rejestracja licencji ruchomej (floating)

Po zakupie Condmaster wybiera sie licencje jednostkowa lub ruchoma. Licencja jednostanowiskowa jest
instalowana lokalnie na komputerze i rejestrowana na tym komputerze. Licencja floating (licencja
sieciowa) jest instalowana w sieci lokalnej i dostepna dla wielu uzytkownikéw (wiecej informacji na temat
typdw licencji znajduje sie w Aneksie A).

Podczas rejestracji pojedynczej, najpierw nalezy wybraé, jaki rodzaj licencji bedzie rejestrowany (1);
“'Petna licencja " lub "Licencja Tylko-podglad”. Opcja " Licencja na serwer" pojawia sie tylko wtedy,
gdy rejestracja Condmaster ma miejsce w systemie operacyjnym Windows Server, patrz ponizej.

* Petna licencja pozwala uzytkownikowi na dostep i korzystanie ze wszystkich mozliwosci zawartych w
zakupionej licencji. Uzytkownik zalogowany przy petnej licencji moze konfigurowac Condmaster
Ruby, tworzyc punkty i trasy pomiarowe, itp.

® Licencja Tylko-podglad umozliwia uzytkownikowi dostep do tresci Condmaster w formie tylko
podgladu, wprowadzanie uwag, transfer tras pomiarowych. Licencja Tylko-podglad jest bezptatna.

® [icencja na jeden serwer znajduje sie w zakupionym pakiecie petnej licencji. Jest to rownoznaczne z
petna licencja zarejestrowana w systemie operacyjnym Windows Server. Opcja ta jest uzywana,
jesli istnieje koniecznosc zdalnego dostepu do Condmaster, np. dostep dla pomocy technicznej.

Nastepnie, kliknij na jedna z dwéch mozliwosci rejestracji (2); "AUTOMATYCZNA
REJESTRACJA" lub "RECZNA REJESTRACJA"

UWAGA: Automatyczna rejestracja wymaga potgczenia z Internetem w trakcie procedury komputera, na
ktorym zostanie uruchomiony Condmaster (patrz nastepna strona).

W przypadku braku dostepu do Internetu w trakcie procedury rejestracji na komputerze systemu
Condmaster, mozna skorzysta¢ z innego urzgdzenia z dostepem do Internetu (np. inny komputer,
smartfon, itp.) do przeprowadzenia rejestracji recznej (patrz ponizej).
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Automatyczna rejestracja

Automatyczna rejestracja wymaga w trakcie procedury potaczenia z Internetem komputera, na ktérym
zostanie uruchomiony Condmaster.

1. Po kliknieciu na AUTOMATYCZNA REJESTRACJA wprowadz poprawny adres e-mail i kliknij przycisk

CONTINUE.
F ~
E Email address .F .E-Iﬂléj
After the activation procedure you will receive an email confirming your registration.
Email address: |<Your valid email address here>
Re-type email address: | <Your valid email address
again> Continue Cancel
h

Przeprowadzona zostaje kontrola licencji, nastepnie pojawia sie komunikat "Udana rejestracja" w
Condmaster i e-mail ze szczegotami dotyczacymi rejestraciji licencji na podany adres e-mail.

Condmaster Ruby

Registration successful!

55

2. Kliknij OK, aby zalogowac sie do Condmastera i rozpoczac korzystanie z oprogramowania. Po
zarejestrowaniu, aby uruchomienia program nie jest wymagane potaczenie z internetem.



Reczna Rejestracja

Jesli komputer, na ktérym zostanie uruchomiony Condmaster nie ma potgczenia z Internetem, mozna
skorzystac z innego urzadzenia z dostepem do Internetu (np. inny komputer, smartofon, itp.) a rejestracja

Rejestracja Condmaster®Ruby

odbywa sie poprzez reczne wprowadzenie kodu aktywacyjnego dostarczonego przez SPM.

Po kliknieciu na RECZNA REJESTRACJA w Oknie rejestracji licencji (patrz powyzej), Rejestr

otwiera okno :

r L B -
EActivation =REEN X

Register via website

Reagister this product by visiting our website:
(use any other device with internet connection)

L] registration. spminstrument. com

Enter this code on the website:
1A1A0B7FD28

Insert activation code from email confirmation:

v [ e [ m———

1. Kopiuj lub zapisz kod rejestracyjny znajdujgcy sie w formularzu ( patrz powyzej ).

2. Na dowolnym urzadzeniu z dostepem do Internetu, przejdz do podanego adresu strony:

http://registration.spminstrument.com

8o

| SPM Instrument - Produc

x ¥

L C' [ hup://registration.spminstrument.com

Products and services Measuring technigues Events Downloads About SPM Contact us

-

Portable instruments

-

Continuous maonitoring

R4

Machine alignment

-

Accessories

-

SPM software

-

SPM Academy
¥ Product registration

» Condmaster Ruby

Welcome to SPM Instrument product registration

Click on the product of your choice

Condmaster Ruby
Register your copy of Condmaster here in order to

Condmastar
activate it . 1

e _
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3. Na stronie internetowej, kliknij Condmaster Ruby

Rejestracja Condmaster®Ruby

4. Wpisz kod dostarczony przez Condmaster, dane (np. nazwa komputera), oraz odpowiedni adres

e-mail :

Registration code:

Registration reference:
For example computer name

Email address:

Note: The activation code will be sent to this email address

Fe-type email address:

ra
[

i 1
Register

5. Kliknij ZAREJESTRUJ. Informacje sa przesytane do SPM, a e-mail z kodem aktywacyjnym i innymi
szczegotami dotyczacymi rejestracji licencji zostanie wystany na podany e-mail.

6. Kopiuj/ Zapisz kod aktywacyjny z e-mail i wstaw go do okna Rejestracja poprzez witryne

w Condmaster:

-
E Activation

=)

Register via website

Register this product by visiting our website:

\5 registration. spminstrument. com

Enter this code on the website:
1A1A0B7FD28

{use any other device with internet connection)

Insert activation code from email confirmation:

123436789|

| Reqister | | Cancel | ‘

Contact |

7. Kliknij ZAREJESTRUJ , aby sie zalogowac do Condmaster i rozpoczac prace z programem.

UWAGA: Jesli nie masz dostepu do internetu na zadnym urzadzeniu, kliknij przycisk KONTAKT i

postepuj zgodnie z instrukcjami.
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Wyrejestrowanie i ponowna rejestracja Condmaster

Wyrejestrowanie ( zastosowanie tylko do licencji zmiennej -floating-)

Licencja zmienna moze - i powinna by¢ - niezarejestrowana, jesli zmienisz serwer bazy danych. Wyre-
jestrowanie moze zosta¢ wykonane automatycznie przez Condmaster Ruby 2018, jesli masz potgczenie
z Internetem. Wybierz opcje Wyrejestruj licencje w obszarze Pomoc w prawym panelu menu.

Ponowna rejestracja (licencje jednostanowiskowe i zmienne)
Podczas ponownej instalacji Condmaster, powtérz procedure rejestracji (automatyczng lub reczng)

WSKAZOWKA: W przypadku recznej rejestracji, nalezy uzyé kodu aktywacyjnego otrzymanego
mailem przy pierwszej rejestracji w celu aktywacji Condmaster (jes$li nie masz dostepu do poczty ,
wystarczy powtdrzy¢ procedure rejestracji).

UWAGA: Ponowna rejestracja kopii oprogramowania przy uzyciu tego samego numeru licencji na
tym samym komputerze nie wpltynie na liczbe uzytkownikdéw zakupionych licencji (nowy uzytkownik
z zakupionej licencji nie bedzie zgtaszany).

Jesli masz jakies problemy z procedurg rejestracji, skontaktuj sie z
przedstawicielem SPM Instrument na support@spminstrument.se.
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Tworzenie baz danych

Pierwszym celem po zainstalowaniu Condmastera jest stworzenie dostepu do baz (-y ) danych przez Cond-
master Ruby Administrator. W tej operacji bedzie stworzona i nazwana zaréwno bazaw samym SQL Server
jak i potaczenie pomiedzy Condmaster i bazg danych. Kiedy pierwsza bazie istnieje, mozesz zarejestrowac
uzytkownikéw i stworzyé potgczenia pomiedzy tymi uzytkownikami i bazg danych ( patrz strona 25).

Zapamietaj: W Srodowisku sieciowym, administrator moze nie pozwoli¢ innym na stworzenie baz
danych poprzez uzycie Condmaster Ruby Administrator. Jako alternatywa, administrator sieci moze
zamiast tego samodzielnie stworzy¢ bazy danych stosujagc SQL Management Studio. Jesli wystgpi taki
przypadek, wszystko co mozesz zrobi¢ w Condmaster Ruby Administrator to stworzenie potgczenia
(“skrotu”) do istniejgcej bazy i zagwarantowaé dostep uzytkownikowi (-om) do tego ( patrz punkt 5
ponizej ).

1. Uruchom SQL Server. Ten program musi by¢ uruchomiony, aby wigczy¢ Condmaster Ruby
Administrator lub Condmaster Ruby.

2. Uruchom Condmaster Ruby Administrator. Condmaster Ruby x
3. Natym etapie istnieje tylko jeden podpis,

SYSTEM, bez hasta. Wpisz podpis i Kliknij na ondmg.ftef@
Zaloguj. Oba formularze pokazujgce rejestr = RUBY
uzytkownikoéw z przodu i potgczenia baz Signin

danych w tle sg wyswietlane ( ponizej ).

Signature

[5vsTEM | | e |

W ponizszym przykfadzie stworzono trzy bazy Casenord

danych. Bezposrednie wskazanie dowolnych | | Advanced
baz danych lub uzytkownikéw nie posiadaja-

cych poprawnych danych logowania jest

oznaczone symbolami. Zielony znacznik wyboru oznacza, ze wszystko jest w porzadku,
a bialy krzyz na czerwonym kétku wraz z nazwami uzytkownikéw pokazuje, ze niektore
dane logowania muszg zosta¢ zmienione.

4. Kiliknij Nowy w formularzu Potgczenia bazy danych , albo tworzgc baze danych albo
tgczac z istniejgcg bazg danych:

o & Condmaster Ruby Administrator [E=EEoR =5
Eile
Settings 2p IS [ R =
C o
2 CondmasteiRuby20iE v
H Database connestions B Rub20T6 @ oo dohntin| | TER |
N

& User register

AD0 Yersion B.1
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5. Utwérz nowa... powoduje, ze SQL Server
tworzy baze danych. W tym samym czasie,
potgcz nowg baze danych do jednego lub
wiecej zarejestrowanych uzytkownikow.
Wybierz istniejaca... jest stosowane, aby
uzyskac dostep uzytkownika do juz

istniejgcej bazy. Jedyna réznica w procedurze

to, ze kiedy tworzysz nowg baze nazywasz
ja, w drugim przypadku wybierasz nazwe

istniejgcej bazy danych z listy nazw baz. .

Wybierz albo Utwoérz nowa... Ilub
Wybierz istniejaca... i kliknijj Dalej
( mozesz przechodzi¢ do przodu i do
tylu za pomocg klawiszy Cofnij i Dalej )

Zapis nazw serwerow

Przy instalacji pojedynczego uzytkownika, kiedy
Condmaster i SQL Server sg uruchomione na tym
samym PC, nazwa SQL Server jest zawsze
(Local) (po prawej) dla wersji 7.0 i 2000, a *
\sqlexpress” dla SQL Server SQL Server
2008/2008 R2 or 2014.

Nazwa serwera jest pokazana kiedy klikniesz na
klawisz SQL SERVER w formularzu Potaczenia
baz danych w Condmaster Ruby Administrator.

6. Wprowadz nazwe serwera dla twojej instalaciji.

7. Dla SQL domysiny uzytkownik to "sa”,
przynalezny administratorowi system
Masz petny dostep do bazy danych sto-
sowanej przez Condmaster Ruby.
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» ¢ New Database =B
SOL databaze
@ Create new SOL database
Select existing SOL database
<-- Back Help || Cancel
» » New Database =8 &
Server login
Server name -
S0L User 1D 23
SOL Pazswaord
<--Back Help Cancel

W przypadku programu SQL Server 2008/2008 R2 lub 2014 ID uzytkownika i hasto sg tymi, ktdre zostaty

przypisane podczas instalowania programu SQL Server (zobacz "SQL Server 2014 Express Edition").

Kliknij DALEJ, aby zaakceptowac¢ te nastawy.

8. Nastepnie wprowadz nazwe nowej bazy ( po prawej ) i kliknij DALEJ.

Upewnij sie, ze nazwa bazy danych rozpo-
czyna sie od znaku alfanumerycznego.

9. W nastepnym formularzu, przypisz nazwe do
potgczenia bazy danych np. skrot do bazy
( jako domyslnie, Condmaster Ruby
Administrator sugeruje nazwe bazy tak jak dla
potaczenia ). Nazwa ta bedzie widoczna na
liscie przytagczonych baz danych.

® & New Database

[ CondmasterRuby|

=N ol )

< Back H Mewst >

Help

Cancel
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10. Podpis gtéwny SYSTEM zwykle ma dostep do
Ruby. Jesli masz
zarejestrowanych innych uzytkownikéw, bedg oni
na liscie formularza Rejestr Uzytkownikéw

wszystkich baz Condmaster

Kliknij  dwukrotnie
wybraé
bedg mieli dostep do tej bazy ( po prawej ).

nazwe

11. Nazwy baz i potaczen oraz

gdy wprowadzone dane sg zadowalajgce.

uzytkownika aby
lub odznaczyé uzytkownikéw, ktérzy

lista
uzytkownikow Condmastera z dostepem do baz
sg wys$wietlane zanim baza zostanie utworzona.
Mozesz wrdci¢ z powrotem klawiszem <-Cofnij
dokonac¢ zmian jesli to potrzebne. Kliknij Zakohcz

® & New Database

Charlie] Izl

!
9 Jane
9 John
2 Kim
€ SvSTEM
2 User
€ VIEWER

AN N R NN NN

<-- Back H Mext --» Help || Cancel

Edycja informaciji o bazie danych i nastawach backup

W formularzu Potaczenia baz danych w Condmaster Ruby Administrator mozesz edytowac te
informacje, ktore byly wprowadzone podczas tworzenia bazy danych.

1. W formularzu Potaczenia baz
danych, zaznacz swojg baze i
kliknij Edycja.

2. Aby zapisa¢ ustawienia i zamkngé
okno EDYCJA, kliknij przycisk
ZAPISZ.

» o Edit =8 = )

|4 Connect
Archive settings
x Cancel

Connection name: | [B0EE
SOL Uger ID sa

SOL Pagsword | s

Server ASOLExpress
[ratabaze CondmasterRuby

Extra line [1] Provider=50LOLEDE.1
Extra line [2] Facket Size=4096
Eztra line [3]

Eztra line [4]

Eztra line [5]

Eztra line [E]

Eztra line [7)

Eztra line [E]

Eztra line [3)

Eztra line [10]

Testowanie potaczen baz danych

W formularzu Potaczenia bazy danych w Condmaster Ruby Administrator mozesz takze testowaé

czy potagczenie z bazg pracuje prawidtowo.

1. W formularzu Potgczenia bazy danych, zaznacz swojg baze i kliknij Edycja.

2. KIiknij Potacz dla uzyskania wiadomosci o stanie potgczenia.
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Tworzenie potagczen z bazg danych dla systeméw online

Potfgczenia z bazg danych sg wymienione w formularzu Potaczenia bazy danych. Normalna baza
danych Condmaster Ruby jest skonfigurowana do pomiaréw z podrecznych przyrzgdow, w tym
zbieraczy danych. Aby system online wiedziat, gdzie przechowywac¢ wyniki pomiaréw, jedna baza
danych musi by¢ jawnie zidentyfikowana jako odbiorca danych pomiarowych. W ponizszym
przyktadowym formularzu baza danych MyDatabase zostata utworzona i zidentyfikowana jako
przeznaczona dla danych dostarczanych z jednostek monitorujgcych online w systemie CMS.

Aby utworzy¢ potgczenie z bazg danych dla systemu online, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Na komputerze z Condmaster Ruby, mesmsems e == |

Eile

uruchom Condmaster Ruby et i 1,
Administrator. - R T

¥ Deiere

2. Zaznacz baze danych przeznaczong —
do pomiaréw online i kliknij CMS lub o
VCM20. Kazda indywidualna baza —
danych moze by¢ podigczona do 3500 S
jednego lub wiecej z tych systeméw
online, ale okreslony system online
moze by¢ obecny tylko w jednej
bazie danych w danym momencie.

AD0 Versson 5.1

Oznaczenia do systemu online sg Vo 1601
widoczne tylko na tym komputerze.

Dalsze instrukcje na temat konfiguracji systemow online znajdujg sie w "System online Intellinova
Standard i Intellinova Compact" lub "System online Intellinova Parallel EN" .

Inne funkcje w Potaczenia bazy danych

Klawisz Edytuj otwiera formularz potgczen dla zaznaczonej bazy danych.

Usun usuwa zaznaczone potgczenia baz danych, ale nie samg baze jako takg. Przed uzyciem
tego klawisza, musisz wyedytowa¢ kazdego podigczonego uzytkownika w Rejestr uzytkownikow
i odznaczy¢ potgczenie z tg bazg danych.

Klawisz SQL SERVER wyswietla informacje o serwerze oraz liste wszystkich baz dla tego serwera.

Funkcja archiwizacji

Funkcja archiwizacji jest stosowana do przyspieszenia grafiki i wyszukiwania danych
w bazie. Zezwolenie na tg funkcje oznacza, ze starsze wyniki pomiaréw bedg zapisywane w ar-
chiwum raczej niz w bazie danych, zmniejszajgc obcigzenie funkcji Potgczenie baz danych. To
moze wyregulowac bardzo duze bazy danych zawierajgcych wiele pomiaréw drgan np. z systemu
kontroli ciggtej VCM.

Co jest uwazane za “stare” przypisanie drganiowe zalezy od ztozonosci twoich przypisan i wielkosci
przydzielonej w bazie danych na przypisanie (4) . Kompleksowe przypisanie pomiarowe takie jak
np. w EVAM zajmuje wiecej przestrzeni niz wiele innych, i kiedy wielko$¢ danych zostanie
przekroczona przypisania zaczng by¢ transferowane do archiwum.
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o

® 8 Edit == =]
Connection name CondmasterR uby l V/ S ave ]
SOL User ID 38
SOL Passwaord | =99
Server MSOLExpress l 4 Connest ]
[ atabaze CondmaszterR uby
Extra line [1] Provider=SOLOLEDE.1 @ [ Archive setings ]
Extra line [2] Packet Size=4036
Extra line (3] l ]
[ |
Extra ine (4] et
Extra line (5] [ @) Help ]
Extra line [E]
Extra line [¥]
Extra line [2]
Extra line [9] . . sz
Esttra fine: (101 ® s Archive Settings e
Bl ol Dl Use file archive for old measuring results @
Firzt backup: Time
Backup interval [days| Directory path ta archive [specify a unique directory for this databass):
Mame of backup file Condmaster File Archive\D atabase =
Max allocated data space per measuring assignment in the SOL database:

260 KB > 500 KB = @

Nastawy dla archiwizacji sg realizowane poprzez Condmaster Ruby:

1.

5.

6.

W Potaczenia baz danych zaznacz baze ktéra ma by¢ archiwizowana i kliknij Edycja. Otwiera
sie formularz Edycja.

Kliknij Nastawy archiwizacji (1). Wyswietla sie okno Nastawy archiwizacji .

Zaznacz krzyzykiem Uzyj pliku archiwizacyjnego dla starych wynikéw pomiaréw (2) aby
uruchomi¢ funkcje archiwizaciji.

Otworz Sciezke dla archiwizacji konretnej bazy danych (3). Folder archiwizacji musi by¢ pusty
a nazwa foldera musi by¢ unikalna dla kazdej bazy danych korzystajgcej z funkcji archiwizaciji.
Wartos¢ domysina (250-500 kB) w Maks przydzielona przestrzen... (4) jest w wielu przypad-
kach wystarczajgca i zwykle nie wymaga zmiany.

Kliknij Zapisz aby zachowa¢ nastawy archiwizacji i zamknij okno.

Kopia bezpieczenstwa w Condmaster zawiera takze pliki archiwizacyjne.
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Wypetnianie bazy danych

Baza danych zostata skonfigurowana, a potgczenia przetestowane - kolejnym krokiem jest
wypetnienie zbioru danymi znaczacymi danymi. Mozna go zatadowa¢ z nowo zainstalowanego
katalogu Condmaster Ruby lub z poprzedniej wersji Condmaster.

Zaladowanie danych z uzyciem Zaladowanie kopii bezpieczenstwa

Nowa instalacja Condmaster Ruby umieszcza plik w formacie kopii bezpieczenstwa w katalogu
Condmaster Ruby:

+ Plik BasicData.001 zawiera raporty, standardowe uwagi, symptomy, katalog tozysk,
itd. ktére sg czescig programu Condmaster Ruby.

Aby przenies¢ jeden z tych plikéw do bazy danych licencjonowanej wersji Condmaster, wykonaj
nastepujgce czynno$ci:

1. Uruchom Condmaster Ruby i wybierz odpowiednig baze danych.
2. W zakladce System na pasku, wybierz Przetaduj kopie bezpieczenstwa.

€ Condmaster Ruby (TheDemodatabase)

Graphical Overviess  Maintenance  Ornline Report Manager  Fegisters UMM Databazes .
& v s e
s L —
Logln Seftingz Safety Copy  Reload Safety Copy

3. Wybierz Sciezke do katalogu Condmaster Ruby i wskaz plik BasicData.001 odpowiedni
dla twojegu jezyka (np. English_BasicData.001) z folderu Databases.
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Przetadowanie kopii bezpieczenstwa w czesciach

Zwykle przetadowuje sie catg baze danych z kopii bezpieczenstwa (1). Jesli potrzebne jest odtworzenie
tylko tylko czesci plikdw mozna dokonaé podziatu : Dane podstawowe (= komponent i dane punktu
pomiarowego, jednostka pomiarowa i nastawy kanatu o ile wystepuja ), Wyniki pomiaréw (zawierajgce
alarmy i uwagi), lub Wybér wilasny. Poszczegdine wybory okresla klawisz ZAZNACZ/ODZNACZ
(2) — ftadowane sg tylko zaznaczone pliki.

#% Reload Safety Copy - O x

Option
Start
1) st (3)
J Mark.-"Llnmar@

B azic data
Measuring results |

iwlii:\::lilﬁ il Inh:urmaliu:un@
W BLARMEXPORT

W ALARMLOG

W ALARMLOGZ

W BLM_MAIL

W APPSETTING

& BRNGCAT

W CMSALARM

o CMSDATA

W CMSINFO

o CMSLNIT

o COLORVIEW SCALE v

. Cancel

Klawisz INFORMACJA (4) umozliwia sprawdzenie wersji i zawartosci (5). Aby zatadowac kliknij na
klawisz START (3)
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Wprowadzenie danych poprzez update z wczesniejszej wersji

Jesli jestes uzytkownikiem starszej wersji Condmaster , twoja baza danych zawiera wiele informaciji,
ktore fatwo przetadowac¢ do nowej bazy Condmaster Ruby.

Poprzez Condmaster®Pro 2 i wczesniejsze wersje

Aby zaktualizowa¢ poprzez Condmaster Pro 2 i wczesniejsze wersje do Condmaster Ruby:

1. W Condmaster (Pro 2 lub wczesniejszej), przejdz do System w gornym pasku menu i wybierz Zrob kopie
bezpieczenstwa aby utworzy¢ plik z twoimi danymi Condmaster. Domysina nazwa pliku Pro46a.001

I3 Select file to reload =]
@\:}4 <« Local Disk (C) » SPMInstrument » Condmaster Ruby 2016 » ~ [ 43 [ Search Candmaster Ruby 2016 0|
Organize v New folder =~ 0l @

I = Name Date modified Type
i
& Downloads | Databases 015-03-251002  Filefolder
% Recent Places Languages W15-07-011420  File folder
B Desktop | Leonova Service Program 2005-07-011420  Filefolder
LinkUpdate 015-03-251002  File folder
G Libraries | OpenssL W15-03-251002  Filefolder
%) Documents = ! Updates 05-07-011418  Filefolder
& Music vCM20 15-03-251002  File folder
[ Pictures [ ] PRO46A00L 2005-07-211103 001 File
B8 videos
18 Computer
&, Local Disk (C) L
ATl
| Drvinstall
Tntel
PerfLogs
| Program Files
ProgramData
| SPM Instrument o o T
File name: PRO46A.001 - *.001 A
=

2. W Condmaster Ruby, idz do System i wybierz Odtworzenie kopii bezpieczenstwa.

Bedzie zawierac¢ rejestr uzytkownikéw ze wszystkimi konfiguracjami i potgczeniami baz.

Zasada bezpieczenstwa: zachowaj swoj stary folder Conmaster Pro/Nova dopdki nie zweryfikujesz, ze
Condmaster Ruby pracuje prawidtowo.
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Tworzenie rejestru uzytkownikow

Po utworzeniu jednej lub wiecej baz i potgczen dla uzytkownika SYSTEM, jest czas na uzupetnienie
rejestru uzytkownikow o wigkszg liczbe uzytkownikdw Condmastera ( o ile istniejg ). Wykonuje sig to
takze w Condmaster Ruby Administrator. Stgd mozna takze edytowa¢ SYSTEM i innych uzytkownikéw
oraz przypisanie im haset.

Aby utworzyé nowych uzytkownikdéw, wykonaj nastepujgce kroki:
1. Wybierz formularz Rejestru uzytkownikéw w Condmaster Ruby Administrator

i kliknij Nowy.
2. Dla kazdego
. . LN : -EI :
uzytkownika Con- =
Signature Ck. s
dmaster Ruby ut- - v’ Save
worz podpis, hasto Name -
. . . Adminiztrator Mo qf b ark AL nmark.
(OpCJonaInle ) | todify [Mew/E dit/Delste) ez
nazwe. tare netwark users with zame signature | Yes .
. Set wiew-only
A Communication Tes
3. Domys$lnie  prawa | pgacup Yes
Administratora sg Import/Export [Tree) a3 x Cancel

t . Ni Graphics/teazuring results: Results Show all rezults
ustawione na 1e. Graphics/teazuning results: BV Show all results

Jesli wybrano opcje

. . Databazes
Tak, uzytkownlk o @ CordmasterRuby
otrzymuje prawa
administratora  (te

same jak SYSTEM). | sGLUsarD 52 -
50L Password \ﬂ/

4. Poziom dostepu
uzytkownika do
bazy okresla

nastawa w Modyfikuj....Tak pozwala uzytkownikowi dokona¢ zmian w wartosci bazy np.
otwarcie punktow pomiarowych lub usuniecie alarméw.

5. W sieci ten sam podpis moze by¢ przypisany do wiecej niz jednego uzytkownika. W tym
przypadku musisz kazdemu podpisowi nada¢ unikalne Hasto ( patrz powyzej ), aby dla
systemu byto mozliwe rozréznienie ich.

6. W Komunikacja, wybierz Tak jesli uzytkownik bedzie pracowat z przeno$nymi przyrzadami.

Ustawienie Tak w Kopia bezpieczenstwa umozliwia uzytkownikowi wykonywanie kopii
bezpieczenstwa.

8. Opcja Importuj/Eksportuj (Drzewo) okresla, ze uzytkownik bedzie miat mozliwo$¢ kopiowaé
podstawowe dane punktéw pomiarowych i wyniki z Drzewa Punktéw pomiarowych w Con-
dmaster Ruby do sformatowanego pliku, ktéry moze by¢ importowany przez Condmaster.

9. W Grafika/Wyniki pomiaréw mozesz przyspieszy¢ fukcje graficzne, szczegdlnie dla punk-
téw pomiarowych z kontroli ciggtej z duzg iloscig akumulowanych wynikéw poprzez otwarcie
Pokaz wyniki z pamieci krotkotrwatej ( Ostatnie 100 ) jako nastawa domysina. Pokaz
wszystkie wyniki moze by¢ wybrane pdzniej, podczas gdy wykresy sg wyswietlane na ekranie.

Uzyj przycisku USTAW TYLKO-PODGLAD w przypadku ustawienia praw wys$wietlania tylkopodglad
dla uzytkownika tylko-podglad. Patrz sekcja " ustawienia Tylko-podglad, aby" uzyska¢ wiecej informaciji.

10. Lista dostepnych potgczen jest pokazana w dolnej czesci formularza. Zastosuj klawisz
Zaznacz/Odznacz ( albo dwukrotnie kliknij na potgczeniu bazy ) aby otworzy¢ potgczenia
dla tego uzytkownika.

11. Ustawienia domysine dla uzytkownika SQL identyfikator i hasto sg zwykle niezmienne.

12. Zastosuj klawisz Potacz aby przetestowacé potgczenie tych baz. Zaznacz po kolei kazdg
baze i kliknij Potacz.

Po rejestracji, uzytkownicy sg wyswietlani z podpisem i nazwg w gtéwnym formularzu Rejestr
uzytkownikow.
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Ustawienia Tylko-podglad

Licencja Tylko-podglad pozwala uzytkownikowi na dostep w Condmasterze do przeglgdania, uwag
w polach uwag i $ciggniecia / zatadowania tras pomiarowych. Licencja Tylko-podglad jest bezptatna.

Prosze wykonac¢ nastepujgce kroki, aby ustawi¢ uzytkownika Tylko-podglad .

PAMIETAJ: Upewnij sie, ze jest zainstalowany SQL Server. Condmaster nie moze funkcjonowac
dopdki oprogramowanie SQL Server nie jest uruchomione i niezbedne pofgczenia do bazy danych
(-e) nie zostaty dokonane. Prosze odnie$¢ sie do "Uwagi ogdlne do struktury systemu" sekcji
i "Instalacja programéw” w tym podreczniku, aby uzyska¢ wiecej informacji.

+ Zainstaluj swojg kopie Condmaster. Informacja w sekcji "Instalacja programéw"” w poradniku.
» Zarejestruj swojg kopie Condmaster. Patrz sekcja "Rejestrowanie Condmaster Ruby" i $ledz
kroki. Upewnij sie, aby wybrac opcje Licencja Tylko-podglad podczas rejestracji.

« Otwérz Condmaster Ruby Administrator i zaloguj sie jako "SYSTEM" celu utworzenia
niezbednych potgczen do bazy danych. Tworzenie nowej bazy danych lub wykonywanie
potgczenh do istniejgcej baz (-y) danych przejdz do sekcji "Tworzenie baz danych".

* Po zalogowaniu sie jako "SYSTEM" w Condmaster Ruby Administrator, utwérz konto
uzytkownika Tylko-podglad z ustawieniami tylko-podglad. Prosze zobacz ponizszy przyktad
i sekcje "Tworzenie rejestru uzytkownikéw" , aby uzyskaé wiecej informaciji.

W ponizszym przyktadzie podpis uzytkownika "CK" ma dostep do jednej bazy danych o nazwie
"Condmaster Ruby". Standardowo wykonaj nastepujace kroki:

o New [E=5 o8 ===
Signature Ck - I—/
Pazaword "/ SQuS
RET _harlie Kinn
Adriristrator Na o Mark/Unmark
todify [Mew/Edit/Delete] Mo

m

st o [ setiemony |
Drelete alarm Mo b wigw-only
tore network users with zame signature | Mo

Commmiumication Es x Cancel

Backup Mo
Import/Export [T ree] Mo i

Databases
w #H CondmasterFiuby

SOL User 1D za

SOL Password Iﬂ/

1. Wybierz formularz Rejestr uzytkownikéw w Condmaster Ruby Administrator i kliknij NOWY.
2. Wprowadz podpis, hasto (optionalnie) i nazwe.
3. Kiliknij na USTAW PODGLAD-TYLKO , aby ustawi¢ prawa do podglad-tylko.
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4. Uzyj przycisku ZAZNACZ /| ODZNACZ (lub kliknij dwukrotnie na potgczenia z bazg danych), aby
otworzy¢ lub zamknaé potgczenia / dostep dla tego uzytkownika.

5. Kiliknij przycisk POLACZ, aby przetestowaé potgczenie z bazg (-ami) danych . Zaznacz kazdg
baze danych po kolei i kliknij POLACZ.

6. Kiliknij ZAPISZ

Uzytkownicy sg wymienieni z podpisu i nazwy w formularzu Rejestr uzytkownikéw. Tutaj mozna
potwierdzi¢, ze zostaty utworzone dla uzytkownika z z zasadg tylko-podglad.

# # Condmaster Ruby Administrator o |[E ][ 2

Settings

CondmasterRuby

{\L?_ﬁ Database connections EH MyDiatabase v [ Copy
= © SvsTEM ishrater 2 Edi
% User regiter g Ernz:h:stelﬁubp 5 Iﬂl

Al Rubyants v

EH MyD atabase v

g User

- Ruby2016 v

.74 MyDatabase v

& VIEwER orly

Po potaczeniu z bazami (-g) danych i utworzeniu dostepu tylko-podglad , mozna wyjs¢ Condmaster
Ruby Administrator, a nastepnie uruchomié¢ i zalogowac sie z podpisem uzytkownik tylko-podglad.

Aktualizacja licencji
Jesli chcesz zaktualizowac licencje tylko-podglad do petnej licenciji, to tatwo zrobi¢ w Condmaster.

PAMIETAJ: Aktualizacja aktywuje jedng zakupiong licencje uzytkownika. Jesli musisz kupi¢ licencje
w celu uaktualnienia, prosimy o kontakt z SPM Instrument.

Na pasku menu Condmaster, wybierz Pomoc > Aktualizacja licencji:

¥  Help
Contents
Topic Search

How To Use Help

Upgrade License

Otworzy sie okno dialogowe, informujgce, ze kopia zostata aktywowana jako licencja tylko-podglad.
Jesli chcesz, aby przejs¢ do petnej licencji , uaktualniania aktywuje jedng zakupiong licencje
uzytkownika.
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E Product upgrade | =RRCN X

COI‘ICII'I'ICIJ'tGI'

RUBY

©1992-2012 SPM Instrument AB. All rights reserved.

Product upgrade

This product has been activated as a view-only license,
If you change to & full use license, the upgrade will activate one purchased user license.

The upgrade procedure follows the same steps as the registration procedure,

Automatic upgrade (Internet connection reguired)

Manual upgrade

Cancel sp M

Procedura aktualizacji to te same czynno$ci, jak podczas procedury rejestraciji.

» "Automatyczna aktualizacja" wymaga potgczenia z Internetem podczas procedury rejestracji
na komputerze, na ktérym bedzie uruchomiony.

« "Reczna aktualizacja" : W przypadku braku potgczenia z Internetem dostepnego podczas
procedury rejestracji na komputerze z Condmaster , ani innego urzgdzenia z dostepem do
Internetu (np. inny komputer, smartfon, itp) mozna zastosowac rejestracje reczng

Prosze przej$¢ do sekcji "Rejestracja Condmaster Ruby" i sledz opisane kroki .

PAMIETAJ: Nie jest mozliwe, aby z peinej licencji powrdcié do licencji tylko-podglad. Gdy
modernizacja zostata zarejestrowana, twoja licencja bedzie wykorzystywana jako petna licencja.

Jesli masz jakiekolwiek problemy z procedurg aktualizacji, skontaktuj z SPM Instrument na
support@spminstrument.se
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Uruchomienie Condmaster®Ruby

W  wersji 2014.001 i wyzszej, _Condmaster instaluje | -
domysinie wersje 32-bitowg i 64-bitowag. Obie wersje s3g
zatem dostepne dla uruchamiania w systemie, zapewniajac =
maksymalng elastycznosé dla wszystkich uzytkownikéw. Y Condmaster Ry
€ Condmaster Ruby 64 bit

. Condmaster Ruby 2018

o

Office 2016
Wersja 64-bitowa jest zoptymalizowana pod katem | Condmaster Ruby Admin

lepszego wykorzystania pamieci wewnetrznej komputera, B Connet LE S
co z kolei zwieksza zazwyczaj wydajnosé programu . Jest

to zauwazalne podczas pracy z grafika, ktére moga by¢ S

obstugiwana szybciej np. w Kolorowym Przeglgdzie Widma.

h

Podczas uruchamiania Condmaster, wybierz albo wersje
32-bitowg albo wersje 64-bitowa..

System operacyjny 32-bitowy nie moze uruchomi¢ wersji 64-bitowej Condmaster (jesli sprébuje,
standardowy komunikat o btedzie systemu Windows pojawi sie na menu programu , ale system
operacyjny 64-bitowy moze dziata¢ zaréwno z 32-bitowg i 64-bitowg wersja.

W zaleznosci od konfiguracji Condmaster, zaleca sie zachowac¢ obie wersje - szczegdlnie w przypadku
instalowania Condmaster na serwerze, do ktérego klienci zaréwno z 32- i 64-bitowych systemow
operacyjnych 32-bit bedg sie tgczy¢ w celu uruchomienia Condmaster.

PAMIETAJ, ze komunikacja USB z Leonova Infinity nie dziata w Condmaster wersji 64-bitowej, zamiast
uzyj 32-bitowej wersji .
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Konfigurowanie Condmaster®Ruby

Podstawowe ustawienia konfiguracyjne sg wprowadzane w System> Ustawienia w prawym panelu
menu (patrz ponizej). Informacje dotyczace ustawiania punktow pomiarowych i przypisan
pomiarowych mozna znalez¢é w podreczniku uzytkownika (Condmaster Ruby Podrecznik
Uzytkownika, dokument nr 72167).

Logowanie i zmiana jezykow

Domy$inym jezykiem w Condmaster Ruby jest Angielski. Kiedy Condmaster Ruby uruchamia sie,
mozesz zmieni¢ jezyk klikajac klawisz ZAWANSOWANY a nastepnie na przycisk Zmien Jezyk
(patrz ponizej). Nastepnie mozesz wybrac¢ jezyk, zaznaczajgc swoj wybor z aktualnej listy i klikngé
przycisk OK.

Condmaster Ruby X

SignIn

*# Select language - [m| x
Signature
SYSTEM -
‘ DL e | (Engishidetau
Password ChineseSimplified.Ing W/ 0K
| Advanced ChineseT raditional.Ing
Diutch.lng
Finnish.Ihg 1
Frnching
Geman.lhg
Advanced Indonesian.Ing

Italian.Ing
Graphical Overview karean.hg

[ Force file test Monwegian.Ing

Fuolizh.Ing
Spanish.Ing

Swedizh.Ing

Wiecej ustawien w ZAAWANSOWANY dotyczg tego, czy Condmaster powinien rozpoczynacé
w Podgladzie Graficznym, czy nie (zaznaczenie domysine) i czy nalezy wykona¢ Wymus test
plikow (bardziej rozbudowany test, ktéry sprawdza, czy baza danych jest aktualna).

Kiedy uzytkownik zaloguje sie do | #e sysTEM R
oprogramowania z podpisem (i hastem), ;i thenewdasbase
wyswietla sie lista potgczeh baz danych, 2Jf Demodalsbase
przypisanych do podpisu (po prawej). (Ta lista | 3 pucme X Caned
nie jest pokazywana jesli podigczona jest tylko

jedna baza danych). Nalezy zaznaczy¢ jedno

z tych potgczen i klikngé OK.

W/ OK

Ustawienie formatu daty

» # Date Format =8 P

Format daty i godziny jest importowany Curent dato format. MH/DDAY

z nastawy komputera zapisanej w Panelu D separator v Save
kontrolnym. Jesli wolisz dla Condmastera - - X Cancel
inne ustawienia, wybierz Format daty @ [ @He
w pasku menu System nastepnie Dae fomet
wybierz i format daty w oknie Format < TSN

MDD
daty (1). MDD

DD-pb -

DDk

MDD

MM-DD-
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Wybér jednostek pomiaru
Wybierz System/Nastawy w pasku menu. W tym oknie, mozesz wybra¢ pomiedzy pomiedzy mm

i calami w przypadku dtugosci, °C lub °F dla temperatury i Hz lub CPM dla drgan:

®% Settings - O X
) Settlngs EIEIT User Settings (Hyper Inks | SAF [Alam types [Alam e-mal [lam expert | Transducer ppes | Miscelanzous |

Dimession Temperaturs B Mods

®mm ®T Spectum and symptoms in &B @

Oinch O°F
O European standard

Working Mode @ Spectium ® U

. (®) Custom
Plannin

o s Hz & CPM ~

OBl Reference values:

Acoeleration in g

[ cceleration in g

&larm Reminder

Time to prompt alarm reminder: @

1 week ~

+  Reminders are generated only if a new measuring result exceeds specified alert or alam
lesvels.

0K X Cancel

Czestotliwosci drgan sg zwykle podawane w Hz (Hz = cykle na sekunde). Alternatywg jest cpm (cykle/
min, tzn. Hz x 60). Ustawienie tej danej okresla prezentacje spektrum drgan. Zalecane jest stosowanie
Hz. Niezaleznie od tego ustawienia istnieje wybor pomiedzy Hz i cpm na wyswietlaczu.

W przypadku zmiany ustawien w System Pomiarowy wszystkie dane zostang przeliczone zgodnie
z nowym formatem.

Tryb pracy

Nastawa (1) stosuje sie tylko dla uzytkownikdw przyrzgdoéw przenosnych. Nie nalezy sie przejmowac
ustawieniami w przypadku stosowania Intellinova user. Wigcej informacji jest dostepne w
dokumencie 72167, ‘Praca z Condmaster Ruby’.

Nastawy alarmowe

Zaznaczenie ‘Skasowanie ostrzezenia po alarmie’ (2) usunie wszystkie wcze$niejsze ZOLTE
ostrzezenia kiedy gdy warto$¢ pomiaru przekracza poziom dla alarmu CZERWONEGO. Jesli nie jest
zaznaczone oba alarmy sg zapisywane.

Tryb dB

Jesli preferujesz wyswietlanie widma w skali Y w decybelach jako domysinie, zaznacz kwadrat dB
Mode (3), wtedy mozesz wybra¢ norme Europejska lub Marynarki Wojennej USA , lub wprowadzié¢
wiasne wartosci. Nastawy wybrane tutaj wptyng takze na wartosci symptoméw. Podczas wyswietlania
widma, mozesz przetgczaé pomiedzy DISP, VEL, ACC, dB (SE) i dB (USA).
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System numeracji dla maszyn i punktéw pomiarowych

Definicja formatu numeru dla urzgdzenia i punktu pomiarowego jest najwazniejszg decyzjg. Przede
wszystkim zarejestrowane pod okreslonym formatem sg dane o urzgdzeniachi punktach pomiarowych
i jest bardzo trudno dokonaé¢ zmian bez wymiany duzej czescidanych. Prosze o korzystanie z tekstow
pomocy, sg podane przyktady.

Po kliknieciu na ,,System Numeracji’, nalezy wybra¢ opcje ,Podstawowy”. Opcja ,Zaawansowany”
jest uzywana wytgcznie w przypadku gdy konieczne jest dokonanie zmian w istniejgcym systemie.

Zwykle, w zaktadzie jest ustanowiony system numeracji dla urzadzen. Uzyj tego samego formatu
w Condmaster®Pro. Jesli nie ma takiego systemu, skontaktuj sie i przedyskutuj problem z przed-
stawicielami SPM, a ponadto z osobg, ktéra bedzie odbiorcg raportéw o stanie urzgdzen — system
numeracji powinien by¢ tatwo rozpoznawalny przez wszystkich.

Otwarcie formatu jest proste. W polu formatu kazda litera lub cyfra na urzadzeniu jestreprezentowana
przez ,C”, kazdy znak separator przez ,-”. Punkty pomiarowe sgprzedstawiane przez ,M”".

i

® # Numbering Systerm

Define number format

CLOC MM @

Walid characters:

C = Component part t = Measuring point part - = Separator

Define range

Low  A-000.00 @
High &-g299.939 @

Walid characters:

0-9. 4-Z & A G &. 0 Alcharacters allowed as separators

W arning |

Changing the numbering system can make all data unavailable |

l v oK @ l ‘ xl:ancel ‘ | @ Help ‘

W polu ,Od” wpisz najnizsza litere i/lub numer, ktory chcesz zastosowaé na tej pozycji.\Wpisz takze
w odpowiednim miejscu aktualny ksztatt znaku oddzielajgcego (separator) np..,/”.

Od = 0, Do = 9 oznacza mozliwos¢ korzystania z cyfr w tym miejscu. Od = 3, Do = 6 oznacza
wytgcznie 3,4,5,6 na tej pozycji. Od = 0, Do = Z oznacza cyfry lub litery na tej pozycji. Mozna uzyé
klawisza SPACJA jako najnizszy numer.
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Zmiana systemu numeracji

Alternatywa ,Zawansowany” umozliwia dokonanie zmian w istniejgcym formacie numeréw kompo-
nentéw i punktéw pomiarowych. Bardzo wazne: zachowaj baze danych przed dokonaniem jakichkol-
wiek zmian.

Wymaga to, aby wszystkie komponenty i punkty pomiarowe w twojej bazie danych byty zgodne
z aktywnym formatem, oznaczajgcym, ze muszg by¢ znaki zgodne w pozycjach formatu. Jezeli nie
chcg potgczy¢ sie ze sobg bazy z kompatybilnymi ale nie identycznymi formatami, nalezy edytowaé
wszystkie rozbiezne numery zanim mozesz dokonacgeneralnych zmian. Otrzymasz ostrzezenie i liste
rozbieznych punktéw jezeli wystgpia.

Dokonywanie zmian

Na poczatku, aktywny format jest taki jak pokazany na gérze strony (2):

# # Change Numbering System (Advanced) l =N X
Prezent numbering system @ .
Component part v
teazuring point part
15
Aot Y
A-000.00
0-333.53
MNumbering system Changes
C-CCL-MM Delete, 5
C-CCMM Ingert, 0,5,0,9,C
C-CCC-MM Ingert, 0,7, 0,8, M
* & Modify o | = 22
Type of change | Inzert
Fosition 7
- Lowest character |0 -
DL J @ Highest character| 9 @) Help
Setup /i Measuring points dEnmpnnenls/

Lista komponentowi punktdw pomiarowych na zakfadce (3) pokazuje stan po kazdej zmianie w for-
macie, zanimwszystkie zmiany zostang uaktywnione przez kliknigcie na klawiszu START (4). START
edytuje baze danych i zamyka funkcje o ile nie wystepujg konflikty w postaci komunikatéwo btedach.

Mozesz pracowac na jednej pozycji w tym samym czasie. Pozycje mogg by¢ wstawiane, przesuwane
lub usuwane. Po kliknieciu OK na formularzu Modyfikuj (5), wynik jest wyswietlany na formularzu
gtownym. Wyswietlany format (2) jest zmieniany podczas twojej edycji. Tabela ponizej pokazuje for-
mat przed zmiang (do lewej) i instrukcje edycji (do prawej).W przyktadzie powyzej (5) , znak ‘O’ jest
dodany do systemu numeracji na pozycji 7. Klawisz KASUJ (6) jest aktywowany kiedy zaznaczona
jest ostatnia zmiana na liscie.

Kliknij Nowy (1) aby otworzy¢ formularz Modyfikuj, gdzie wykonywane sg zmiany. Uzyj Typ zmiany
w menu rozwijalnym aby zrobi¢ zmane jakg chcesz: Wistaw, Przesun, Usun.:
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F 5
o Modify = | B
Type of change EI
v
Move
Delete | X Cancel |
Q, Help

e  Wstaw: dodaje jedng pozycje do twojego formatu. Wybierz numer fragmentu w linii 2,wpisz pozycje
i znak, ktory bedzie wstawiany, nastepnie najnizszy i najwyzszy numer osiggalny na tej pozycji
( patrz powyzej (5). Wszystkie nastepne pozycje sg przesuwane jeden stopien w prawo

Przesun: zmiany potozenia jednej z pozycji na drugg w 1-71-3-4-56-5§

formacie, bez zmiany znakéw zapisanych na tej pozycji. 1 -2-0-31-d-35_¢

,Przesun” po pierwsze tworzy puste miejsce na —

okreslonej pozycji np. 3, poprzez przesuniecie od tego ] -2=-1-1-4-5-14

miejsca wszystkich pozycji w prawo. Nastepnie wypetnia 7 -1=-31=4-FE-f

te pustg przestrzen pozycja, ktérg chcesz przesung¢ w

to miejsce.Po zmianie cato$¢ jest przesuwana z pow- Edycja systemu numeracji:

rotem w lewo. Tak wiec kiedy przesuwasz pierwszg * Przesunigcie tworzy wolng pozycje,

pozycje na druga, niczego nie zmieniasz. Jezeli przesu- * Wypetnia pozycje przesunieta,

niesz pierwszg pozycjena trzecig oznacza to drugg * Nastepnie zamyka puste pole.

pozycje. Przesuniecie z tytu do przodu jest « Listy kontrolne na formularzu Zaawanso-

tatwiejsze:przesuwana pozycja przechodzi na aktualnie wany (patrz (3) na poprzedniej stronie) sa

przesuwang pozycje zmieniane, aby pokaza¢ aktualny stan
komponentéw i punktéw pomiarowych.

*  Usun: usuwa pozycje i jej zawartos¢, i przesuwa wszyst-

kie pozycje o jeden stopien

Kliknij OK kiedy zakonczysz jeden krok. Kliknij START na gtéwnym formularzu aby dokonaé zmian.

Rejestr przetwornikéw

Jest to rejestr do wpisywania typow przetwornikéw drgan i ich czutosci. Leonova i Intellinova zwykle
stosuje przetwornik SLD244, z nominalng czutoscig 10 mV/m/s2. Przyrzady A/T30 stosuja
przetworniki TRV22/23. Wartosci domyslne mozna edytowa¢ dla przetwornikéw drgan
i akcelerometréw Duotech, ale nie dla przetwornikéw impulséw uderzeniowych. Akcelerometry
Duotech majg indywidualng warto$¢ czutosci, ktorg nalezy wprowadzic (patrz nastepna strona).

Dla Leonova, mozesz zastosowa¢ dowolny przetwornik drgan z wyjsciem napieciowym. Aby zare-
jestrowac:

1. W Condmaster menu, wybierz System > Przetworniki.
2. Kiliknij Nowy (1)
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10.

11.
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% Transducers - O *
Default ransducer | SLC244 ~
Mame Tranzducer type Senazitivity | ~ 2 Edit
SPM 40000/42000,44000
TRV Acaeleration 10 s s
TRY10/11 Acceleration 20 wdimds
TRW12413 Acceleration 12 pCémis v/ Save
TRWIBAT Lonmts AT
TRW18/19 9 Transducer Data - ] =
TRW22/23 -
A2
TEW20 Name:
Displ 5LD144 (2) | X Cancel
SLD 144 Input type
SLD121 wIB @ w
5LD122
n— Transducer type
SLD144 .
Acceleration -
SLD243
SLO744 Tranzducer output
aoltage @ "

@ Tranzducer supply

Mominal sensitivity: Max. frequency:

Min biaz range tdax biaz range Settling time
[11 [v | [v 3 | secands

©)

Wprowadz nazwe przetwornika (2).

Wybierz Typ wejscia przetwornika (3) (VIB dla przetwornika drgan, DuoTech dla przetwornika
DuoTech i Zdefiniowany przez Uzytkownika dla innego rodzaju wejscia, np. Miernik cegowy).
Wybierz typ (4), np. ("Przyspieszenie” dla akcelerometru ) i typ wyjscia ( napiecie ). To
ustawia "mV/m/s2” w polu czutosci.

Zaznacz pole wyboru Zasilanie przetwornika (6), jesli przyrzad ma zasila¢ przetwornik
(min. maks. zakres btedu i czasy ustalania, ktore nalezy okresli¢, patrz ponizej).

Wprowadz czutos¢ (7). Jesli przetwornik jest okreslony mV/g/s2, podziel liczbe
wyjsciowg przez 9.81 by przejs¢ z g/s2 ( cigzenie ) na m/s2.
Wprowadz maks. czestotliwos¢ (8).

Jesli pole wyboru Zasilanie przetwornika jest zaznaczone wprowadz min. i maks. zakres

btedu (= napiecie pracy) (9)). Dana ta jest potrzebna do wyswietlania informacji o btedzie
TLT w przypadku zwarcia lub przerwania linii przetwornika.

Jesli pole wyboru Zasilanie przetwornika jest zaznaczonewprowadz nastawiany czas (10).
TJest to czas pomiedzy wystaniem polecenia "Pomiar” do przetwornika a zapisem wyjscia
przetwornika, okreslonym dla stabilizacji obwodu pomiarowego.

Kliknij OK aby zachowac¢

Kiedy tworzysz punkt z pomiarem drgan, musisz wybrac jeden z zarejestrowanych przetwornikow.
Pierwszy na liscie jest ustawieniem domysinym z nastawiong czutoscig zapisang w rejestrze. Tak
wiec, twoj przetwornik powinien by¢é na liscie pierwszy. Mozesz ustawaic¢k tualng czutosé
przetwornika ( na podstawie zatgczonej metryczki), aby byta to warto$¢ domysina.

Zapamietaj : Condmaster®Ruby uzywa czutosci przetwornika zarejstrowanego w punkcie po-
miarowym. Dana ta nie zmieni sie jesli edytujesz tylko rejestr przetwornikdw.
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System pomiarowy
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Funkcja SYSTEM POMIAROWY stuzy do uruchomienia Techniki pomiaru i Wybieranych wszystkich
przyrzadow, do ktérych mozna stosowa¢ Condmaster Ruby. Z formularza z tego miejsca mozna

takze wprowadzac hasta dla identyfikatorow Cond-ID.

*9 Measuring System - O X
Technigues and Instruments
c ¥ Inactive
€D sPMdBm/dBe  + Online, Leonova Diamend Add/Remove
@ SPM LR/HR v Orline, Leonova Diamond 2 Edit
|L® SPH Spectrum v Orline, Leonova Diamond
1" SPM HD v Online, Leonova Diamaond Properties
1L.E3 LR/HR HD v Online, Leonova Diamand
WA 150 2372 v Leonova Diamond
E 2or dchannel vib « Online, Leonova Diamond
[& Evan v Online, Leonova Diamand
ER HD ENy  Orlire, Leanova Diamond
L5 150 10816 v Leonava Diamand
& Orbit analysis v Leonowva Diamond
Uszer defined 1 v Leonova Diamand
Uszer defined 2 v Leonova Diamand
o'y// Checkpaint v Leonova Diamond
|2 kPl ¥ Inactive
& CondiD X Inactive
X Cloze
Drefault instrument
Aktywacja metod(-y) i przyrzadu(-6w)
Kliknij dwukrotnie technike (lub zaznacz technike | .. <pimp _ o x
i kliknij EDYTUJ) (powyzej) i zaznacz przyrzad
(-y), ktére beda uzywane z technikg (1). Jegli Leanaya Diamand
Y) € ,a y i q AR [ Leonava Ermersld v/ Save @
chcesz wybra¢ przyrzagd domys$iny, ktory jest Oriine
automatycznie proponowany podczas tworzenia iy CrEc)
nowego punktu pomiarowego, skorzystaj
z rozwijalnej listy (2). Kliknij ZAPISZ (3).
Domysiny przyrzad, jesli taki jest, zaznaczony
jest zoftym  kolorem na lidcie technik
pomiarowych i wybranych przyrzadéw (powyzej).
Przycisk DODAJ / USUN (powyzej) moze byé réwniez uzyty do - o X
dodania lub usuniecia przyrzadu do jednej lub kilku technik. Na
przyktad, jesli chcesz ustawi¢ przyrzad domy$iny dla wszystkich lub
kilku technik pomiarowych, mozesz to zrobic¢ tutaj za jednym razem.
Dla wszystkich przyrzadéw klawisz WLASCIWOSCI (po prawej) dla Add/Remove
przyrzadu prowadzi do formularza, w ktérej mozna dokonywaé 2 £

réznych wyborow (formularze réznig sie nieznacznie w zaleznosci od
przyrzadu). W przypadku Leonova mozna wybra¢ dane, ktére majg
by¢ przestane do Leonova podczas pobierania rundy. Mozesz
wybrac Liczbe wynikéw lub Liczbe dni dla a) Wynikéw pomiarow,
b) Wynikéw widm EVAM i SPM oraz c) Wynikéw Orbity w kazdym
przypadku maks. 100. W przypadku Uwag wybory sg nastepujgce:
Brak, Wszystkie, Od najwczes$niejszych wynikow pomiaru lub Liczba
dni.

Leenova Diamend

Online
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W przypadku systemoéw online Intellinova mozna tutaj rejestrowa¢ nowe jednostki. Aby uzyskac
szczegotowe informacje, zapoznaj sie z instrukcjg "System online Intellinova Standard / Compact”
lub "Intellinova Parallel EN online system ".

Uwaga: Leonova i Leonova Infinify moga by¢ podtgczone do portu COM lub do portu USB. Leonova
Diamond i Leonova Emerald mozna podtgczy¢ tylko do portu USB.
Aby korzysta¢ z portu USB, w odniesieniu do sterownikéw USB obowigzujg nastepujgce zasady:

» Leonova i Leonova Infinity: Dla Windows XP wymagany jest sterownik USB. Dla Windows 7/8/8.1
64-bit system, musi by¢ zainstalowany Windows Mobile Device Center i kazde aktywne
oprogramowanie USB do synchronizacji musi zosta¢ zdeaktywowane. W systemie Windows
7/8 1 8.1 32-bitowy wymagany sterownik musi by¢ zainstalowany recznie. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, zapoznaj sie¢ z podrecznikiem uzytkownika ("Condmaster Ruby User Guide",
dokument nr 72167), w rozdziale "Komunikacja USB z Leonova i Leonova Infinity".

» Leonova Diamond, Leonova Emerald: W Windows XP, Vista, Windows 7, sterownik USB jest
zapewniany przez system operacyjny.

Opcjonalne nastawy konfiguracji

Na poprzednich stronach przedstawilismy minimalne wymagania konfiguracyjne aby rozpoczgé¢ ko-
rzystanie z Condmaster Ruby. Sg takze inne opcje ktére mogg skorzystaé¢ z innych zalet program.

Nastawa Hiperiacza

Hipertgcza sg stosowane do wigczania jakichkolwiek dokumentow i/lub plikéw ze zdjeciami do Con-
dmastera, utatwiajgc dostep z programu. Poditgczane dokumenty mogg by¢ otwierane z Podgladu
Graficznego, z drzewa punktéw pomiarowych i z Uwag.
Aby uruchomi¢ Hipertgcze, wykonaj nastepujgce kroki:

1. W pasku menu, wybierz System > Nastawy.

2. W oknie Nastaw kliknij na tabele Hipertacza nastepnie kliknij Dodaj:

_‘F SettlngS Wmam types {Alam e-mai {Alarm export{ Transducer types {Miscellaneaus’y,
Hyper links:
oo Add *
Description
(Word fil @Z| | V/ Save
M ame af executable file x Cancel

|E:\F‘roglam Files [«86)\Microzoft Office’\Dffice] BVwWINWORD. EXE (ZI| iy

Working directary

|E:\F'roglam Files [486]\Microgoft Officet0fficelf @ (e
Parameters
[“$IFILENAME]" (4) |

File mazk [space separated)
| 2 Add | do @ |

E=port to file

= Open file

O e

3. W Opis (1), wprowadz nazwe opisujgcg dokument, ktéremu chcesz umozliwi¢ potgczenie.

4. Kiliknij na klawisz “...” (2) w Nazwa pliku wykonawczego , aby wybra¢ “.exe” ( wykonawczy)
dla tego typu dokumentu.



Konfigurowanie Condmaster®Ruby 45

5. W Folder roboczy, wybierz (3) folder gdzie planujesz magazynowa¢ hiperlinkowane doku-
menty.

6. Pole Parametry (4) jest automatycznie wypetnaine przez Condmaster, ale moga by¢ edytow-
ane jesli zastosowanie oryginalnego typu pliku tego wymaga.

7. W Maska pliku (5), wprowadz rozszerzenie typu plku (np. “*.doc” dla Word, “*.xIs” dla Excel
itd., gdzie gwiazdka reprezentuje typ pliku )

Aby sprawdzi¢ czy potgczenie dziata, kliknij Otwérz plik (6), wybierz istniejacy plik we wskazaniu
i kliknij Otwérz. Plik powinine sie otworzy¢ w jego oryginalnym zastosowaniu, jakim chcesz wtedy
otworzy¢. Zamknij okno Dodaj klawiszem Zapisz.

W tabeli Hiperlacze sg takze klawisze Eksportuj do pliku i Importuj z pliku. Uzyj tych klawiszy
np. w przypadku jesli chcesz przetransferowaé swoje nastawy hipertgczy z lub do innego komputera.

Tworzenie i praca z hipertagczami

Hipertgcza sg zawsze umieszczane w folderze Dokumenty w drzewie punktéw pomiarowych. Zaleznie
od zaznaczonego obiektu kiedy hiperztgcze jest tworzone, skrét do hiperztgcza jest umieszczany
gdziekolwiek w drzewie:

»  Tworzenie hipertgcza w otwartym podfolderze, np. zaznaczajgc jeden z obiektow w folderze
umieszcza skrot do hipertacza w folderze.

« Jesli zamiast tego utworzysz hipertagcze z zaznaczonego podfoldera skrot do hiperztgcza
jest natychmiast umieszczany powyzej zaznaczonego foldera.

Aby utworzy¢ hiperztgcze do dokumentu:

1. Kliknij prawym klawiszem na drzewie punktdw pomiarowych i wybierz Utwérz/Hipertgcze
do dokumentu (1):

€ Condmaster Ruby (TheNewDatabase)

EIEWLENNCNEN  Maintenance  Online Report Manager  Re ystern  Databases

=) T J |
2 B bk & &
Alarm list Graphics  Graphics [only alarmed) |
v Ene A :
- i

(O i Create Folder Shift+F5
=2 SC! Edit Enter Component Shift+F6 i
) Chi !
3 Po Highlight measuring point  Ctrl+H Measuring point Shift+F7 '
) Ma cut Cirl+X Round i
'
5‘] Pal Copy Ctrl+C | Hyper link to document 1 E
Paste Ctrl+V Copy SRFf+F2 '
Delete Del i
!
Search Ctrl+F :
Search next Ctrl+N '
!
Split window Ctrl+Enter |
Toggle window Ctrl+F11 .
I
View as tree Ctrl+F12 .
Export to Condmaster file .
1
Import L4 !
Sensor Connection Check .
'

2. Nazwij hipertgcze; nastepnie kliknif na-“:~.”--(2)-w-Nazwa plikaaby wybra¢ plik z folderu
roboczego.
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-

® # Hyper link to document | e

O L]
Eearing failure

. @
File: name

C:\Documents and Setlings\carstiMina dokumentsBearing faiure, dod E@

ke

3. Kiiknij Zapisz.

Dokumenty hiperpotgczone do okreslonego punktu wykonywane w zatgczonym formularzu sg
dodawane do punktu przy pomocy klawisza Nowy w oknie Uwagi ( patrz sekcja ‘Uwagi z
dodatkowym tekstem’ w instrukcji ‘Praca z Condmaster Ruby’, dokument 71920).

Aby otworzy¢ hiperpodtgczony dokument z drzewa punktéw pomiarowych, kliknij prawym klawiszem na
nazwie w folderze Dokumenty ( lub na skrét ), i wybierz Edycja. W oknie Dokument hiperpotaczony,
kliknij na klawisz Otwérz folder (3) i dokument otwiera sie w oryginalnym zastosowaniu.

Hiperpolgczone dokumenty mogg takze by¢ otwierane z Podgladu graficznego poprzez klikniecie na
symbol Otwérz folder i z Uwagi poprzez wskazanie zatacznika i klikniecie na Otwérz. .

Komunikacja z oprogramowaniem SAP

Okreslone funkcje sg wymagane, aby komunikacja z programem SAP odbywata sie prawidtowo.
Funkcje te nie sg dostarczane przez SPM Instrument AB, jedynie opis protokotu wida¢ w Condmaster.

Z_Condmaster jest funkcjg ktéra musi by¢ wdrozona aby program SAP porzadkowat funkcje w Cond-
master. Condmaster wywotuje funkcje Z_Condmaster w SAP i transferuje ukazang ponizej informacije:

Condmaster SAP

Numer punktu pomiarowego, Znak. (30)  ID_MEASURING_POINT
Data alarmu i czas, Data Czas ID_ALARM_DATE
Uzytkownik, Znak. (8) ID_USER

Typ alarmu, Znak. (255) ID_ALARM_TYPE

‘Uzytkownik’ jest zalogowanym operatorem Condmastera kiedy wysytana jest
wiadomos¢. SAP tworzy zlecenie robocze a Condmaster odczytuje numer zlecenia
(ED_ORDER _ID) z SAP a takze informacje o btedzie (IS_RETURN, jezeli parametr
jest pusty to nie jest btad w SAP).

Aby usung¢ alarm w Condmaster, SAP tworzy plik tekstowy nazwany SAP_Orders-
Done.txt i ustawia nastepujgce parametry:

Numer zlecenia roboczego, Znak (12)

Data i czas w nastepoujgcym formacie YYYYMMDDHHMMSS

Kod uwag, Znak. (4)

i dowolny tekstrozpoczynajgcy sie i konczacy znakiem #. Jesli dodawane sg znaki
wtedy podzielnikiem jest znak | .
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Przyktad

1234567820040504111213BD01#Dowolny tekst przedzielony | w rzedzie # co oznacza :
12345678 numer zlecenia

2004-05-04 to data i 11:12:13 to czas

BDO01 jest standardowym kodem uwagi.

Plik moze by¢ zapisany gdziekolwiek, lokalnie lub na serwerze. Sciezka musi by¢ ustawiona w Con-
dmaster. Kiedy uzytkownik otwiera okno z listg alarmowg, Condmaster odczytuje plik i usuwa alarm.
Uwaga jest ustawiana w punkcie pomiarowym, zawierajgca numer zlecenia roboczego, typ alarmu
i dowolny tekst.

Numery punktéw pomiarowych z Condmaster i kody Standardowych Uwag sg dostepne w oprogramow-
aniu SAP via SQL server tak, ze kontroluje baze danych Condmastera

Typy alarméw

Typy alarméw sa sposobem opisujgcym jakie dziatanie (-a) powinny by¢ podjete kiedy odczyty sg na
tyle wysokie, aby wywotac alarm ; np. “Posmaruj i zmierz ponownie”, “Zaplanuj natychmiast wymiane”.
Typy alarmow pokazujg sie na liscie alarmow i wysytane sg mailem do wyznaczonych odbiorcow

( patrz ‘Ustawianie alarméw poprzez mail i komérke’).

Aby utworzyé¢, edytowac lub usungé typ alarmu wykonaj kroki:
1. W pasku menu Condmastera, wybierz System > Nastawy.
2. Kiliknij w zaktadke Typy alarméw:

# » Settings =& RS
ﬁ Settings [ Settings { Hyper links § SA4P ﬂwmarm e'mail‘{AIarm kaort‘(Transducer types\{MiscEIIaneuus\
Alarm types
1. Minor report
2. Adjust # Add
3.Plan, ch. "
.
4.Serious -
Thomas larm
Ring LJ
Call Miller
CallJames
Seriose Call ST
[ Flequire alarm type on new alarm limits
0o Add =8 =
Mame
v Lub and measure
[ o 0K ] I X Cancel ‘

3. Dodaj, edytuj lub usun typ alarmow jesli to potrzebne.
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Ustawianie alarmow na maila

Funkcja ta wysyla wybrane alarmy na wybranych komponentach/punktach pomiarowych via mail na
ustawione adresy, zgodnie ze zde iniowanym przez uzytkownika tygodniowym rozktadem ustawionym z

poziomu drzewa punktéw pomiarowym.

Oto proces ustawiania:

1. W pasku menu Condmastera, wybierz System > Nastawy, potem kliknij Alarm e-mail (1):

SMTP server name [e-mails]: @

|ma\|server

0 Settings @ - O x
:E Settl n g S fIS Etlings‘( User Settings ‘{ Hyper links {S4P ‘{Alarm types EAEIEENETR Alarm Expnll‘{ Transducer lypas‘( [ iSEE"aI’]EDuS\
E-mail settings Alarm e-mail settings

[[] 5end e-mail when no measuring result from Intelinova

E-mail adress
Sendet [E-mail address) @ °§ Settings [Settings e Setings {Fyper In
|AIarmE mail{@sprinstiument, se
E-mail settings

[JUse 55L @

Send test e-mail

Powyzej: Nastawy domysine dla alarméw e-mail

SMTP Llser name m SMTP server name [e-mails]

| 4 ‘smlp.gma\\ cam |
Sender [E-mail address)

SMTP Password (5) [ AlamE mai@spminstiument = |
SMTP User name:

SMTP Porc [userane@gra com |

(6

SMTP Password
[sensesee |

SMTP Port
Ba7

[ Use S5L

Nastawy dla Gmail:
nazwa serwera SMTP
musi by¢
smtp.gmail.com, Port
SMTP musi by¢ 587, a
pole wyboru "Uzyj SSL"
musi by¢ zaznaczone. Dla
SMTP nazwa
uzytkownika i hasto,
wprowadz swdéj gmail -
adres i hasto.

2. Wprowadz nazwe serwera irmowego (2).

3. Ustawienie domysine dla Nadawcy (adres e-mail) (3) i domysine ustawienie dla portu SMTP 25 (6) mogg
by¢ edytowane w razie potrzeby. Pole ™Uzyj SSL™ (7) jest domysinie odznaczone (patrz powyzej).

4. Jesli ustawienia z serwera poczty wymagajg, wprowadz swojg nazwe uzytkownika (4) i hasto (5).
Alarm e-mail mozna réwniez skonfigurowac¢ z klienta e-mail, ktéry uzywa SSL, np. Gmail.

5. Nastepnie przejdz do drzewa pp, kliknij prawym klawiszem i wybierz Utworz > Alarm mail:

®= Alarm Mail

Alarm mail harme:

| Fan &larm

Recipients [e-mail addresses):

recipient] Emycompany. com
recipient2{@mycompany. com
Tecipient3Emycompary. com

Meazuning pointz &

M 00:00 0200

Monday
Tuesday
wednesday
Thursday
Friday
Saturday
Sunday

[Tl Y acations | Techniques

[} X

|

X Cancel

05:00 12:00 15:00 18:00 21:00

24:00 [41*

Monday ~ I ail will be sent on marked time! Ernable Al

Dizable Al

Add Delete

6. Nazwij alarm mailowy (8).
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7. Wprowadz adresy mailowe jeden lub wiecej odbiorcéw, jedna linia - jeden adres (9). Alarmy
zdarzajgce sie w wybranych przez ciebie okresach bedg wystane do kazdego z tej listy.

8. Kiliknij na zakladke Punkty pomiarowe, nastepnie kliknij Dodaj do wybranych punktow
z drzewa punktéw pomiarowych. Wiele punktéw pomiarowych moze by¢ wybranych poprzez
wcisniecie CTRL na klawiaturze podczas klikania. Kiedy dokonasz wyboru, kliknij OK.

9. Nastepnie utwoérz kalendarz: kliknij na zakladke Kalendarz tygodniowy. Na liscie w kalendarzu
wybierz dzien, nastepnie wprowadz typowy zakres godzin roboczych w Z i Do, odpowiednio (9).
Kliknij Dodaj. Condmaster automatycznie przechodzi do nastepnego dnia i ustawia domysinie te
same godziny robocze - jesli chcesz to powtérzyé musisz klika¢ Dodaj aby skopiowac tg informacje

do reszty tygodnia.

10. Aby zawiesi¢ alarmy mailowe na okres wakacji, kliknij na zaktadke Wakacje. W dolnej czesci for-
mularza, uzyj Do i Z aby wprowadzi¢ okres wakacyjny, nastepnie kliknij klawisz Dodaj. Powtorz

proces jesli chcesz wprowadzi¢ rézne okresy wakac;ji.
11. Kliknij za zaktadke Techniki, aby wybra¢ wtasne nastawy typu alarmu.
12. Kliknij Zapisz.

Eksportowanie informacji o alarmach do innych programéw

Kiedy zlecenia robocze sg tworzone i zarzgdzane w programie innym niz Condmaster, indywidualne
alarmy z listy alarmowej Condmastera mogg by¢ eksportowane do tego programu, albo jako plik
tekstowy albo jako tabela SQL.

Eksport jako plik tekstowy

Aby skonfigurowac¢ eksport alarmu jako plik tekstowy, wykonaj nastepujgce kroki:

1. W pasku menu Condmaster, wybierz System > Nastawy, potem kliknij Alarm export:

® 0 Settings =NRcn X

3 Settings [Gettings {Hyper ks {SAP {Alam types {Blam e-mal

CIENE R T ransducer lypes '{ b \scal\ameuus\

Alarm expart ype
Export file type

Teut file hd
Alarm expart settings @

Expoit to A0S

@F’ath to input text file [from mainenance program)

C:\Condmaster\EdItE sport nputT st

Path to output text file [from Condmaster) @

C:\Condmaster\EdItE sportQutputT st

Merge Planned action with WorkDrdelCau@

Standard comment setting

Use standard comment

&)l

[ W 0K ] ‘ ¥ Cancel ‘ | @) Help |

. Wybierz Typ eksportu pliku (1). Przyktad ilustruje nastawy dla eksportu pliku tekstowego.
3. Zaznacz pole Eksport do AMOS (2) jesli eksortujesz do AMOS.
Woprowadz Sciezke do foldera gdzie Condmaster bedzie odczytywat informacje ze zlecenia
roboczego pochodzgcego z programu utrzymania ruchu (3).
5. Wprowadz $ciezke do foldera gdzie chcesz, aby Condmaster zapisywat pdzniej informacje
o alarmie i odczytywang przez program utrzymania ruchu (4).
6. Pole Planowane Dziatania z WorkOrderCause (5) umozliwia procedure eksportu do formatu
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wyjscia w alternatywny sposoéb, ktéry odpowiada niektdrym wdrozeniom AMOS lepiej,
zobacz przyktad réznych typow plikéw eksportu na kolejnych stronach.

Jesli chcesz, aby standardowe uwagi do punktéw pomiarowych byty wigczane do eksporto-
wanej informacji, zaznacz kwadrat Uzyj standardowa uwage (6). Pamietaj: mozesz
utworzy¢ specjalng standardowg uwage ( w Rejestry > Standardowe uwagi w pasku menu
Condmaster) aby uzy¢ potaczenia z eksportem alarmu.

Klknij OK aby zapisac nastawy.

Eksport jako tabela bazy danych

Aby eksportowac tg samg informacje jako tabela SQL, wykonaj:

1.

o g R~ eN

Wybierz tabele SQL w Typ pliku eksportowego (1):

® o Settings = | = 22

qh Setti ngs Settings (Hyper links ¥ SAPVAlarm types {Alarm e-mail

AR Tranzducer types ‘{ Mizcellaneous \

Alarm export type
Expart file type

[58L table (1) -]

Alarm export zettings

Server Server1 23 @
[ atabase Demo_db @
SOL User D s

SOL Password 1234
Table name CondmasterE =portT able @

[ v OK ] I ¥ Cancel ‘ I @) Help ‘

Wprowadz nazwe serwera gdzie baza danych SQL jest eksportowana (2).

Wprowadz nazwe bazy danych (3).

Wprowadz ID Uzytkownika i, jesli to konieczne dostep do bazy danych hasto SQL.
Wprowadz nazwe tabeli bazy danych magazynujgcej eksportowang informacije (4).
Sprawdz czy potgczenie z bazg danych pracuje prawidtowo poprzez klikniecie Potacz.

Dziatania powyzej tylko definiujg typ pliku i lokalizacje. Stworzenie pliku tekstowego jest realizowane
poprzez zaznaczenie alarmu na Liscie alarméw i klikniecie na Eksport alarmu:

® % Alarm List = |[=3] =]
Deeted dom: (e[ am et 12
| Datetime ‘ Mumber | Mame | Technigue |Alarm tppe Result <
Date: Earlier
@ 09/22/2011 08:37:39 ) K-OOR.ON  Pressrall & lower rip 275 [ [ k] HDme 309 HI
) 0 (09/05/2011 05:41:00 [ K-00E.01 | Preseroll 6 lower nip 2 TS ﬂ@ mﬁ B Comment HIGH High-li
) 0 (07/28/2011 18:01:00 L3 K-00E.01 | Preseroll 6 lower nip 2 TS ﬂ@ mﬁ B Comment HIGH High-li
@ 05RO I0ER03 (0 TAION2 | Dema 3, middle bearng [l [ &3 Level alarm dBm/dBc dBre 36
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Wyniki, plik tekstowy eksportowy

Jezeli eksportujesz format pliku tekstowego, wynikiem jest plik nazywany ‘x.spm.export’, gdzie x
reprezentuje numer seryjny (‘1.spm.export’, ‘2.spm.export’ itd.). Zawartosc¢ jest nastepujaca:

[ALARM]

Identyfikacja Condmaster= np. 8559

Numer punktu pomiarowego= np. A-100.03

Typ alarmu=Poziom alarmu: np. LR/HR

Data alarmu= np. 20100528125526

Uzytkownik= np. SYSTEM

Jesli otworzysz tekst pliku Notatnikiem mozesz zobaczy¢ cos takiego:

7| 1.spm - Notepad =R

File Edit Format View Help

[ALARM]

CondmasterIdentity= e.g. B559
Measuring point number= e.g. A-100.03
AlarmType=Level alarm: e.g. LR/HR
AlarmDate= e.g. 20100528125526

User= e.q. SYSTEM

Po pierwsze zostat zaimportowany plik tekstowy do systemu utrzymania ruchu a zlecenie robocze
zamkniete w tym systemie, inny plik tekstowy zawierajgcy nastepujgca informaccje powinien byc¢
wystany z powrotem do Condmastera:

[WORKORDER]

Identyfikacja Condmaster= np. 8559

ID Zlecenia roboczego= np.123ABC

Nr Zlecenia roboczego= np. 121212

Stworzone Zlecenie roboczego=np. 20100528125526

Zlecenie robocze skompletowane= np. 20100528125526

Kod Standardowej uwagi=np. AEO1

Uwaga Zlecenia roboczego= Dowolny tekst dodany przez uzytkownika

Alternatywna procedura obejmuje dodatkowy etap: Raz plik tekstowy zostat zaimportowany do
systemu utrzymania i zlecenie pracy jest tworzone w tym systemie, nowy plik tekstowy, taki jak ten
opisany w przyktadzie powyzej, ale bez daty i czasu w wierszu Zakonczono wiersz (Zakonczono =)
nalezy przesta¢ do Condmaster w celu zablokowania alarmu. Gdy zlecenie pracy jest zamkniete w
systemie utrzymania ruchu, drugi nowy plik tekstowy, taki jak ten opisany w przykiadzie powyzej,
zawierajgcy date i sygnature czasowg w wierszu Zakonczono (Zakonczono = np. 20121201131003)
nalezy odesta¢ do Condmaster w celu skasowania alarmu. Podsumowujac, pierwszy plik tekstowy z
blokad systemu utrzymanie ruchu (zamraza) alarm, drugi plik tekstowy kasuje alarm.

Kiedykolwiek uzytkownik otwiera Liste alarmowa, Condmaster poszukuje plikéw zwrotnych
zakonczonych ‘.tospm’. Jesli plik zostat znaleziony, alarm jest tgczony z uwagg zlecenia roboczego
i usuwany z listy alarmow.

Pamietaj : Wyglad pliku zwrotnego musi by¢ tak jak powyzej a rozszerzenie pliku musi by¢ “.tospm’,
inaczej Condmaster nie bedzie zdolny do zobaczenia go.
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Wyniki, eksportowy plik tekstowy do AMOS

W przypadku eksportowania w formacie tekstowym AMOS, wyniki to plik o0 nazwie 'x.spm.toamos ",
gdzie x oznacza numer seryjny (' 1.spm.toamos", "2.spm.toamos 'itd.) Zawartosc¢ jest nastepujgca:

[ALARM]

CBMID=SP
CBMCode=CP7500194-Smarowanie wymagane
ECMSIdentity=15

WOCause=Level alarm: dBm/dBc
AlarmDate=20121107104026

Pole "Scal Planowane dziatania z PracaWywPrzycz" formatuje wyjscie w inny sposoéb:

[ALARM]

CBMID=SP

CBMCode=CP7500194

ECMSIdentity=15

WOCause=Level alarm: dBm/dBc#%&%#Smarowanie wymagane
AlarmDate=20121107104026

Rdéznica jest taka, ze "Planowane dziatania" tekst "Smarowanie wymagane" sg potaczone w
wierszu "Praca Wywotana Przyczyng" z '#% &% # "jako separatorem

Gdy plik tekstowy zostat zaimportowany z AMOS i zlecenie pracy jest zamkniete w tym systemie,
nowy plik tekstowy utworzony w AMOS powinien by¢ odestany do Condmaster, aby skasowac alarm.
Plik musi mie¢ rozszerzenie ".fromamos" i znajdowac sie w folderze, w ktérym Condmaster odczyta
informacje o zleceniu powrotnym z AMOS (Sciezka okreslona w System> Ustawienia> zaktadka
Eksport Alarmu).

Wyniki, tabela baz eksportu

C_AlarmiD
C_CompNo
C_MpNumber
C_AlarmDateTim
e C_AlarmType
C_User

Jezeli eksportujesz tabele bazy danych, zawarto$¢ jest nastepujgca:

Zwrotnie, Condmaster oczekuje nastepujgcych:

WorkNo
WorkComment
WorkDate
C_StdComCod
e ErrorMessage
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Typy przetwornikéw zdefiniowane przez uzytkownika

Condmaster oferuje mozliwo$¢ pomiaru innymi typami przetwornikow poza impulsami uderzeniowymi
i drganiami, np. przetworniki ci$nienia, Ta mozliwos¢ jest nazwana przetworniki zdefiniowane przez
uzytkownika.

Aby uzy¢ rejestru przetwornikéw zdefiniowanych przez uzytkownika w punkcie pomiarowym, stosuje
sie nastepujgco:
* Przypisanie pomiarowe moze by¢ tylko stosowane dla Intellinova jako przyrzadu pomiarowego

» Praca z EVAM - tylko pomiary
» Wszystkie zdefiniowane przetworniki przez uzytkownika stosowane dla r6znych pomiarowych
przypisan w tym samym punkcie pomiarowym muszg mie¢te same jednostki pomiaru ( np. Bar).

Oto jak nalezy zdefiniowa¢ przetwornik:

1. W System > Nastawy, kliknij na zaktadke Typy przetwornikow:

® » Settings =R
Cﬂh Settings JIfSettings‘(H_l,lper links {S&P \{Alarm types‘{AIarm ermail\{AIarm PRl | ransducer types

Uzer defined tranzducer types

‘ Mame Unit
@ Current A
qf Preszure Bar
User defined Uszer defined
User defined Uszer defined
Uszer defined User defined
[ o Mark/Unmark ] [ 2 Edit

[ v 0K ] [ X Cancel ‘ [ @) Help

2. Zaznacz linie i kliknij na Edycja.
3. Wprowadz Nazwe i Jednostke pomiaru dla nowego typu pomiaru.

4. Upewnij sie, ze nowy przetwornik jest zaznaczony (1), nastepnie kliknij OK aby zamknagé
formularz.

5. Przejdz do System > Przetworniki i kliknij Nowy:
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®# Transducer Data

= | B 38

M ame:
F100

Transducer type

(P (2)_]

Transducer output
l\-"oltage - l

[] Transducer supply

Mominal sensili ity Max. frequency

x Cancel
@ Help

6. Nowy, zdefiniowany przez uzytkownika typ przetwornika pokazuje sie jako opcja na liscie Typ

przetwornika (2).

7. Wprowadzana jednostka w kroku 3 powyzej (Bar) jest pokazywana jako Nominalna czutos¢.
Zapamietaj, ze dla zdefiniowanego przetwornika dostepny jest tylko sygnat wyjsciowy Napiecie.

8. Zarejestruj jeden lub wiecej zdefiniowanych typow przetwornikow.

Uzycie zdefiniowanych przez uzytkownika przetwornikéw

Rejestr punktow pomiarowych

Kiedy zdefiniowany przetwornik jest stosowany na kanale pomiarowym Intellinova, Jednostka widma
i Jednostka sygnatu czasowego muszg by¢ ustawione takie same jak w kroku 3 (Bar):

& Measuring Point Data

(3 Measuring point

Techniques /, References |, History
X

1% 1000 Hz, 1600 Lines

- O X

m Orline} Online Advanced',

(23 0-200.04 Online ol
1@ 5P
General
63 demydee [Dnline]
- @ LRHR, [Onling] Hame 1000 Hz, 1600 Lines
L lL® SPM Spectrum [Dnline] Shart tire memony Time signal and FFT
iR 150 2372 [Driine] g i
= Horizonta Time signal unit
o orizanta Spectum unit
L2 Avial
Lj—f 2 channel vib. [Online]
|&. vIBRATION
b |4 Channel 1 [Online]
%, channel 2 [Onling) Order iacking Ha
[T 100 Hz, 1600 Line [Online] Sprliepeicgs (i
X Lower frequency, Hz | 2
& Orbit analysis . [Online] - WlFrlam Hanning
- [57] Prassire [Nnline. 0P \ffestnsmesinm | 50T
Envelope frequency | [Maone)
Techniques + Add
1.E2 LR/HR HD ~
L?: 2 or 3 channel vib Advanced settings
>4 FFT type Linear
Er% HD EHY Averaging type | FFT linear
L 150 10816 Averages 4
£ Oibit analysis Average overlap| [None] hd
(82 User defined v IS
Zoom factor

+ Max RPM  [Max fluctuation: 20%)
746 APM
1000 Hz
80,43 Orders
Resolution: 0.63 Hz 37.5 CPM
Acquisition time: 6.4 second(s]
Mo, revolutions: 736
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Do filtrowania sygnatéw, RMS, Pik i Pik do Pika sg dostepne tylko jako opcje. Crest, Kurt, Skew itd.
nie moga by¢ wybierane.

Parametry stanu bazujgce na nowych przetwornikach mogg wybierane do pomiarowych przypisan:

& Measuring Point Data o | @ )
@ Measuring point & EVAM
(23 H-500.01 Syner. 3ird press + Zym Gear Cardan
Lﬁu mmjs ) H-ES00.01 Syncr. 3ird press + Zym Gear Cardan: 200Hz 3200 Lines (2006-10-30 13:04:31]
" |# 200Hz 3200 Lines (Intelinava) 1,0
0,8
0,6
o
@
£
S |04
=
2
= oz
I
=] bl it et e .
= F T T T T T T T T T 1
] Q 20 40 B0 80 100 120 140 160 180 200 Hz
< A Bar, Rms
[] AF PeaktnPeak

Wariable speed

Techniques

8] ey b 2]

& LrHR ) =

l1® SPM Spectrum

::ISO 2372 M Alarm limits
2 channel vib,

LL;,;MAssignmant (1) sy

W= 150 10816

Y Techniques £ References f History |/

I

E] Alarm delay: -

Widmo

Wyniki pomiaréw i widma sg wyswietlane z ustawiong jednostkg (Bar itd.) dla nowego przetwornika:

% Spectrum - P-069.01 DC 69 DS KMT: 200 Hz (20/02/2017 08:42:55) - m] X
X | =] ER- Basic |
Wi Time Signal | Circular Plok E Harmonics Clear all ‘ FIEDII B I ’
4%, 200Hz ]
Ao T0He 00 Ores 0000 s | 420/02/2017 084255 (=
mm/s [§ P-069.01 DCES DSKMT: 200 Hz [20/02/2017 08:42:55) G RPM T Ll B5.95 AFM
A Vel Ams 0.86 /s @
0.20—“ I 058 més# @
< A# Bar, Rms 1.40 Bar
=3 o
12.32He 1121 Order 033 mm/s
0.154 1516 Hz 1379 0ider 009 mmss @
1516 Hz 1378 0der 022 mmss @
1041 He 947 Order 003 mm/s @
&3 BsFM 10.41 Hz 947 Order 0.20mmss @
@ rFrr 0.49Hz 045 Order 012 mmss @
0104 L) 20 Gear damage Z1 12313 Hz 11200 Order 013 mmds @
B 200Hz [ ]
LI Band 0.00 Hz 0.00 Order  0.34 rarn/'s .
0.05
I T T T T T T T T T 1
] 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 Hz
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Konfiguracja pomiaru z miernikiem cegowym

Condmaster daje mozliwosé skonfigurowania pomiaru z urzadzenia, zwanego miernikiem cegowym
(np. Fluke i1000s). Jest réwniez mozliwe uzycie na state zainstalowanego tranformatora, ale czesto
stosuje sie cegi. Ta funkcja jest uzywana do rozwigzywania probleméw, przede wszystkim w
przypadku silnikow elektrycznych z co najmniej 70% obcigzeniem.

PAMIETAJ: Wazne jest, aby przestrzegaé¢ zasad bezpieczenstwa i pomiar byt wykonywany
przez autoryzowany personel.

Aby zmierzyé z uzyciem ceg, stosuje sie nastepujgce zasady:
» Korzysta¢ z przenosnych przyrzgdéw Leonova Diamond i Leonova Emerald

* Pracowac z pomiarem EVAM z uzyciem Leonova Diamond i Leonova Emerald korzystajgc z wej-
$cia drgan, a dla pomiaréw analogowych z uzyciem Leonova Diamond z analogowego.

Jak jest stosowany pomiar z cegami:

«  Pomiar pragdu elektrycznego poprzez wejscie analogowe jest stosowane do pomiaru obcigzenia
maszyny, czyli jak duzo pradu jest pobierane. Ta warto$¢ jest uzywana do trendéw i moze byc¢
stosowana do poréwnania z np. cisnieniem oleju lub innymi wartosciami.

* Pomiar napiecia pradu elektrycznego poprzez wejscie drgan jest powszechniej stosowany niz
pradu elektrycznego za pomocg wejscia analogowego. Wartosci te sg wykorzystywane do analizy
pragdu silnika dla zaawansowanego rozwigzywania problemow. Wyniki pomiaréw sg sygnatem
czasowym (w amperach) i widmem (0s y jest zawsze amper).

W celu korzystania z ceg, przetwornik musi by¢ zdefiniowany przez uzytkownika:
1. W System> Ustawienia, kliknij zaktadke Typy przetwornikéw:

® & Settings o || & ER

—“4? Settirlgs jSEllimgs'{User Selt\ngs‘(Hyuer links¥SAF '{Alarm Iyues'{f-\larm e-mail‘{AIalm e 1 ransducer bypes {EE

User defined transducer types

<_—‘jme Uit

Tessure Bar
User defined User defined
User defined User defined

User defined User defined

| o Marksunmak | | 7 Edt

| \./ Ok ‘ | x Cancel |

Zaznacz "Zdefiniowany przez uzytkownika " wiersz w tabeli i kliknij przycisk EDYTUJ.

Wprowadz Nazwe i Jednostke (A dla amperdéw) dla nowego typu przetwornika.

ZAZNACZ nowy przetwornik tak, ze wiersz zostaje zaznaczony, a nastepnie kliknij OK, aby zamkng¢ formularz.
Idz do System> Przetworniki i kliknij NOWY:

U
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® # Transducer Data

M ame:
Fluke 1000z

Tranzducer type
| Current clanmp

Trangducer output

Tranzducer supply

M ax. frequency

10000

Mominal sensitivity:
100 LS

B ] &2

=
W 0K

| X Cancel |

| ©) Help |
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Ao N~

Wybierz Miernik cegowy w Typ przetwornika z rozwijalnej listy w menu.

Wprowadz Nazwe ( w tym przyktadzie jest stosowany Fluke i1000s jako typ cegow ).
Wybierz typ wejscia w zaleznosci od kanatu i typu przypisania pomiarowego, ktéry ma by¢ uzyty.

Wybierz Napiecie jako Wyjscie Przetwornika (dla zdefiniowanych przez Uzytkownika, mozliwe jest tylko

Napiecie). Jednostka wejsciowa w 3 kroku powyzej (A - amper ) jest widoczna w Czuto$¢ Nominalna.

o

Zasilanie przetwornika dla cegéw nie jest potrzebna, tak wiec opus¢ pole nie zaznaczone.

Wprowadz czuto$é nominalng (zaleznie od tego, jaki zakres jest mierzony) i maksymalna
czestotliwosé (informacje na ten temat, sg zaznaczone na zacisku i / lub mozna znalezé
w specyfikacji technicznej nalezacej do urzadzenia).

Rejestr punktow pomiarowych
Podczas tworzenia przypisania EVAM (zobacz szczegdty w Instrukcja Uzytkownika Condmaster ),

wprowadz nastepujgce nastawy w zaktadce Ustawienia :

1. Wprowadz Nazwe (np.
Analiza Pradu Silnika).

2. Wybierz Sygnat cza-
sowy i FFT dla obu
pamieci Krotko- i
dtugotrwate;j.

3. Jednostka widma i
Jednostka sygnatu
czasowego musi byé
ustawiona taka sama
(A - amper), ktory byt
wprowadzony  pod-
czas tworzenia typu
przetwornika.

4. Ustaw Goérng Cze-
stotliwosé na 80 Hz i
Dolng Czestotliwos¢
na 20 Hz (gtdwny
zakres dla analizy
pradu silnika).

® & Measuring Point Data

& Measuring point
L A00m A1m
(= RPM [ RPM)

{Leanova Dismend)

Techniques + idd

WA 150 2372 -
L& 2 or 3chamnel vib

LE

1 150 10816

& Orbit analysis

(S User defined

A4 Temperature =

', Techniquss [ References /. History |
v sae|[X/[@)

L% MotorCurrentAnalysis

m Leonova{Leonova Advanced

(E=8 Ho =)

General

Hame MotarCunentdnalysis

Shortfime memary Time signal and FFT
Long time memory_ Time signal and FFT
Time signal unit | &
Spectumunit &

Settings

Drder tracking Mo [e]
Upper frequency. Hz |80

Lower frequency. Hz |20

Window Hanring

Lines in spectum 1600

Envelope frequency [Hzl | (Mone]

GQuick Mode o

Advansed seltings

FFT type
Averaging type  FFT linear
Averages 4
Average overlap [None]
Zoom center

Linear

Zoom factar

80 Hz (- Orders)

Resolution:

Acquisition time: 8 ssconds)
No. revalutions: —
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W zaktadce Leonova nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

# # Measuring Paint Data = (=
< Measuring point 1% MotorCurrentAnalysis [Stings RSBy eonova Advanced

3 A0 A0

oo AP (- RPM) Transducer
L4, B
BRIA Motor Currenténalysis [Leonava Diargnd) Mode
‘ Remate '|
Transducer Sensitivity
| Fluke 110005 +| 100 i
Instrument display
Vel Rms =]
fios, Fims [+~]
Current clamp [+~]
R — Default graph
Techniques + Add

Vel Rms

A 150 2372 -
|47 2013 channel vib

VA Assionment )
W5 15010816 Default symptom in spectium

¢ Orbit analysis [None] [
(& User defined Theoretical lines

Ao Temperature o

Techniques j, References 4, History
[ X0

1. Ustaw Tryb na ‘Zdalny’.

Wybierz Przetwornik ( tutaj ‘Fluke i1000s’). Po wyborze, nastawa czutosci do wprowadzenia

w rejestrze przetwornikdw automatycznie pojawia sie po prawe;.

w

4. Kiliknij ZAPISZ , aby zachowa¢ nastawy.

Utworz trase pomiarowsg, pomiar i widok wynikow

Zmiany dodatkowe (np. Ekran przyrzadu, itd.) mogg by¢ wykonane jesli to konieczne.

Utworz trase pomiarowg (patrz Instrukcja Uzytkownika Condmaster ) i przslij ja do przyrzadu.
. Po pomiarach (patrz odpowiednie fragmenty instrukcji dla przyrzgdéw dotyczgce nastaw w
przyrzadzie, okablowania itd.) i wystaniu trasy z powrotem do Condmastera, wyniki pomiarow
sg dostepne do analizy sygnatu czasowego (w amperach) i widma (0$ y jest zawsze amper).
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Nastawy Kolorowego Podgladu Widma

Kolorowy Podglad Widma jest trojwymiarowym obrazem wszystkich widm dla okreslonego przy-
pisania pomiarowego. Jest uzywany do utatwienia procesu identyfikacji wzoréw w widmie i trendow,
ktére swiadczg o uszkodzeniach.

Zachowanie Kolorowego Podgladu Widma moze by¢ kontrolowany poprzez nastawy dostepne w

System > Nastawy > Ré6zne > Edycja:

®» Settings = | B 2
‘-Tﬂ‘ Settings [Settings {Hyper links [SAF {Alam types Alam e-mail {Alarm export { Transducer types IR
Colored spectrum overview
# » Colored Spectrum Overview = = ES
+ Settings for Colorec
Settings
teazuring results
Max number of resulks
All |+ Mumber of results to be shown on start. Hotel
Large number of results will require more
memary.
Add extra results
All + Mumber of additional results to be added on
demand.
Calor rezolution
+ The resalution will affect the speed
performance.
[ \/ Save l ’ x Cancel ] ’ @ Help

Wiecej informacji o funkcjonowaniu Kolorowego Podglgdu Widma, patrz podrecznik ‘Praca z Cond-
master Ruby ’.
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Identyfikatory z pamiecig CondID®

Dla T30, A30, Leonova, Leonova Infinity, Leonova Diamond i Emerald MMI 5.X - 6.03

CondID sg inteligentnymi identyfikatorami z pamiecig magazynujgcymi wszystkie informacje potrzebne
do ciggtego pomiaru stanu przy uzyciu zbieraczy danych SPM. Nie wymagajg trasy ani przygoto-
wania - mozesz mierzy¢ w dowolnym czasie i kolejnosci, nastepnie wyniki przerzuca¢ do
Condmaster Ruby. Za pomoca radiowego przekaznika,identyfikatory CondID wysytaja:

*  Numer punktu pomiarowego i nazwe

* Wszystkie techniki pomiarowe i ich bazowe dane wejsciowe

*  Wynik pomiaru z poprzedniego odczytu

Kiedy chcesz zaczg¢ korzystaé z identyfikatoréw CondID, pierwszym krokiem jest aktywacja CondID:

1. W System w pasku menu Condmaster, wybierz System pomiarowy.
2. W formularzu System pomiarowy, kliknij na wiersz CondID .
3. Zaznacz kwadrat Uzyj tej techniki:

#% Measuring System - O x

Technigues and Instruments

(% Variable speed v Active
Add/Remave

£ 5PM dBm/dBe v T2001, T30, Leonova, BMU, Leonova Infinity, Online, Leonova Diamond, Leonova En
€3 SPMLRMR v A2011. CMST, A3D, Leonova, BMU. Leoncwa Infinity. Online, 'Leonowva Diamond. Led 2 Edit
1L® 5P Spectrum + Leonova, BMU. Leonava Infinity, Online, Leonova Diamond, Leonova Emerald -
™ SPM HD + Online, Leonova Dismond, Leonova Emerald Propeities
1..F3 LAHA HD v Leonova Diamond, | Leonova Emerald
(A 150 2372 v 42011, CM31, T30, 430, Leonova, Leanova Infiniy, Online, | Leanava Diamand, Lear
L“.\(: 2 or 3 channel vib - & Leonova Infinity, Online, Leonova Diamond
[ Eviam o WOM20. T30 A30. Leonova. Leonova Infinity. Online. Leonova Diamond. Leonova En
ER HDENY *®% CondlD - O *
W 150 10816
& Orbit analysis ‘
Use this techniqus
User defined 1 g
Uszer defined 2 FPazzwords
& Checkpaint
ERG Password | Read Wdrite O wirite: Cornrment
] CondiD 1
2 212 724 1
3 275 305 1
4 259 233 1 N
Drefault instrument 5 123 ABE 1
- X

Identyfikatory CondID sg obecnie gotowe na odczyt/zapis.

Identyfikatory mogg by¢ programowane z hastami. Sg one przetadowane do zbieraczy danych ( ta
sama procedura jak dla trasy pomiarowej ). Hasto w kolumnie Odczyt oznacza, ze identyfikator jest
zabezpieczony tylko przed zapisem.

Kiedy do zbieracza danych sg tadowane punkty pomiarowe z Condmaster Ruby, program
automaty-cznie transferuje wszystkie niezbedne kody. Dla otwartego systemu bez haset nie ma
nastaw dla identyfikatorow. Dla systemu z ekstra ochrong hastami, musisz je wprowadzic.
Wszystko inne jest automatyczng czescig procedury przetadowania danych.

Mozesz uzy¢ wszystkie techniki pomiarowe wraz z identyfikatorami, wigczajgc punkty kontrolne.
Rozpoczyna sie to poprzez najpierw polecenie ZAPIS w przyrzadzie. Nastepnie punkty powinny by¢
przerzucone do Condmaster Ruby. Potem punkt pomiarowy w rejestrze punktéw, pokaze sie
klawisz identyfikatora (1), prowadzacy do formularza CondID (2) z ktérego mozna zablokowac¢
potaczenie z identyfikatorem w przypadku zagubienia go lub uzycia gdzie indziej:
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# & Measuring Point Data [EEr=]
E w Lubrication data'y
Measuring point number
% Order FFT&TS [Leonova Infinity]
Component number
e
Mame
|Shpma5kin skolan
Location
WVariable speed 1
Work description
Techniques [-- CondID o= =
€3 EEEE -
€ LAt = Enabled
v OF
L® SPM Spectrum "
i emory [Leonova)
1 150 2372 Total 115
1% Assignment Used: 81 =
15 150 10818 v @) Help
Techniques f References f, History |
Serial number Dewvice 1d
1806353 4146

W Podgladzie Graficznym, "zidentyfikowane” punkty sg oznaczone ikona:

rnpl HPU A-frame @ E@ Lfﬂ]

[0 & 328-01-311-02 DE Motor Hyd prop1 HPU A-ame () [l |2 |

(L3 @ 328101-321-01 NDE Motor Hyd prp 2 HPU Acframe (Z) [l | & |

|29 @ (3 01-321-02 DE Motar Hyd prop 2 HPU Acframe (Z) b [ 2 |

|23 & 328-01-331-01 NDE Motor Hyd pmp 3 HPU Adframe (3) b [ |

Jesli sg widoczne jako czerwone (3), oznacza to, ze pamie¢ nie zapisuje wszystkich danych. Mozna
rozpoczgc¢ od skracania nazwy punktu pomiarowego. Nastepnie przez skracanie / opuszczanie tekstow
kontroli oraz przez zrezygnowanie z techniki “Zdefiniowane przez uzytkownika 2” i innych, pracujgcych
od konca do poczatku. Menu ID identyfikatora pokaze ilos¢ bajtéw ( jeden bajt = jeden znak ).

W przypadku probleméw z pamiecig, edytuj punkt pomiarowy. Mozna zmniejszy¢ ilos¢ danych danych
poprzez zmiane informac;ji lub podwoi¢ poprzez :

- Uzycie krétszych nazw punktéw pomiarowych i krotszych tekstéw punktéw kontrolnych.

- Wiele technik pomiarowych uzywanych dla tych dla tych samych punktéw moze wymagaé wiecej
pamieci niz jest to dostepne. Jesli niezbedne rozdziel techniki pomiarowe na dwa punkty pomiarowe.
- Uzywaj jak najmniej znakow jak to mozliwe, aby zdefiniowa¢ ”Mierzona wielkos¢” dla ”Zdefinio-
wany przez uzytkownika”. Zmniejsz format wyswietlanego wyniku "##.#” do minimum.
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Przypisywanie i edycja hasetl dla identyfikatoréw CondID

Wszystkie identyfikatory sg zabezpieczane i mogg by¢ czytane wytgcznie przez przyrzagdy SPM.
Po-nadto mozesz ustawia¢ i zmienia¢ hasta poprzez Czytaj i Wpisz hasta w Condmaster® Ruby. Te
hasta sg automatycznie przesytane do zbieraczy danych i identyfikator 6w podczas przetadowywania
punktéw.

Jako hasta mozesz stosowac¢ numery od 1 do 65000 lub puste pola. Mozna zapisa¢ do maksimum
pieciu zestawow haset ( patrz ponizej ).

Aby przypisa¢ hasta do twoich identyfikatorow Cond-ID, wykonaj co nastepujace:

1.Przejdz do SYSTEM POMIAROWY w SYSTEM.
2.Zaznacz Cond-ID i kliknij EDYCJA. Otwiera to formualrz CondID::

*» CondID |= | @ ZE |
Use this technique
Pazawords
Password | Read Winte Or write Carnment
1 1 1 1
2 212 724
i = = 22
3 275 05 ® » Edit Password
4 259 293 Flecd
£a
Pagsword to write
Lo s
Text
Standard pazsword

)

3. Hasto skfada sie z 5 linii i 4 kolumn. Pierwsza kolumna jest do zabezpieczania CZYTAJ. Kiedy
przyrzad posiada to hasto, moze czytac identyfikatory a takze wpisywac do nich, o ile drugie
hasto PISZ nie jest wstawione do drugiej kolumny. Mozesz przekaza¢ twoje hasto CZYTAJ
innemu uzytkownikowi Condm aster®Pro. Jesli ustawi je w swoim menu bedzie moégt czytaé
twoje identyfikatory, ale bez twojego hasta PISZ nie moze nic wpisywac.

4.Trzecia kolumna, ”Na zapis”, jest stosowana do zmiany hasta . W przyktadzie powyzej, jest
to drugi zestaw haset w linii 2. Kolumna "Na zapis” w tej linii pokazuje "1”, tzn. odpowiada
linii 1. Przyrzgd moze kontaktowac sie z identyfikatorami poprzez oba zestawy haset. Kiedy
wpisze sie je do identyfikatora majgcego hasta "333” i "678” ( z linii 2), to zapisze je jako
7123”1 72317 ( z linii 1 ). Tak wiec po tym jak wszystkie identyfikatory zmienig hasto, stare
hasto moze by¢ usuniete z linii 2.

5. Aby wprowadzi¢ lub zmieni¢ hasta , kliknij na klawisz Edycja. Tekst moze by¢ wprowadzony
do kolumny “Uwagi” . Klawisz TRANSFER moze by¢ stosowany jezeli chcesz wgra¢ dane
do zbieracza danych z hastami ( ale, bez punktéw pomiarowych ). Podtgcz przyrzgd do portu
COM tak jak przy wgrywaniu punktéw pomiarowych.

Pamietaj : Menu pokazywane na stronie opisuje tylko miejsca gdzie hasta sg umieszczane, ustawiane
(i widoczne). Wymiana haset pomiedzy przyrzgdem i identyfikatorem nie wymaga specjalnych
czynnos$ci uzytkownika.
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CondID funkcjonalno$¢ tag pamie¢ Leonova Diamond i Emerald MMI 6.04 lub nowszy CondID
inteligentne tagi pamieci jest zapisywanie informacji potrzebnych do szybkiej identyfikacji punktu
pomiarowego w rundzie pomiarowej. Za posrednictwem radiowego transpondera, identyfikatory CondID
tagi wysytaja:

* numer identyfikatora CondID
Jesli chcesz rozpoczaé korzystanie z identyfikatoréw CondID aktywuj CondID:
1. W System na pasku menu Condmastera, wybierz System Pomiarowy.
2. W formularzu System Pomiarowy kliknij dwukrotnie na wiersz CondID.
3. Zaznacz pole Zastosuj ta technike :
*% Measuring System - O *

Technigues and Instruments

2 Yariable speed W Active
- . : Add/Remove
@ SPM dBm/dBec ' T2001, T30, Leonova, BMU, Leonova Infinity, Online, Leonova Diamond, Leonova Er
@ SPM LR/HR v 42011, CM51, 430, Leonova, BMU, Leonova Infinity, Online, 'Leonova Diamond, Leo 2 Edi
LL® SPM Spectium o Leonova, BMU, Leonova Infinity, Online, Leonowa Diamond, Leonova Emerald
" SPRHD v Online, 'Leonova Diamond, Leonova Emerald Properties
|73 LR/HR HD v Leonova Diamaond, | Leonova Emerald
WA 150 2372 v 22011, CMS1. T30, A30, Leonova, Leonovalnfinity, Orline,  Leonova Diamond, Leor
L“:\(: 2or3channel vib ' Leonaova Infinity, Online, Leonowva Diamond
| EvaM o WOMPN TN A3N | eonova | eonova Infinite. Neline (| rancsa Diamand | | eannva Fo
Gm HDENY &4 CondID — m| *

L5 150 10816

| Usze thiz technigue
User defined 1 % N

User defined 2 Pazswards
&/ Checkpaint
[ERS Password | Read it Ot write | Comment
] CondD | 1
2 212 724 1
3 275 05 1
4 259 293 1 e
Drefault instrument 5 123 455 1

Identyfikatory CondID sg w tym momencie gotowe do dziatania.

Po wykonaniu pomiaréw i przetadowaniu tras pomiarowych do Condmaster Ruby, punkt pomiarowy
w rejestrze punktéw pomiarowych pojawi sie znaczek identyfikatora (1), prowadzgcy do CondID (2),
gdzie mozna wytgczy¢ link do identyfikatora w przypadku zagubienia lub zostanie on uzyty w innym
miejscu:
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® & Measuring Point Data E=]r=]
@ Measuring point TR orication data'y
8%} C-100.59 Shiomaskin skalan
L.%.L EVAM Measuring point number
% Order, FFT & T5 [Leonova Infinity)
Component number
77
Marne
|Shpmﬁskin skolan
Location
[#] Variabl d
. e e 1 ‘work description
Techniques [u CondID =@ =
6] dBm/dBc ~
b n I R
11#® SPM Spectrum
o temary (Leohova)
WA 150 2372 T 18
|4 Assignment Used: 31 -
L 150 10816 9). Help

Techniques { References 4 History /

€

Serial number

1806353

Device Id

4145

W Podgladzie Graficznym, "oznakowane" punkty pomiarowe sg oznaczone ikong identyfikatora:

X 22501317101 NDE Motor Hyd pmpl HPU & frame [ ] A
|3 & 328-01-311-02 DE Motar Hyd prop HPU A-hame () [l |3, |
|23 & 328-01-321-01 NDE Motor Hyd pmp 2 HPU Aframe (3) b [ |
[l @ 32801-321-02 DE Mator Hyd prop 2 HPU Acrame (3) [l [ |
|23 & 328-01-331-01 NDE Motor Hyd prp 3 HPU Acframe (3) b [ |
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Konfigurowanie synchronizacji baz danych

W niektorych sytuacjach, konfiguracja master-slave baz Condmaster moze byé pozadana, na przyktad
w przemysle morskim, gdzie podstawowa baza danych (master) znajduje sie na brzegu, podczas gdy
jedna lub wiecej baza dodatkowa (slave) sg umieszczone na pokitadzie statkow lub innych obiektach
morskich. Zazwyczaj komunikacja odbywa sie za posrednictwem satelity. Podobny scenariusz moze
dotyczyé innych obszaréw dziatalnosci, takich jak ustugodawcéw wykonujgcych pomiary stanu na
miejscu w obiektach klientéw regularnie, np. Transmisja danych moze odbywac¢ sie poprzez tradycyjne
lub bezprzewodowe sieci. W kazdym razie liczba bajtéw do transferu moze by¢ znaczgcym problemem.

W konfiguracja master-slave, synchronizacja danych jest wymogiem. Oznacza to, ze wszelkie zmiany
wprowadzone do bazy danych master musi by¢ przekazane do jego slave. Zazwyczaj dotyczy to
podstawowych danych Condmaster takich jak ustawienia systemowe, konfiguracja punktu pomiaru,
trasy pomiarowe itd. Do analizy i innych celéw wyniki muszg by¢ przenoszone w przeciwnym kierunku,
czyli od slave do gtéwnej bazy danych master.

W Condmaster, opcja w funkcji Kopia bezpieczenstwa moze by¢ wykorzystana do synchronizacji baz
danych. Korzystajgc z kopii bezpieczenstwa tylko podstawowych danych do aktualizacji bazy danych,
wyniki pomiaréw przechowywane w bazie danych slave nie zostang naruszone. Inny sposéb odnosi sie
réwniez podobnie : aktualizowanie bazy danych master tylko z nowymi wynikami pomiaréw nie wplywa
na podstawowg konfiguracje Condmaster. Korzystajgc z opcji "wyniki w okreslonym przedziale dat
pomiaru”, zostang zarchiwizowane tylko zmiany w ostatniej kopii bezpieczenstwa, a tym samym
utrzymana ilos¢ transmitowanych danych do minimum.

Baza danych "master”

- 4

Dane podstawowe z
"master” (wyniki pomiarow
na "slave"pozostate
nienaruszone na
przetadowanej kopii
bezpieczenstwa)

Ostatnie wyniki
pomiarow z "slave”
| podstawowe dane
z "master” nie
zmienione na
przetadowanej kopii
bezpieczenstwa)

Baza (-y) danych "slave"
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Rozwazania dotyczace tworzenia kopii zapasowych baz danych

Przy realizacji narastajgcej kopii zapasowej bazy danych, sg nastepujgce sprawy do rozwazenia:

» Jak czesto powinny by¢ wykonywane kopie bezpieczenstwa?

» Czy zwykle kopia bezpieczenstwa powinna by¢ wykonywana recznie czy automatycznie?
Ponizej znajduja sie instrukcje dotyczace obu.

+ Jak czesto kopie bezpieczenstwa powinny by¢ wysytane do odbiorczej bazy danych ?
Zapamietaj, ze zwykle sg tworzone recznie, obstugiwane poza Condmaster.

A) Jak recznie uruchomi¢ narastajgcg kopie zapasowg

1. W System na pasku menu Condmaster, wybierz Baza Danych diagnostyki > Kopia bezpieczenstwa.
2. W Opcje w rozwijajace sie Nastawy, wybierz 'Wyniki pomiaréw w okre$lonym przedziale dat'
(prosze zapamieta¢, ze ta opcja zawiera alarmy w podanym przedziale czasowym):

 » Safety Copy L= ] =
File name v Start

File name [destination] |T|
C:APRO4EA 001 ™ Ance

- | @) Help |

Settings

Options

| Meazuring resultz within a defined date interval -

From: To

20131215 [ 131218 [E

Interval

Backup interval [dayz): - |:|
Last backup: 2013.11.29

8 <

Wprowadz daty Od i Do jakie potrzebne.
Zaznacz pole Wiacz dane podstawowe jesli potrzebne.

o

Jako opcje, mozesz wprowadzi¢ Odstep pomiedzy zabezpieczeniami przez klawisz ”...” Jesli taki
przedziat jest zdefiniowany Codmaster wyswietli przypomnienie o backupie przy starcie.

6. Kliknij na START .
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B) Jak skonfigurowaé automatyczne tworzenie kopii zapasowych i odswiezaé kopie
bezpieczenstwa przy uzyciu Harmonogram zadan

Poprzez jego funkcje Harmonogram zadan, system operacyjny Windows oferuje mozliwosé
zaplanowania réznych procedur, ktére sg automatycznie uruchamiane. Jest to wygodne rozwigzanie
do automatyzacji tworzenia kopii zapasowych, a takze odswiezania Kkopii bezpieczenstwa w
Condmaster.

Oto jak ustawi¢ zaplanowane zadanie:

1. Przejdz do Start > Panel kontrolny> (System i zabezpieczenia >) Narzedzia administracyjne >
Harmonogram zadan.

2. W oknie Przeglad kliknij Utwérz zadanie podstawowe. Rozpoczyna sie przewodnik utworzenia:

Create Basic Task Wizard L-ZhJ

E Create a Basic Task

Create a Basic Task Use this wizard to quickly schedule a common task., For more advanced options or settings
Trigger such as multiple task actions or triggers, use the Create Task command in the Actions pane.
Action Mame: Backup measuring result

Finish

Description:  This task will make a safety copy that only includes measuring data from the
last week

(%

3. Nazwij zadanie (zalecana jest nazwa opisowa, patrz powyzej) i wybor czestotliwosci ( np. co
tydzien), z ktérym bedg uruchamiane zaplanowane zadanie:

Create Basic Task Wizard [ﬁ,l
D] Weekly

Create a Basic Task

Start: 2013-12-19 [~ 01:00:00 = Synchronize across time zones
Trigger
izl Recurevery: 1 weeks on:
Action i
Vi
Finich Sunday Monday Tuesday i

Thursday Friday Saturday

< Back |[ Mest = ” Canicel
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4. Kiedy zapyta jaka akcja ma by¢ wykonana wybierz ‘Uruchom program’, nastepnie

a) okresl folder gdzie pro46.exe (lub pro46_64bit.exe) sie znajduje (np. “C:\Program Files (x86)
\Condmaster Ruby\pro46.exe”):

Create Basic Task Wizard l-&-]
(9| StartaProgram
Create a Basic Task
Trigger Program/script:
Weekly "C:\Program Files (x86)%\ Condmaster Rub)f\proéiﬁ.exe"l | Browse... |
Action —
Add arguments (optional): /BACKUP /NDAYS:T /D#
Finish Start in (optional): C\Program Files (x86)\C
| < Back | [ MNext = l | Cancel |

b) Zdefiniowa¢ ustawienia dla funkcji automatycznego tworzenia kopii zapasowych poprzez
wypetnienie "Dodaj argumenty" (jedli zostawisz to pole puste, to wszystko co zaplanowane zadanie
wykona, to rozpocznie Condmaster). Dodatkowe informacje pod "Dodaj argumenty" sg potrzebne,
aby uruchomi¢ program kopii zapasowej automatycznie). Nastepujgce opcje (wtgczniki) nalezy wzig¢

pod uwage:

/BACKUP = Aktywuje funkcje archiwizacji

/NDAYS:X = llo&¢ dni, z ktorych funkcja archiwizuje wyniki. ”X” jest liczbg zdefiniowang
przez uzytkownika.

/BASICDATA = Dodaj tg funkcje tylko wtedy gdy baza podstawowa ma by¢ archiwizowana

/DATABASE = Definiuje, ktéra baza danych bedzie zapisana

/BACKUPPATH / = Definiuje $ciezke gdzie zarchiwizowane pliki bedg zapisane

DELETELARMS = Usuwa alarmy w podanym przedziale dat, patrz uwaga ponize;j

Przykiad:

“C:\Program files\Condmaster Ruby\Pro46.exe”
/BACKUP /NDAYS:7 /BASICDATA /DATABASE:"databasnamn” /BACKUPPATH:"C:\BACKUP\’

PAMIETAJ: Cudzystowy " " sg potrzebne, poniewaz w przeciwnym razie nazwy $ciezek ze spacjami
(jak w C: \ Program Files \) moze nie byé poprawnie interpretowane przez harmonogram zadan.
Nalezy rowniez pamietaé, ze na Sciezce programowej, odwrotny ukosnik jest uzywany jako
separator, a opcje (wtgczniki) sledzenia $ciezki sg oddzielone spacjg i ukosnikiem.

* PAMIETAJ: tworzenie kopii zapasowych, ktéry zawiera parametr "USUN ALARM" usuwa alarmy
w wyznaczonym przedziale czasowym. Oznacza to, ze plik kopii zapasowej, zwykle wysylany z
slave do master, bedzie zawiera¢ alarmy w pliku, a nastepnie usunie wszystkie alarmy z bazy
danych na dysku slave.
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5.Potwierdz ustawienia i kliknij ZAKONCZ.

.
Create Basic Task Wizard [—Zhj

E Summary

Create a Basic Task

Trgger Name
Weekly Description: This task will make a safety copy that only includes measuring data from

Action the last week

Start a Program

Trigger: Weekly; At 01:00 every Wednesday of every week, starting 2013-12-19

Action: Start a program; "C:\Program Files (x86)\Condmaster Ruby\prod6.exe” /BACK

Open the Properties dialog for this task when I click Finish

When you click Finish, the new task will be created and added to your Windows schedule.

| < Back |[ Finizh H Cancel |

A

Pliki archiwalne bedg miaty nazwe , date i godzine. Pamietaj, ze komputer musi by¢
uruchomiony, aby Harmonogram zadarn pracowaf. Nalezy réwniez pamietaC, Zze konto
uruchomione zaplanowanego zadania musi mie¢ dostep do folderu, w ktérym zostanie
zapisana kopia zapasowa (folder w $ciezce kopii zapasowej).

Automatyczne odswiezanie kopii bezpieczenstwa

Aby zdefiniowaé ustawienia dla automatycznego od$wiezania kopii bezpieczenstwa, muszg
by¢ dodane nastepujgce informacje (wtaczniki) w ‘Dodaj argumenty’ :

/RELOAD = Aktywuje od$wiezanie kopii bezpieczenstwa

/IDATABASE: = Definiuje baze danych do ktérego pliku archiwizacji bedzie od$wiezona
/IBACKUPPATH: = Definiuje Sciezke gdzie majg sie znalez¢ pliki archiwizacyjne

Przyktad

“C:\Program files\Condmaster Ruby\Pro46.exe”
/RELOAD /DATABASE:’databasename” /BACKUPPATH:"C:\BACKUPY’

Gdy proces odswiezania sie zakonczy, program przeniesie plik kopii zapasowej do
podfolderu o nazwie Archiwum. Jesli folder nie istnieje, program go utworzy.

Jesli istnieje wiele kopii zapasowych plikdw, program rozpocznie od najstarszego pliku.
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Zarzadzanie danymi historycznymi

Dla niektérych punktéw w czasie, moze by¢ konieczne zmniejszenie ilosci danych w bazie Cond-
mastera. Funkcja Zarzagdzanie danymi historycznymi opracowano aby umozliwi¢ administratorowi
programu usungc¢ dane z bazy w kontrolowany sposéb. Funkcja oferuje mozliwosé wyboru przyrzgdu
( -6w ), pomiarowej techniki i w koncu, ktoére punkty pomiarowe powinny by¢ usuniete.

PAMIETAJ: Usuniecie danych z bazy poprzez tg funkcje jest ostateczne. Dane nie mogg odtwor-
zone w zadnym czasie. Dlatego zdecydowanie rekomendujemy, aby po pierwsze wykonac kopie
bezpieczenstwa. Ponadto nalezy pamietaé, ze zastosowanie tej funkcji nie zmienia tak naprawde
wielkosci bazy danych. Jej rozmiar zostanie nie zmieniony dopdki nowe dane nie przekroczag
wczesniejszej zapisanej wielkosci bazy danych.

Aby usuna¢ informacje z bazy, wykonaj nastepujgce kroki:

1. W pasku menu System wybierz Serwis Bazy Danych > Zarzadzanie danymi historycznymi.
Wyswietla sie przewodnik Zarzgdzanie Danymi Historycznymi:

# + Manage Historical Data e — _— - . =
Instrument Technique,
Al ( ) hd Al @ -
Measuring point ‘ Measuring technique Start date Last result = Retiave Sizei : ’
|_J A-000.04 Fan NDS [ EVAM, Yertcal = =
(0 4-000.04 Fan ND'S | L EViah, Aial - -
U (23 A000.04 Fan NOS @ | %, EVisM, Horisontal
(1) 4-000.04 Fan NDS @SPM LR/HR
(10 A-000.04 Fan NDS LLESPM Spectrum, SPM spectum
(2 A-001.01 Drbit B Orbit analysis
(29 400101 Dbt MR 150 2372, Vertical
(20 A-001.07 Dbt WA'150 2372, Horizontal
(23 A4011.11 Analoge Input Compressor (55 User defined 1. dEm
(12 A-012.33 Analoge RPM @ User defined 1, RPM
(120 A-120.34 Alert & Alarm levels, VIB |5 EVisM, Assignment
(0 A-123.01 Agitator Motar NDE @SPM dEm/dBc
(0 A-123.02 Agitator Moter DE @SPM dBmi/dBc
(L A-125.05 Gear €3 5PM dBmidB e
10 A125.06 Gear €3 5PM dBmidB e
(L A125.07 Gear @SPM dBm/dBc
() 4-125.08 Gear out @SPM dBm/dBc
753 A-12R N9 Proneller hrarinn 8 SPM ARmAAR R .
< r
G (GYOm ] [(Xewm ][ @ ]

2. W Przyrzad (1) i Technika (2) , wybierz przyrzad (-y) i technike pomiarowg nadajacy sie do
usuniecia.

3. Naliscie wynikow (3), wybierz jeden lub wiecej punktéw pomiarowych. Przytrzymanie klawisz
<SHIFT>, pozwala wybra¢ sgsiednie wiersze. Kliknij i pociggnij mozna uzy¢ do wyboru wielu
wierszy.

4. Kiliknij Odzyskaj wielkos¢ (4), aby zmodyfikowac liste z wieloma informacjami o wynikach
pomiaru.

5. KIiknij Nastepny (5) aby przejs¢ do nastepnej strony przewodnika Zarzadzaj danymi histo-
rycznymi ( obraz z ekranu na nastepnej stronie ):
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]

® & Manage Historical Dal

Delete data settings
[F Delete data
1/ 1/2m2

Delete data prior to:
) Al data

(@ Save one result every:

* When you press <DELETE DATAY, data wil be permanently removed from the AL database. It cannot be
retrsived at 3 later time. For that reason it is recommended that 2 safety copy is made before any data s deleted.

« Dieletion of data will not decrease the size of the database. However, the size will remain unchanged until enough
new data to exceed the earlier size have been saved to the database:

o [ Xems ] [ 9w

[ | T T T T e T =

Wprowadz date Usun dane do: (1).

Nastepnie, zdecyduj czy usung¢ wszystkie dane starsze niz ta data, lub uzy¢ z Condmaster
Zapisz 1 wynik pomiaru kazdej godziny, dnia, tygodnia, miesigca lub roku (2) i usungé
reszte. Masz takze opcje zapisywania wynikow pomiaru w postaci usrednionej. Jednakze,
usrednianie moze by¢ wykonane tylko dla wynikéw z normy 1SO2372 i wynikéw z przypisan
zdefiniowanych przez uzytkownika.

Zaznacz Usun uwagi (3), aby mie¢ wszystkie uwagi uzyte do nastawionej daty.
Niezaznaczenie spowoduje, ze zadne uwagi nie bedg usuniete.

Kliknij Usun dane (4), aby rozpoczg¢ usuwanie wybranych przez siebie danych.
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Informacja o magazynowaniu

Informacja o magazynowaniu jest funkcjg, ktéra dostarcza informacje o wielkosci przestrzeni zaj-
mowanej przez przez okreslony punkt pomiarowy lub technike pomiarowg w bazie danych
Condmaster. Jest to wygodny sposéb dla administratora systemu jak okresli¢ czy uzasadnione jest
kontynuowaé¢ pomiar zgodnie z gtdwnym nastawami przypisania. W przypadku, gdy baza
potrzebuje by¢ mniejsza ze wzgledu na dziatanie np. ta funkcja okresli ile zajmuje przestrzeni w
amieci. ) )

pasku menu System, pelny obraz magazynowania wymaganego przez wszystkie punkty

pomiarowe i techniki jest osiggalny ( patrz ponizej ). Informacje dla pojedynczych punktéw
pomiarowych Intellinova sg takze dostepne w formularzu Dane punktu pomiarowego.

Aby zobaczy¢ informacje o magazynowaniu dla wszystkich punktéw pomiarowych i technik,
wykonaj nastepujgce kroki:
1. W menu System> Serwis Bazy Danych , wybierz Informacja o magazynowaniu.

2. W oknie Informacja o magazynowaniu, wybierz Wszystkie lub okreslony przyrzad na liscie
Przyrzad (1):

* o Storage Information

Instrument
)=

Measuing point | Messuing techriaue Kumber of restits Theortical size / menth (MB) | Gize MB)  ~

1] F-001.00 Motor DF | €3 5PM dBm/cBe - [ El 3
(2501301 Elnotor £S5 3 5PM dBmiBe - N <
(25001 Elnotor £S5 D SPULR/HA - N
(2 501901 Elncter FS |ES0 2372, Horzontal - [ I Manage isore
(L 5-018.01 Elmotor Fs |L8SPM Spectium, 1000 Hz, 1800 Lines - N
2501301 Elnotor F5 @ (5 User defined 1, Temperaiure - N
(25 M802Emctor D B 5PM BB - N
(25 MIN2Emter DS D SPMLRHA - N
(L4 5-018.02 Elmotor DS M\SD 2372, Horizontal - N
(9 501902 Elnoter D5 150 2372, Vercal - [

(9 501902 Elmoter DS &S0 2372, Avial - [
(25 MIN2Emter DS LL®SPM Spectium, 1000 He, 1600 Lines: - [
(L4 5-018.02 Elmotor DS Q User defined 1, Temperature - N
(22 501303 PV vaiistor ingaende b 3 5PM BB N
(22 501303 PV vaiictor ingdende b €3 SPM LRHA N

(2 SM1A03PLY vaialer inghende D
(2 501903 PV vaialor ingéende D
(1 501903 P.LY vaiistor inghende D
(23 S MI03PLY vaialor inghende D
(2 SM1A03PLY vaialer inghende D
(3 501904 P.LV vaiator ingende F
(1 501904 P.LY vaiistor ingende F
(23 501304 P.LY vaiator inghende F
(2 501904 P.LY vaiator ingéends F
(3 501904 P.LV vaiator ingende F
(1 509,04 P.LY vaiistor ingende F
(23 501304 P.LY vaiator inghende F
(2 SIS PLY vaialor uigdends F

WA'150 2372, Horizental

WA'150 2372, Vertical

[R50 2372, sial

LLOSPM Spectrum, 1000 Hz, 1600 Lines
[ User defined 1, Temperature

€3 sPM dBmidBe

&3 SPM LR/HR

JR'1S0 2372, Horizontal

RS0 2372, Vertical

WA'150 2372, Asial

LL®SPM Spectrum, 1000 Hz, 600 Lines
[ User defined 1, Temperature

€3 5PM dBm/dBe

N
[
[
N
N
[
[
N
N
[
[
N
N

(0 501905 PLY varistar utghends F B sPMLRHR E [
(2 501905 PV vaiistor tgdends F 150 2372 Horzontal - N -
e ,

3. Na liscie wynikéw (2), kazda technika pomiarowa ustawiona dla punktéw pomiarowych jest
okreslana w oddzielnym wierszu. Tym samym pojedynczy punkt pomiarowy moze pojawiaé
sie w kilku wierszach.

4. Wybierz jeden lub wiecej punktéw na liscie. Przytrzymanie klawisz <SHIFT>, pozwala wybra¢
sgsiednie wiersze. Kliknij i pociggnij mozna uzy¢ do wyboru wielu wierszy.

5. Kliknij Odzyskaj wielkos¢ (4), aby zmodyfikowac liste z wieloma informacjami o
wynikach pomiaru i ich aktualny rozmiar w Mb dla kazdego punktu pomiarowego.
Dla punktéw pomiarowych Intellinova, wyswietlany jest takze rozmiar teoretyczny
( niedostepne dla innych przyrzadéw pomiarowych ). Teoretyczny rozmiar jest obliczeniem
opartym na konfiguracji bazujgcej na przypisaniach pomiarowych zaleznie od ilosci linii w wid-
mie, nastawy dla pamieci krétko- i dtugoterminowej, przedziatach czasowych itd. Pamietaj, ze
warunki pomiaru i wyzwalacze nie sg uwzgledniane w obliczeniach.

6. Jesli potrzebne jest zmniejszenie wielkosci bazy danych, mozesz klikng¢ Usun dane, dla
ktorego otwarty jest formularz Zarzadzanie danymi historycznymi.
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Informacja o magazynowaniu w danych Punktu pomiarowego

Dla punktéw pomiarowych kontroli ciggtej Intellinova uzywana pamiec teoretyczna moze takze byc¢
uwidoczniona w formularzu Dane punktu pomiarowego:

-

® # Measuring Point Data o= | =]

@ Measu”ng pomt £ 200Hz 3200 Lines fSellings\{\u"CM-ZD Intelinova {Taie] Advanced\
|3 P-103.10 Syner. 3:rd press + Zpm Gear Cardan
’C" RFM (1 -> 150000 RFM) Settings I easurement
Lol EvaM P

B WVCMZ0ntel i Address teazuring interval:
Intelinowva
- 5LD 144 E] td achine operating conditions 1
[Mone] w |E]
RFPr
[Mone] “ |
Rk 1
| 2 Haoist Rpm V|E] cdahced E]
[Mane]
Factor
Advanced @ Machine operating conditiors 2
. [Mone)

Techn Iques @ Temperature v |E]
@ e 0 in processparameter “ |
@3 LRHR E
LL® SPM Spectum Advanced (=]

180 |2 e [Mane]
m 2 channel vib.
| Assignment
L5 150 10816 v Storage informatian

* 96 kB per result
+ 34545 kB per da

% Techniques 4 References 4 History /

Ponownie, teoretyczny rozmiar jest obliczeniem opartym na konfiguracji bazujgcej na przypisaniach
pomiarowych. Reprezentuje wielko$¢ przestrzeni wymaganej do prowadzenia wszystkich pomiaréow
prowadzonych zgodnie z nastawg. Jesli z jakiego$ powodu nie jest, to oczywiscie warto sie zastanowi¢
nad uzyciem pamieci.
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Edycja wielu punktéw pomiarowych w jednym czasie

Mozna edytowaé wiele punktéw pomiarowych w jednym czasie. Wybierz zgdane punkty pomiarowe
w drzewie punktow, przytrzymujgc klawisz CTRL i klikajgc na kazdy z punktéw po kolei, a nastepnie
kliknij prawym przyciskiem myszy i wybierz opcje Edycja (lub wybierz je w Podgladzie Graficznym).
W dolnym prawym rogu formularza Dane punktow pomiarowych sg teraz karty dla kazdego z
wybranych punktéw pomiarowych i przycisk “...” (1):

[B%] &-000.01 Fan Matar ND

® & Measuring Point Data [=][@]=]
@ Measuring point P CEEEER

1L® 5Pr Measuring point number
L. @ LRJHR (Leonava)
L[ L® SPM spectrum {Leonava) Component number
& Evam A-000 Fan 3

| Horisorts] {Leonova) Name

oL Al {Leanave) |Fan Matar ND

Location
|

Work description

Machine type
[[] W ariable: speed | Electrical Motars i
Techniques
O A
LL® SPM Spectrum
N 150 2372

L‘Ym"" 2 channel wib.

|4 Assignment

WSt 150 10816

& Orbit analysis v

| Techniques 4 References |

SN, &-000.02 {4-000.03,{4-000.04 {4-995.01 {4-999.02 fA-999.03 {4-993.04 ).
IR

Kliknij przycisk “...”, aby wyswietli¢ menu opcji. Aby wykonac¢ lub zmieni¢ ustawienia, ktdre bedg
wplywaty do wszystkich punktéw pomiarowych, wybierz Zmiana wielu punktéw pomiarowych.
Karty z wszystkich punktow pomiarowych objetych zmiang bedg podswietlane w kolorze niebieskim,
a liczba punktéw pomiarowych poprawianych bedg migac¢, obok przycisku “...”. Jesli edytowane jest
cos, co dotyczy tylko do obecnego punktu pomiarowego, karta bedzie jasnoniebieska, natomiast
karty pozostatych punktéw pozostajg w kolorze biatym.

PAMIETAJ: Funkcja ta dotyczy tylko uzytkownika SYSTEM i powinna by¢ stosowane z duzg
ostroznoscig, tak aby nie uszkodzi¢ zawartosci bazy danych.
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Publikowanie wykreséw trendoéw i alarméw w Internecie

r hY — Y
i Condmaster generuje i i —— = i
i strony HTML z wykresami li i i , = i
| trendéw dla zaznaczonych —;-;.5 H ' ‘GO’ H
| punktow  pomiarowych i — : i = b i
. 1 R 1
\ alarmow. Condmaster / \ === Urzadzenia /
l’/ \\}
| Zaplanowane zadanie L !
. m | 1
E rozpo-czyna proces publikaciji. ) !
1
L Terminarz zadan

- -

i e e S S s

—_

. Zaplanowane zadanie rozpoczyna proces publikaciji

. Condmaster generuje strony HTML z wykresami trendéw dla wyréznionych punktéw pomiaro-
wych i alarméw

. Strony HTML sg przechowywane w katalogu lokalnym na komputerze i mogg by¢ przegladane
w przegladarce w internecie, albo za pomocg lokalnego serwera lub za pomocg ustugi
Chmura. Dropbox to ustuga chmura, ktora zostata przetestowana do pracy z funkcjg
publikowania i bedzie wykorzystywana w przyktadach ponizej.

N

w

Krytyczna maszyna lub urzgdzenie o pogarszajgcym sie stanie moze wymagaé¢ dodatkowej
obserwacji. Funkcja Publikacja Wyréznionych Punktow Pomiarowych pozwala monitorowac
maszyny przez wiekszos¢ urzgdzen mobilnych z dostepem do Internetu ( takich jak smartfon,
tablet, komputer ). W ten sposéb mozna obserwowac wykresy trendéw punktéw pomiarowych i
alarmoéw, bez dostepu do Condmaster. Moze to by¢ bardzo przydatne, podczas rozmoéw
telefonicznych czy w podrozy.

Przeglad procedury instalacji

Funkcja Publikacja wymaga ustawienn w Condmaster i w Windows.

1. Wigczy¢ funkcje Publikowanie w ustawieniach

2. Wybierz Wyr6znione punkty pomiarowe i zaznacz je do publikowania

3. Dodaj dwa parametry pro46.exe w skrypcie

4. Upewnij sie, ze funkcja dziata i wyswietlajg sie wyniki w przegladarce

5. Utworz zaplanowanego zadania publikowania automatycznie w zadanym przedziale czasowym
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Wiaczanie funkcji Publikowanie w nastawach

Wigcz funkcje Publikacja Wyréznionych Punktéw Pomiarowych w nastawach w System >
Nastawy > Rézne. Zaznacz pole Publikacja do foldera (1) okresl sciezke (2) do przechowywania
informacji, ktére majg by¢ publikowane.

Mozna przechowywac wyréznione punkty pomiarowe w dowolnym folderze na swoim komputerze.
Przeczytaj wiecej o tym, jak udostepnic publikacje Condmaster w Internecie ponizej.

®% Settings - [m] had

5 Settlngs [Gettings {[Tser S etings {Hymer ks {SAP {Hlarn types {Alermn emai {Alarm snport {1 rensduce: types fSSoo0oTs

Colored Spectium Round - Additional fields

Edit +  Settings for Colored Spectum 7 Mew
4 Insert

-

Highlighted messuing points *t Edit

i} Delete
Publish to directon

Directory Move up

[ <our lacal flder o folder on web server> [ @ s
ove dovn

[ Publish dlarmed measuring points

Manual publishing @

Va3 X Cancel

Poza wyréznionymi punktami pomiarowymi, mozna réwniez publikowa¢ alarmy zaznaczajgc pole
Publikuj punkty pomiarowe z alarmami (3). Funkcja ta publikuje liste alarméw Condmaster
pokazujgcy wszystkie punkty pomiarowe w stanie alarmu, czy zostalty one zaznaczone, czy nie.
Przycisk recznego publikowania (4) moze by¢ uzyty po wybraniu Podswietlonych punktéw
pomiarowych i zostanie opisany ponizej (patrz nastepna strona). Kliknij przycisk OK.

Wybierz wyréznione punkty pomiarowe i umozliw ich publikacje

1) W Drzewo Punktéw Pomiarowych,

zaznacz punkt pomiarowy i Kkliknij Ctrl + H,

b k k W k ®  Highlight measuring point El
a okaza¢ okno rozniony punkt po-
e oy aonaczo -
m|arOWy Sprawdz Czy zaznaczono [¥] Highlight measuring point

Bold style __@ Help

Wyrdzniony punkt pomiarowy i pole Publikuj
( Opcja Publikacja bedzie aktywna, gdy
funkcja Publikuj Wyrdézniony punkt po-
miarowy jest aktywowana w nastawach Pub- e GG
likuj Wyr6zniony punkt pomiarowy ). 2011.08.25 08:0400
Mozliwe jest Dodaj nowa uwage, ktory oo e pocmen
zostanie opublikowany wraz z punktem

[ Show latest comment in grapfcal overview
[V]Pubiiské

lager emnstig beschadigd

pomiarowym. Kliknij przycisk OK.
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2) Funkcja Publikacja publikuje wylacznie wykresy trendéw dla wyréznionych punktéw po-
miarowych z zestawem przekroczonych progéw. W oknie Dane Punktu pomiarowego,
przyktad ponizej pokazuje, ze w tym okreslonym przypisaniu Evam wykresy trendow dla “H” i “Acc
H vel” zostang opublikowane na stronie internetowej. Czerwone znaczniki (1) wskazuja, ze prég
alarmowy jest ustawiony (2). Jesli chcesz opublikowa¢ okreslony punkt pomiarowy, upewnij sie, ze
progi alarmowe sg w nim ustawione.

® © Measuring Point Data [E=R[EER ===
@ Measuring point % EVAM
23 R-DU1.01 Raw Mil Input Shaft Bearing 32252 -
2 RPM (746 RPM) i [, A-001.01 Raw Mill Input Shaft Bearing 32252 H Ace [2007.06.26 14,
B P G
L@ LRHR {Leonova Dismond)
- 1i® SPM specinm [Leonva Diamand) .
L AR 150 2372 [Leonava Diamond) .
i Horizontal E 1 )
Lo Vertical 8
; I
2 ekl EEEL LR il TR
L mm ® T L. T 1
: 29 ] 2121 0 200 400 500 500 1000 H
% Hvel [Leonava Dismand) Bt e £
ol vvel [Leonova Diamond) . h
8 Al {Leonova Dismond) ’;: A?" Rms
% Hace [Leonava Diamond) A EGE" e
: e
| vace [Leonova Diamond] it
e
A7 HL
Techniques + Add OODOO0 A8 e
D B - O00O00O0 A N3
14® 5PM Spectum OOOC0 0 AN 5]
1#® SPM HD
147 2 01 3 channel b M Alarm limits
1% Assigment —
2 S
5 150 10516 \_| Level alam: Ace, Ams [l 11 i
& Okt analysis B
'\ Techniques /| References | History |

W oknie Wyréznione punkty pomiaru (dostepne po kliknieciu w “...” w pasku menu Condmaster i
wybraniu ‘Pokaz okno wyréznionych punktéw “), punkty pomiarowe oznaczone do publikacji sg
oznakowane matym globusem (patrz ponizej).

Highlighted measuring points

Comments Signature
014.02 Cylider 14 DS [ 5 |5 = i o & SYsTEM
042.03 Cooling fan bearing 3 Looseness ﬂ@ :fi hﬁl E LIIEE g SYSTEM
D 0.04 No2G/B SPMHD-4 v 3 |5 = i [ ALM7 Filtbyte > Testing testing @ svsTEM

Wyswietlanie wynikéw w przegladarce
Gdy wyrdznione punkty pomiarowe (z ustawionymi progami alarmowymi) zostaty wybrane;

1) Przejdz do opcji System> Ustawienia> Rézne i kliknij przycisk Reczne publikowanie (4) (patrz
poprzednia strona). Na klikniecie, system publikuje podswietlone punkty pomiarowe (i alarmy, jesli
zostaty wybrane).

Funkcja moze byc przydatna w przypadkach, gdy istnieje potrzeba publikowania na zgdanie, takich
jak testowanie funkcji lub gdy publikuje sie w potrzebie dodatkowo bez zmiany konfiguracji
automatycznej w Menedzerze zadan, itp Czytaj wiecej o tym, jak ustawi¢ automatyczne
publikowanie powyzej .

2) Otworz wygenerowane strony HTML, klikajac dwukrotnie na poczatek strony index.html w folderze,
w ktérym znajdujg sie opublikowane twoje dane i wyswietlane wyniki (patrz nastepna strona)



78

Condmaster®Ruby

Wyréznione punkty pomiarowe z ustalonych limitéw alarmowych sg przedstawione w formie listy.
Jesli zaznaczyte$ Publikuj punkty pomiarowe z alarmami w System> Nastawy, a jesli sg jakie$
alarmy, sg one réwniez przedstawione w formie listy. Kliknij na zadania pomiarowe, aby zobaczy¢

jego wykres trendu::

O OO ernveasring points.

€ € | [J hips://dldropbox.com /u/ xxxxxoooc index.html =
Highlighted measuring points Updated

(13 €-014.02 Cylider 14 DS
0 BD17 Bearing - planned replacement
lager ernstig beschadigd
1 SPM HD

(20 F-042.03 Cooling fan bearing 3 Looseness
@ spM dBm/dBc

| H-100.01 side Bands
[ Y07 Oppgradert tif CONDMASTER
Assignment 1600

2011.08.25 08:04:00

2011.08.28 23:15:10

2003.04.15 14:12:02

1993.01.11 11:02:00

2003.03.17 15:03:40

| A-200.04 Fan NDE

O LU03 Lubrication system not working

1993.03.04 21:22:00

€3 sPM LR/HR 2010.09.13 10:38:19
<4 ISO 2372 Horizontal 2010.09.13 10:38:19
M 3,5 mm/s gl UL LR 15U3 < 57 U - Lever g rum
2 150 2372 Axial 20 55 JHon
¥ 3 mm/s 504
.
(& pressure, cool.water 20 451 BT WO
401 e o
T
9} Temperature, bearing 20 304 ;b. N d'ﬂ r
Ms5¢ 251 ,"-“.- —d i
2048, b
L -
10
5
0
5
10 " o
20110727 14:44:04 2011-08-30 06:18:48
LE® C-014.02 Cylder 14 DS -> Trend graph (10): HDm

HDn

[u]
2011-07-27 14:44:04 2011-08:30 06:18:48

Jak udostepnic¢ publikacje Condmaster w Internecie

Jesli firma ma serwer WWW, mozesz opublikowaé w folderze (na serwerze internetowym), te
tresci ktére beda dostepne w Internecie.

Jesli firma ma serwer internetowy, do ktérego nie mozna plikow zapisywac bezposrednio, mozesz
zapisa¢ pliki lokalnie, a nastepnie przesta¢ pliki przez FTP do serwera WWW za pomocg
zaplanowanego zadania (patrz ponizej). Jesli firma nie ma serwera WWW, mozesz uzy¢ serwera
WWW udostepnionego w Internecie za pomocg hosta internetowego. Aby modc uruchomic
publikowanie za posrednictwem zaplanowanego zadania (patrz ponizej), host internetowy musi
mie¢ dostep do FTP.
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Konfiguracja automatycznego publikowania

Skonfiguruj automatyczne publikowanie tworzac najpierw (a) skrypt, a nastepnie (b) zaplanowane
zadania.Skrypt obstuguje dziatania (w tym przypadku publikowanie), ktére zaplanowane zadanie
wykonuje zgodnie z twoimi preferencjami w danym przedziale , patrz ponize;.

(A) Utworz skrypt

1) Kliknij prawym przyciskiem myszy gdzie$ na pulpicie w Windows i wybierz Nowy> Dokument tekstowy
2) Skopiuj i wklej nastepujacy wiersz do dokumentu:

“C:\Program files\Condmaster Ruby\PRO46.exe” /PUBLISH /DATABASE:databasename

Sciezka do plik wykonywalny Condmaster pro46.exe:

- Zmien $ciezke do pliku wykonywalnego Condmaster pro46.exe jesli jest przechowywane w innym
miejscu

- Jesli Sciezka zawiera spacje, Sciezka musi by¢ zamknieta w cudzystowie (patrz wyzej)

Te dwa parametry / PUBLIKOWANIE i / BAZA DANYCH:

- Upewnij sie, ze jest jedna spacja przed / PUBLIKOWANIE i jedna przed / BAZY DANYCH
- Zmien "databasename" na nazwe bazy danych, z kitérej publikowa¢ dane (jesli nazwa bazy
danych zawiera spacje, nalezy uja¢ jg w cudzystéw, np. /DATABASE:"database name”

3) Zapisz plik z rozszerzeniem .bat, np. publish.bat w folderze (np na pulpicie lub C: \ Program Files \
Condmaster\publish.bat).

PAMIETAJ: Aby zapisa¢ plik poprawnie jako .bat moze by¢ konieczne, aby upewni¢ sie, ze s3g
wyswietlane rozszerzenia plikéw. Otwérz Panel sterowania> Opcje folderéw. W zaktadce Widok,
odznacz Ukryj rozszerzenia znanych typow plikow i kliknij OK.

(=N
@'\u;‘?lﬁ » Cont.. » All Cont.. » - |+,.‘ [ Search Controt Panel jel
Adjust your computer's settings View by: Largeicons =
Folder Options @
. . View
"’% Action Center Geperl v |iSeach
Folder views
You can apply the view (such as Details or lcons) that
B \'é AutoP Ia\; EES you are using for this folder to all folders of this type:
Reset Folders
4| Biometric Device
Advanced settings
\"|  Credential Mana Files and Folders o
2"' ’ Always show icons, never thumbnails
Aways show menus
Py | Display file icon an thumbnails
I"_ _/ Default Progra m /| Display file size information in folder tips

Display the full path in the title bar {Classic theme only)
l P Hidden files and folders
Device Manager Dont show hidden files, folders, or drives

&

@ Show hidden files, folders, and drives
Hide empty drives in the Computer folder

a

Display O
Hide protected operating system files (Recommended)

E — R o —
| Folder Options | Restore Defaults ‘

Folder Options
Geﬁhg %51 Customize the display of files and QK ‘ | Cancel | | Apply |

folders.

L -\'r-"r’[

ublish.bat
Plik publish.bat powinien mie¢ tg posta¢ Ikony , gdy zapisany jest poprawnie: ’

WSKAZOWKA: Jesli korzystasz z serwera WWW i FTP aby publikowaé dane dostepne w
Internecie,wtedy dodaj linie w tym skrypcie do wysytania danych bezposrednio na serwer FTP.
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4) Jesli chcesz, mozesz sprawdzi¢, czy skrypt dziata. Po pierwsze, nalezy uruchomi¢ skrypt recznie
przez dwukrotne klikniecie na pliku publish.bat. Nastepnie otworz wygenerowane strony HTML,
klikajac dwukrotnie na poczatek strony index.html w folderze, w ktérym znajdujg sie opublikowane
twoje dane i wyswietlane wyniki.

(B) Tworzenie zaplanowanego zadania

Mozna utworzy¢ zaplanowane zadanie, aby publikowaé wyrdéznione punkty pomiarowe automatycznie
w danym przedziale, np "16:00 kazdego dnia".

1) Otwérz Panel sterowania> Narzedzia administracyjne> Harmonogram zadan i kliknij Utwérz
zadanie. Ta alternatywa jest dla zaawansowanych uzytkownikéw i pozwala na wiecej opcji niz
alternatywne Utworz Podstawowe Zadanie.

() Task Scheduler | = B |
File Action View Help
e=|zEd
Y -
D TaskSchedu [y e Status  Triggers Ne | Actions
& Task Sch Task Scheduler Libe -
(% {S4EEOETT6.. Ready When the taskis created or modified S TR

(5){75B70DB6-7... Ready When the task s crested or modified Z

{5 CreateChoic.. Ready Whenthetask is crested or modified © Creste Task..

@ Publish Con... Ready At16:00 on2012-11-10 - Aftertrig.. 20 3
o

7 Display All Running Tasks
%] Enable All Tasks History

7 New Folder...
: View »
General | Triggers | Actions | Conditions | Settings | History | * | * i Refresh
|| E '@ e :
Creates a customized task for advanced users.
2) W zaktadce Gtowne, nazwij © Create Task ==

zadanie i przejdz do nastepnej
karty o nazwie Wyzwalacze.

General | Triggers | Actions | Conditions | Settings

MName: Publish Condmasteq

3) W zaktadce Wyzwalacze, kliknij przycisk NOWY, a nastepnie wybierz przedziat czasu, np 16:00
kazdego dnia. Mozesz réwniez zdecydowacé sie na powtarzanie zadania np. co 30 min (patrz ponizej).

MNew Trigger 3
Begin the task: |On a schedule -
Settings
Onetime Start: 2012-11-19 [E~  16:00:00 : Synchreonize across time zones
@ Daily
Weekly Recur every: 1 days

Monthly

Advanced settings
Delay task for up to (random delay): |1 hour
| Repeat task every: 30 minutes A for a duration of: 1 day A
Stop all running tasks at end of repetition duration
Stop task if it runs longer than: 3 days

Expire: |2013-11-19 09:19:05

| Enabled

QK ] | Cancel
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PAMIETAJ:

Dane sg sterowane poprzez odstep pomiedzy pomiarami

81

W przypisaniach

pomiarowych. Np, jesli zdecydujesz sie na publikacje danych co minute a przedziat pomiarowy
w przypisaniu pomiarowym jest ustawiona na co czwartg godzine, nie bedzie widocznych Zzadnych
zmian danych na stronie internetowej co minute, ale co czwartg godzine.

4) Przejdz do nastepnej zaktadki o

nazwie Akcje.

W zaktadce Akcje kliknij na NOWY, a nastepnie okresl, jakie bedg dziatania. Akcja powinna by¢
ustawiona na Uruchom program (1). Nastepnie Okresl Sciezke (2) do skryptu utworzonego

wczesniej ( plik z rozszerzeniem .

bat, patrz strona 58-59).

Mew Action

You must specify what action this task will perform.

Action: |Start a program (1\

Settings

Program/script:

"C\Program Files\Condmaster Ruby\Publish.bat” @

Add arguments (optional):

Start in (optional):

[ ok

Cancel |

Kliknij OK. (Mozna pozostawi¢ ustawienia domysine, tak jak sg w zaktadkach Warunki i Nastawy).

5) Jesli chcesz, mozesz sprawdzi¢, czy zaplanowane zadanie dziata. W Harmonogramie zadan,
zaznacz zadanie, ktore wtasnie utworzytes, kliknij prawym przyciskiem i wybierz Uruchom, aby

uruchomi¢ zadanie na zadanie

(%) Task Scheduler
File Action View Help

e[ HE

[E=E(EoR =X

D) Task Scheduler (Local)
% Task Scheduler Library

Name Next Run Time
(B{54EEOET7-6.. Ready When thetaskis crested or modified
(/{75B70DB6-7... Ready When thetaskis crested or modified

(@ CreateChoic... Ready When thetaskis created or modified

[l Publish Con... Ready Atl6: 2012-11-1916:00:00
Run

End
Disable
Export..
Properties

Status  Triggers

« 3
—

Delete

General | Triggers | Actions | Conamronssemmgs TFrstory (disabled)

When you create a task, you can specify the conditions that will trigger the task. T -
the task property pages using the Properties command.

Details
At16:00 every day

Trigger
Daily

Actions
Task Scheduler Library -
@] Create Basic Task.

& Create Task.
Import Task..

Display All Running Tasks
Enable All Tasks History

i £l

7 New Folder...
View »

|G Refresh

7]

Selected ltem -

b Run

= End

b d

Help

Disable
Export..
5 Properties
Delete

Help

Nastepnie otworz wygenerowane strony HTML, klikajgc dwukrotnie na index.html w folderze, w ktérym
znajdujg sie twoje publikowane dane i wyswietl wyniki (patrz strona 59).
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CondmasterWeb

Konfiguracja CondmasterWEB

CondmasterWEB jest modutem, ktéry obstuguje dostep tylko-do odczytu do danych Condmastera

poprzez Internet. Aby uzy¢ modutu, musi byé obstugiwany poprzez licencje Condmastera. Ponadto,
twoj komputer wymaga potgczenia z internetem za posrednictwem Internet Explorer ( wersja 5.0 lub
pbzniejsza).

CondmasterWEB installuje sie jako obstuga na serwerze i moze by¢ dostepny z poziomu klienta przy
pomocy LAN lub Internetu, zwykle poprzez port 5790 ( domysiny ). Serwe wymaga Windows wersja
NT lub wyzsza a klient wymaga Microsoft Explorer 6.0 lub wyzej.

Aby zainstalowaé¢ CondmasterWEB, wykonaj kroki:

1.

W folderze Condmaster
Ruby , kliknij dwukrotnie
na plik Web46setup.
exe. Wyswietli sie okno
nastaw Condmaster
WEB ( po prawej).

Aby ustanowi¢ potgcze-
nie pomiedzy modutem
web a twoim “normal-
nym” Condmasterem,
wprowadz $ciezke do
foldera Condmaster.
Jako domyS$iny jest
ustawiany Numer por-
tu na 5790. Jezeli jest
ustawiany inny port,
prosze skontaktowac sie z
administratorem twojego
systemu.

CondmasterWEB au-
tomatycznie wyloguje sie

Condmaster WEE setup

S—

Condrnaster Pro directon:

C:ACondmaster programiCondmaster Fuby

Port number: Timeout [Lzer]

5730 () B minutes
(10 minutes
@ 15 minutes

7030 minutes

Timeout URL [web address]:

B Condmaster WEB: Mot installed.

& Install service

’ 0K ” Eanu:el]

Start service

Stop service

Uninstall service

po okreslonym czasie bezczynnosci.W Limit czasu (uzytkownik ), ustaw liczbe minut dla
systemu aby czekat przed automatycznym wylogowaniem.

Wprowadz twoj adres internetowy.

Kliknij fgcze Zmien w dolnym lewym rogu formularza i wybierz Instaluj obstuge.

Program instalacji zainstaluje CondmasterWeb w folderze twojego Condmastera..
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o + Condmastertuty PR T

® ¢ Measuring Point Tree

M Graphical overview T O & El] Mi | 2| b L2 23 [ PN |

B SPM Instument A8 [

) Paper O

2 Aluririurn plant O [ Create 3

Q@ Pumps & fans 0 ™ Edit Enter

I3 Shipping (L) ™

. Cooling tower O 2 Cut Chrl+X

20 Aicond @ P [y Copy Ctrl+C

Q Fan 0 P Paste Ctrl+V

) Gearbox [P )

) Drying cylinder 0 a il Delete Del

() 20March (e #h Search Ctrl+F

9 Elcurert (1) M 0 Search next Ctrl+M
Split window Ctrl+Enter
Teggle window Ctrl+F11

View as tree F12

Export to Condmaster file @
Import L4

Eksport / Import:
«  Kliknij prawym klawiszem na drzewo punktéw pomiarowych, aby dojs¢ do
funkgji (1). Eksport jest aktywny, kiedy zaznaczony jest element w drzewie.

Eksportowanie i importowanie plikow Condmaster

Funkcja eksport / import jest stosowana do przeniesienia danych z jednej bazy Condmaster ® Ruby
do drugiej. Mozesz eksportowa¢ kompletne foldery (wtgczajgc w to struktury drzewa wewnagtrz fol-
dera), komponenty lub punkty pomiarowe. Wystepujg opcje eksportu podstawowych danych,
wynikow pomiardéw lub obu danych réwnoczesnie.

Aby otworzy¢ funkcje eksportu, zaznacz pozycje w strukturze drzewa, kliknij prawym klawiszem i
wybierz Eksport z menu (1). Wystepujg trzy formaty plikow eksportu:

*  Wszystkie dane: Tworzy plik EKSPORT1.001. Jako domysine, ten plik zachowuje kompletng
zawartos¢ zaznaczonego elementu. Kiedy plik jest importowany, moze by¢é nadpisany nad
istniejgcyg strukture drzewa wraz z zawartoscig tych elementow.

*  Tylko dane komponentu i punktu pomiarowego: tworzy plik EKSPORTZ2.001. Wyniki
pomiardw i struktura drzewa nie sg wigczane.

*  Tylko wyniki pomiarow: Tworzy plik EKSPORT3.001. Jako domys$ine, dane punktu pomia-
rowego i struktura drzewa nie sg wigczane. Oznacza to, ze mozesz importowac tylko wyniki
do istniejgcego punktu z tg samg nazwg i numerem jak punkt pomiarowy eksportowany.

Pamietaj: Formaty plikdbw eksportowych mogg by¢é edytowane. Rozszerzenie 001 jest
charakterystyczne dla wszystkich plikow eksportowych. Aby zachowaé rézne pliki eksportowe w tym
samym miejscu, mu-sisz edytowaé nazwe ale bez zmiany rozszerzenia. Nadpisanie komend musi by¢
potwierdzone podczas importowania danych, tak wiec twoja aktualna istniejgca baza danych nie
moze by¢ wymieniona az do momentu gdy ty bedziesz chciat tego dokonac.
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Export type
Export ta [filename]

O

@ Help

® » Export To Condmaster File @ | = |6 Y |
Expart type 3. Only result E]E]
Export to [filename]

From date

o
® » Export | |

[1. &l data |

| 2. Only companent and measuring paint setu |
2 Edt

! j Delete
|
‘ x Cloze
|
|

]
[]
£3

@ Help

i

Eksport:
*  Wybierz ustawienia eksportu (1). Jezeli potrzebne edytuj nazwe pliku (2), wprowadz date (3).
*  Kiiknij "...” (4) aby edytowac (5), aby stworzy¢ (6) ustawienia eksportu.

Tworzenie pliku eksportu

Trzy sposoby tworzenia plikéw eksportowych sg podane w Condmaster ®Ruby. Aby doda¢ do nich
swoj wtasny, patrz nastepna strona. Wymagane ustawienie jest wybierane z rozwijalnego menu (1).
Mozesz edytowaé sugerowang nazwe pliku (2). Aby zachowac¢ kilka roznych plikéw na tym samym
dysku powiniene$s mie¢ rozne nazwy plikdw, inaczej nadpiszesz je bez otrzymania ostrzezenia.
Pod-czas eksportu wybranych wynikéw pomiaréw, wprowadz date lub przedziat dat (3).

Klikniecie na klawiszu ,..” (4) otwiera liste zachowanych ustawien eksportu. Klawisz Edycja otwiera
zaznaczone ustawienie do edycji. Przez zastosowanie Nowy (6) mozesz stworzyé nowe
ustawienia.
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e I, =

Mame
\/ Save
3. Only result @

Tree x Cancel
Export folders and shortcuts @

Components an aszuring points
[] Export: Setup @
Export; Present conditions @
Import: Alwaps new componenta’m@ring paint @

Q,' Help

Import: Owenarite existing eetup

Import: Suggest exported number for new components/measunng points @
Standard comments and work descriptions
Export: Setup
[ Import; Dvenwrite existing setup
Export: Meazuring results. comments and alarms
[ -

Export: Default filename
AMEXPORT3

Ustawienie eksportu

Format pliku eksportu
Klawisze Nowy i Edycja otwierajg okno z ustawieniami plikow eksportu.

1. Nazwa: Ustawienie eksportu zachowane pod nowg nazwa, ktdra znajdzie sie na liscie wyboru.

2. Foldery eksportu i skréty: struktura drzewa zaznaczonego foldera, ktéra bedzie eksportowana.
Ma to zastosowanie do ,wtasnych folderéw”, zawierajgcych zamienniki. Przy imporcie jestes pytany
0 nazwe nowego foldera, ktéra bedzie zawieraé eksportowany folder i jego strukture.

Komponenty i punkty pomiarowe

3. Ustawienia eksportu: Sg to dane z rejestru komponentoéw i punktéw pomiarowych, zawierajgce
konfiguracje kanatéw CMS i VCM, o ile wystepuje. W przypadku konfliktéw z istniejgcym systemem
kontroli ciggtej bedziesz pytany podczas edycji danych CMS lub VCM o szczegoéty przed importem.

4. Eksport aktualnych kryteriow: Przesyta wynik obliczen kryteriéw (wartosci gléwne, standardowe
odchyiki). W programie docelowym, punkty pomiarowe bedg listowane jako majgce ,importowane
kryterium”.

5. Import, Zawsze nowy komponent / punkt pomiarowy: Umozliwia funkcje nadpisania i wyczysz-
czenia dwoéch nastepnych rodzajow wyboru. Kazdy komponent (punkt pomiarowy) ma zmieniany
numer w trakcie importu.

6. Import, Nadpisanie istniejgcych danych: Posiada funkcje nadpisania. Decyzja o tym moze by¢
wykonana podczas importu.

7. Import, Sugerowany numer eksportu dla nowych komponentéw / punktéw pomiarowych:
W powigzaniu z nadpisaniem eksportowany numer otwiera w danych pole wejsciowe dla numeru
importowanego elementu. Wymagane jest ciggte potwierdzanie.



86

Plik eksportu i importu

e D

Mame

3. Only result

Tree
Erport folders and shartcuts

Components and measuring points

"] Export: Setup
Expart: Prezent conditions
|mport; Always new component/measuring point
|mport; Dvenarite existing setup

Import: Suggest exported number for new components/meazuning points

Standard comments and work descriptions
Export: Setup

[ Import; Ovenwite existing setup @

Export: Measuning results, comments and alarms

[ ~|

Export: Default filename
AMNEXPORTS

Ustawienie eksportu

Standardowe uwagi i opisy prac mogg by¢ eksportowane tylko o ile sg potgczone z eksportowanymi
punktami pomiarowymi lub komponentami. Identyfikatorem jest kod.Pozycje z nowymi kodami bedg
importowane do bazy docelowej, podczas gdy elementy z identycznymi kodami bedg nadpisywane.

8. Eksport, Wprowadzenie: wysyta standardowe uwagi i opisy prac.

9. Import, nadpisywanie: w trakcie importu, nadpisywanie jest automatyczne.

10. Eksport, Wyniki pomiaréw, uwagi, alarmy: Cztery alternatywy mogg by¢ wybrane (menu ro-
zwijalne): Zaden, Wszystko, Data, Przedziat dat. ,Data” wymaga wprowadzenia daty, z aktualng
datg jako domysing. Wszystkie wyniki itd. z 24 godzin bedzie wystana. Dla ,Przedziatl dat”
nalezy wprowadzi¢ daty od i z.

11. Eksport: Domysina nazwa pliku: kiedy jest stosowana, muszg by¢ wprowadzone razem:
Sciezka docelowa i nazwa pliku. Rozszerzenie pliku bedzie automatycznie ustawiana
na ,.000” kiedy plik eksportowy bedzie utworzony.
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® » Import From Condmaster File

Filename:
C:vwindowshSystem 324\ Components, E@

File information @

Import:

*  Prawym klawiszem Kliknij
na strukturze punktéw
wywotujgc Import.

* Kliknij Import (1) aby
zaakceptowac podswietlony
plik (2), lub (3) aby wybrac
plik.

«  Kiliknij (4) aby otworzy¢
okno informacyjne (5).

Pliki importowe

File |nfum|al|ﬂn

@ Export To Condmaster File
¥ PRO4G Version 2010001

SPM Instrument AB

Export folders and shortcuts.. Mo

Components and measuring points

Export: Setup...Ves

Export: Present conditions...Yes

Import: Always new component/measuring point...MNo

Import: Overwrite existing setup...Yes

Import: Suggest exported number for new components/measuring
points..Yes

Standard comments and work descriptions

Export: Setup..Ves
Import: Overwrite existing setup...No

Export: Measuring results, comments and alarms

None

Klikniecie prawym klawiszem w strukturze drzewa otwiera menu z funkcjg Import. Wt6z dysk z plikiem
eksportowym i kliknij na Import (1). Alternatywnie, mozesz otworzy¢ menu wyszukiwania poprzez
klikniecie na ,....” (3). Gdy znajdziesz plik, zaznacz go i kliknij Otwérz go w menu.

Kiedy nie jestes pewny zawartosci pliku kliknij na klawiszu Informacja (4) aby otrzymac¢ wyswietlenie
ustawien pliku eksportowego (5). Pokazuje typ danych w pliku (patrz dwie poprzednie strony). Kompo-
nenty i punkty pomiarowe w pliku mozna szybciej zobaczy¢ po kliknieciu Import. Nie jest to zagrozenie
dla twojej bazy danych: nie sg te dane przenoszone, az do momentu potwierdzenia kazdej pozycji.
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# & Import From Condmaster File: C:\Windows\System32\Components.001 l = | B £ |
" ([ & F-42501 Exhaust fan Motor NDE €3 oMs 5
' 3 &/ F-425.02 Exhaust fan Motor DE ) ous mper
« (3 & F42503 Eshaust fan DE [} cmi,l —

' 03 & F-42504 Exhaust fan NDE % Y e
W =W 761201 E haust fan Motor NDE € oM SEd (2
F-612.02 Exhaust fan Motor DE CMS
@ Fhaustfan Metet CHS address
[ F-E12.03 Eshaust fan DE ChS

F-E12.04 Exhaust fan MDE ChS
@ Search @

- .
| & Infarmation

& ¢ Edit

Mumber [F-612.01)
F-612.01

Mame (Exhaust fan Mator NDE)
Exhaust fan Motor NDE

Akceptacja danych :
»  Kiiknij na pozycje , zaznacz go z (1). Pozycje z pochytym tekstem powinny
by¢ najpierw wyedytowane, zanim bedg mogty by¢ im portowane.

Akceptacja danych do importu

Importowane komponenty i punkty pomiarowe moga by¢ wymienione tylko z istniejgcymi pozycjami
o ile nadpisanie bylo zawarte w ustawieniach eksportu. Jesli nie, numery i nazwy sg wyswietlane
czcionkg italic. Oznacza to, ze numer musi by¢ zmieniony. Zmiana nazwy jest opcjonalna. Kiedy punkty
pomiarowe sg importowane z komponentem, wystarczajgcajest zmiana numeru komponentu — numer
punktu jest edytowany automatycznie.

Aby zaakceptowac lub edytowaé pozycje najpierw musi by¢é zaznaczona. Kliknij na liscie pozyciji,
nastepnie kliknij klawisz Zaznaczone/ Niezaznaczone (1). Kliknij Edycja (2), aby zmieni¢ numery
i nazwy oknie edycji (3). Klawisz Szukaj (4) wyswietla liste komponentéw juz istniejgcych w bazie
danych.

Kiedy pozycja jest a) zaznaczona (niebieski znak z przodu), b) opisana normalng czcionka i c) nie
oznakowana czerwonym znakiem btedu, mogg by¢ importowane. Ikona otéwka pokazuje, ze istniejgca
juz pozycja bedzie nadpisana. Ikona w kolorze czerwonym w przypadku konfliktu zabezpiecza przed
importem az problem zostanie rozwigzany przez edycje i wtedy ikona zniknie.

Kiedy lista jest ,czysta”, kliknij na klawiszu Import (5).
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Export to Condmaster file

Import

Import from Condmaster file

Import from Excel file

® ® Import From Excel

@) Measuring points

Components

& Back E

® ¢ Import From Excel EI@

CASPM InstrumentsComponents_DB 4. xlsx |:|

. Import From Excel = B

The farmat of the Excelfile must be as follows:

Calurnn A
Meazuring point number or Companent number [required)

Calurnn B:
Mame of the measuring point or the component (optional]

Column C:
Reference ta an existing meazuring point number or component number in Condmaster [optional]

| 0 Back H @ e Caolurnn L

The name of an existing Intelinova Commander Unit [optional

Colurmn E:
The number of an existing Intelinova measuring unit (optional)

Column F:
The number of an existing Intelinowa channel [optional]

Prezz impart to continuel

0 Back. g Mext v Impart x Cancel

Import plikow Excel

Klikniecie prawym przyciskiem myszy w strukturze drzewa otwiera menu z funkcjg Import
z mozliwoscig importowania plikéw z Condmaster lub Excel. Import z programu Excel mogg by¢
przydatne podczas importowania danych z innego systemu. Przy imporcie z plikéw Excel, mozna
wybra¢ opcje importowania Punktéw pomiarowych lub Komponentéw. Zostaniesz poprowadzony
przez niezbedne czynnosci.

Format pliku Excel musi by¢ nastepujgcy:

Kolumna A: numer Punktu pomiarowego lub numer Komponentu (wymagane)
Kolumna B: Nazwa punktu pomiarowego lub Komponentu (wymagane)

Kolumna C: Odniesienie do istniejgcego numeru punktu pomiarowego lub numeru
komponentu w Condmaster (do wyboru)

Kolumna D: Nazwa istniejgcej jednostki Intellinova Commander (opcjonalnie)
Kolumna E: Numer istniejgcej jednostki pomiarowej Intellinova (opcjonalnie)
Kolumna F: Numer istniejgcego kanatu Intellinova (opcjonalnie)
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Moduty Condmaster®Ruby

Platforma Condmaster Ruby zawiera techniki pomiarowe Vib ISO 2372, dwa pomiary zdefiniowane
przez uzytkownika (dane wprowadzane jako analogowe napiecie lubnatezenie, lub recznie ), i Kon-
trola stanu (dowolny tekst opisujgcy aktywnosé remontowg ), wszystko uzywane bez limitu. Takze ma
licznik godzin roboczych maszyn. Wszystkie dodawane do platformy funkcje sg zamawiane wediug
listy ponizej, albo uzytkowane bez ograniczen lub z dostepem ograniczonym. Moduty mozna dokupi¢
w dowolnym czasie jako pliki modernizacji.

Modu! sglzr;.dostepl E 2 > z3 3 2 g 2 % i g E
Nr art. dostep f:%o %o E:E % § § § ;f'g = é 53
ograniczony** ep | §2 | 8% | 5§ | 84 8 | ES |Es

Platforma PRO150/ - -~ o L4 o ° o o . (]

dBm/dBc MOD130 / MOD230 (] ° (] ° °

LR/HR i Lubmaster MOD131 / MOD231 o o o ° °

SPM Spectrum MOD132 / MOD232 o o . °

SPM HD Expert MOD195 / MOD295 o o ° ° (]

Drgania zgodnie z ISO 10816 MOD133 / MOD233 ° ° ° ° ° (]

FFT z symptomami, order tracking MOD134 / MOD234 o * O & ° ° ° ° ° °

EVAM z Managerem Stanu MOD135 / MOD235 o * o ** [ o o ° ° L]

2- kanatowy pomiar drgan MOD136 /- - - ° ° ° °

3- kanatowy pomiar drgan MOD192/ - - - ° @*Hrx i

Rozbieg/Wybieg, Test uderzeniowy, FRF| MOD137 / MOD237 ° o °

Analizy Orbity, Wykres Srodka Watu | MOD138 / MOD238 ° o °

12.800 linii, 40 kHz MOD139/ - - - ° ° ° ° .

25.600 linii, 40 kHz MOD194 /- - - ° .

Ocena na podstawie Regut, RBE MOD181/--- L ° o ° L] o [ .

Alarmy Web i e-mail MOD183 /- - - ° ° ° ° ° ° ° °

Plant Performer MOD186 /- - - o o ° . L] [ L] o

Intellinova, Online MOD187 /- - - ° ° °

Przeglad Kolorowego Widma MOD189/ - - - °* ® *x (] ° ° o (] (]

Potaczenie z SAP i AMOS MOD196 / - - - o . ° L] . o [ L]

Ekspert Drgan MOD193 /- - - °

Fachowiec Drgan [Supreme] MOD197 /- - - i

Drgania zgodnie z ISO 6954 MOD198 /- - - ©

HD Enveloping MOD199 / MOD299 ° ° ° ° o

HD Analysis MOD140 / MOD240 . . . ° (]

* T30-3 ** A30-3

*** Limitowane tylko dla
Leonova Diamond i Infinity
**x% tylko Rozbieg/Wybieg




Aneks A - Typy licencji

Typy licencji pondmaster
Condmaster Ruby 2018 ma dwa rézne typy licencji : licencje jednostanowiskowe

( single ) i ruchome ( floating ).

Database server

Przyktad licencji floating sieciowej z czterema uzytkownikami. Licencja na serwerze $ledzi
liczbe stacji roboczych z uruchomionymi jednoczes$nie Condmasterami

Licencja jednostanowiskowa ( single )

Jednostanowiskowa licencja jest zainstalowana lokalnie na komputerze i zarejestrowana na
tym komputerze.

Licencja ruchoma ( floating )

Licencja floating ( sieciowa ) jest instalowana w sieci lokalnej i umozliwia dostep wielu
uzytkownikom. Licencja wymaga tylko jednokrotnego zarejestrowania numeru licencji na
serwerze sieciowym. Nastepnie licencja sprawdza, czy liczba stacji roboczych z uruchomiong
instancjg Condmaster nie przekracza limitu licencji.

Zostanie policzona liczba komputeréw podtgczonych do serwera bazy danych i dziatajgcych
w CM 2018 o tym samym numerze licencji. Gdy uzytkownik uruchamia CM 2018 na
komputerze, licencja sieciowa "lokuje sie" na tym komputerze tak dtugo, jak program jest w
uzyciu. Gdy Condmaster zostanie zamkniety na tym komputerze, licencja stanie sie dostepna
dla innych uzytkownikéw. Jesli liczba uzytkownikow zostanie przekroczona podczas
logowania, wyswietli sie komunikat i lista zalogowanych komputeréw. Uzytkownicy z prawami
dostepu tylko do wyswietlania nie majg wptywu na liczbe potgczonych uzytkownikéw.

Licencja moze i powinna by¢ niezarejestrowana, jesli zmieniasz serwer bazy danych.
Wyrejestrowanie moze zosta¢ wykonane automatycznie przez CM 2018, jesli masz
potaczenie z Internetem.
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Umowa Licencyjna na oprogramowanie SPM

Niniejszy dokument stanowi umowe prawng pomiedzy uzytkownikiem a firma SPM Instrument AB. Niniejsza Umowa Licencyjna odnosi sie do
wszelkich dostarczonych uzytkownikowi kopii oprogramowania i materiatéw, ktére uzytkownik zamierza zacza¢ uzytkowac.

Otwarcie opakowania z nos$nikami, a takze zainstalowanie lub uzytkowanie oprogramowania jest réwnoznaczne z wyrazeniem zgody
uzytkownika na niniejsze warunki Umowy Licencyjnej. Jezeli uzytkownik nie zgadza sie na te warunki, musi niezwtocznie zwrécié nieotwarte

opakowanie z no$nikami oraz towarzyszace mu materiaty, a wéwczas otrzyma zwrot petnej zaptaconej ceny zakupu.

Udzielenie licencji

SPM Instrument AB udziela uzytkownikowi prawa do posiadania jednej instalacji oprogramowania na jednym komputerze pracujgcym
samodzielnie badz jako serwer w sieci. Uzytkownik moze uzywa¢ oprogramowania aktualizujgcego wytgcznie w celu zastgpienia lub
zaktualizowania wersji oprogramowania, na ktérg uprzednio otrzymat licencje. Jezeli uzytkownik jest upowazniony do uzytkowania
oprogramowania na mocy Licencji Dodatkowej, SPM Instrument AB udziela uzytkownikowi prawa do uzytkowania oprogramowania, na ktére
uprzednio otrzymat licencje, na jednym dodatkowym komputerze. Dla utatwienia uzytkowania oprogramowania, uzytkownik moze sporzgdzic¢
jedng kopie oprogramowania wytgcznie do celéw archiwalnych albo skopiowaé oprogramowanie na jeden dysk twardy i zachowac¢ oryginat
wytgcznie do celéw archiwalnych. Kopia archiwalna musi zawiera¢ wszystkie zastrzezenia praw autorskich wystepujace na oryginale
oprogramowania. Jezeli oprogramowanie zostanie dostarczone jako zainstalowane fabrycznie na dysku twardym komputera, wszelkie
towarzyszace mu no$niki sg uznawane za kopie archiwalng. Uzytkownik nie ma prawa uzytkowaé, kopiowaé ani modyfikowaé
oprogramowania i towarzyszacych mu materiatéw (w tym takze ich kopii), jak réwniez cedowa¢ prawa do ich uzywania, chyba ze jest to
wyraznie dozwolone przez niniejsza Umowe Licencyjna. Wszelkie prawa, oprécz praw wyraznie udzielonych uzytkownikowi, pozostajg
zastrzezone dla firmy SPM Instrument AB lub jej dostawcow.

Rozwiazanie licencji

Uzytkownik moze rozwigzac¢ niniejszg Umowe Licencyjng w dowolnym czasie przez zniszczenie oprogramowania, jego kopii archiwalnej oraz
towarzyszgcych materiatéw. SPM Instrument AB moze rozwigzac¢ niniejszg Umowe Licencyjna, jezeli uzytkownik naruszy jej postanowienia; w
przypadku takiego rozwigzania uzytkownik bedzie zobowigzany zniszczyé oprogramowanie, jego kopie archiwalne oraz towarzyszace
materiaty.

Inne ograniczenia

Uzytkownik nie ma prawa wypozycza¢ ani wydzierzawia¢ oprogramowania, natomiast moze przenies¢ wszystkie swoje prawa na state na inng
osobe, pod warunkiem, ze przekaze wszystkie kopie oprogramowania, w tym najnowsza aktualizacje i wszystkie poprzednie wersje, a takze
towarzyszace materiaty, natomiast odbiorca zgodzi sie na wszystkie warunki niniejszej Umowy Licencyjnej. Eksport podlega wymogom i
ogran-iczeniom odnosnych przepiséw, w tym réwniez przepiséw o kontroli eksportu obowigzujgcych w Stanach Zjednoczonych Ameryki.
Uzytkownik nie ma prawa odtwarza¢ kodu zrédtowego, dekompilowa¢ ani dezasemblowaé oprogramowania, z wyjgtkiem przypadkow gdy (i w
zakresie w jakim) jest to dopuszczone przez prawo kraju uzytkowania. Uzytkownik moze skonfigurowa¢ oprogramowanie do wtasnego uzytku,
ale poza tym nie moze modyfikowa¢ oprogramowania ani tgczy¢ go z innym oprogramowaniem, chyba Ze jest to wymagane do uprawnionego
uzytkowania.

Prawa autorskie
© SPM Instrument AB 2006. All rights reserved — Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejszy dokument nie moze by¢ reprodukowany, przesytany

ani kopiowany, czy to w catosci czy to w czesci, w zadnej formie i zadng metodg, chyba ze za pisemnym zezwoleniem SPM Instrument AB.

Zastrzezenia

Niniejszy dokument opisuje produkt w stanie okreslonym powyzej. Zawarto$¢ niniejszego dokumentu moze ulec zmianie bez powiadomienia i
nie moze by¢ traktowana jako zobowigzanie ze strony SPM Instrument AB. SPM Instrument AB nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za
ewentualne btedy lub niedoktadnosci w niniejszym dokumencie.

Znaki towarowe
Condmaster i Condmaster Pro sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy SPM Instrument AB. Inne nazwy firm i produktéw wystepujace

w niniejszym dokumencie sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich podmiotéw.

Ograniczona gwarancja

SPM Instrument AB gwarantuje, ze oprogramowanie bedzie przy normalnym uzytkowaniu dziata¢ zasadniczo zgodnie z [opisem zawartym w]
towarzyszacych materiatach przez okres 3 (trzech) miesigecy od daty jego otrzymania przez uzytkownika. SPM Instrument AB gwarantuje, ze
nosniki, na ktoérych zostato dostarczone oprogramowanie, bedg wolne od wad materiatowych i produkcyjnych przy normalnym uzytkowaniu
przez okres 3 (trzech) miesigcy od daty otrzymania oprogramowania przez uzytkownika. Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje
przypadkéw, gdy wada oprogramowania jest spowodowana wypadkiem lub niewtasciwym uzyciem.

Wykluczenie innych gwarancji. SPM Instrument AB nie udziela w stosunku do oprogramowania zadnych innych gwarancji, czy to
jawnych czy domniemanych, w tym réwniez nie udziela rekojmi (domniemanej gwarancji przydatnosci handlowej) ani gwarancji zdatno$ci do
jakiegokol-wiek konkretnego zastosowania. SPM Instrument AB ani zadna osoba trzecia nie gwarantuje, ze mozliwosci funkcjonalne
oprogramowania beda zgodne z wymaganiami uzytkownika ani ze oprogramowanie bedzie dziata¢ bez zakiocen i bezbtednie. Na uzytkowniku
spoczywa petna odpowiedzialno$¢ za wybranie oprogramowania pozwalajacego na osiggniecie zamierzonych celéw, a takze za
zainstalowanie i uzytkowanie oprogramowania oraz za wyniki uzyskane za jego pomoca.

Wykluczenie odpowiedzialnosci za szkody nastepcze. W maksymalnym zakresie dopuszczonym przez obowigzujace prawo, SPM
Instrument AB oraz jego dostawcy i wszystkie inne osoby nie bedg ponosi¢ odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody (w tym réwniez za
szkody polegajace na utracie zyskdéw, utracie oszczednos$ci, przerwach w dziatalnosci, utracie informacji lub danych biznesowych oraz za inne
straty finansowe) spowodowane uzytkowaniem lub niemoznoscig uzytkowania oprogramowania, i to nawet gdyby SPM Instrument AB, jego
dostawcy lub inne osoby zostaty poinformowane o ewentualnosci powstania takich szkdd.

SPM Instrument AB
Box 504, SE-645 25 STRANGNAS

Szwecja
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Tel. +48 22 773 4662 | Faks +48 22 773 4668 | askrz@asinstrument.com.pl | www.asminstrument.com.pl 1SO 9001 certified. © SPM 2017-06. 72163 Y



0 ®0 000



	Instalacja RUBY STRONA 2.pdf
	Instalacja RUBY STRONY 1-53.pdf
	Instalacja RUBY STRONY 1-49.pdf
	Instalacja RUBY STRONY 1-23.pdf
	Instalacja RUBY STRONY 1-16.pdf
	Instalacja RUBY STRONY 1-12.pdf
	Instalacja RUBY STRONY 1-5.pdf
	Blank Page







	SPM Rejestracja CondmasterRuby.pdf
	Instalacja
	Rejestracja Condmaster  ®Ruby
	Automatyczna rejestracja
	Reczna Rejestracja
	Ponowna rejestracja Condmaster


	71964Y_ ANEKS Rejestracja CondmasterRuby.pdf
	Instalacja
	Rejestracja Condmaster  ®Ruby
	Automatyczna rejestracja
	Reczna Rejestracja
	Ponowna rejestracja Condmaster



	71964Y_ ANEKS Rejestracja CondmasterRuby.pdf
	Introduction
	About this document
	Document Outline
	General remarks on system structure
	Condmaster®Ruby Administrator
	SQL Server 2008 R2 Express Edition
	Data
	LinX
	Additional software
	Program location
	Notes to the system administrator
	Database setup with Management Studio
	Manage database logins with Management Studio
	Installing the programs 
	Condmaster Ruby
	SQL Server 2008 R2 Express Edition 
	LinX
	The Condmaster Ruby backup program
	Installing Backup46.exe

	Installation check list
	Registering Cond­master®Ruby
	Automatic registration
	Manual registration
	Re-registration of Condmaster
	Creating your databases
	Editing database information and backup settings          
	Testing database connections
	Creating database connections for online systems
	Other functions under Database connections
	Archiving function
	Populating the database
	Load data via Reload Safety Copy
	Reloading a partial safety copy
	Load data via update from earlier Condmaster versions
	Safety copying with the Bulk copy function
	Creating a user register
	View-only setup
	Upgrade license
	Configuring Cond­master®Ruby
	Logging in and changing language
	Setting the date format
	Selecting units of measurement
	Machine and measuring point numbering system
	Changing the numbering system 

	Transducer register
	Measuring system
	Selecting instrument(s)

	Optional configuration settings
	Hyperlinks setup
	Communication with SAP software
	Alarm types
	Setting up alarms via e-mail
	Exporting alarm information to other programs
	User defined transducer types
	Colored Spectrum Overview settings
	CondID® memory tags

	Managing historical data
	Storage information
	Storage information in Measuring point data
	Editing multiple measuring points in one go
	Publishing trend graphs and alarms on the Internet
	Overview of setup procedure 
	Enable the Publishing function in settings
	Choose highlighted measuring points and enable them for publising
	View the results in a browser 
	Set up automatic publishing

	The Intellinova online system
	Summary of LinX functionality
	Checklist for getting started with Intellinova
	Installing LinX
	Upgrading LinX 
	Running LinX and Condmaster on separate computers

	Configuring Intellinova with Field Service Software
	Creating communication setup files on SD cards
	Creating measurement setup via SD cards
	Loading measuring results from SD cards
	Updating Commander Unit firmware via SD cards
	Configuring LinX instance logging facilities
	Viewing the LinX instance log

	Registering Commander Units in Condmaster Ruby
	Using FSS to set Commander Units in service mode 
	Entering and leaving service mode
	Configuring Commander Units
	Viewing the Commander Unit event log
	Updating Commander Unit firmware in service mode
	Configuring shock pulse measurements
	Configuring vibration measurements
	Configuring analog in measurements
	Configuring analog out channels
	Connecting a Commander Unit to a laptop computer

	Transferring data with OPC Data Access
	Additional configuration for OPC

	Importing data via OPC communication
	OPC data as a user defined measurement

	OPC data as a global Intellinova value 
	Exporting data via OPC communication
	The VCM20 online system
	Registering VCM20 measuring units in Condmaster
	Establishing communication with DBL 
	The DAQ program on the VCM20 computer 
	Starting Database Link (DBL) 
	Configuring the VCM20 units
	The CMS online system
	Registering CMS measuring units
	Configuring the CMS communication program
	Cond­master® Ruby online system functions 
	Configuring Cond­masterWEB 
	Exporting and importing Condmaster files
	Making an export file
	Export file format
	Importing files
	Accepting data for import
	Condmaster®Ruby modules
	Configuring third-party antivirus software
	Norton Internet Security
	McAfee Internet Security Suite
	F-Secure Internet Security
	Intellinova Configuration Chart
	LinX Configuration  Chart
	Initial Intellinova network configuration with network switch
	SPM Software License Agreement


	SPM 72008B CONDMASTER RUBY INSTALLATION 30-33.pdf
	Introduction
	About this document
	Document Outline
	General remarks on system structure
	Condmaster®Ruby Administrator
	SQL Server 2008 R2 Express Edition
	Data
	LinX
	Components for OPC import/export (optional)

	Additional software
	Program location
	Notes to the system administrator
	Database setup with Management Studio
	Manage database logins with Management Studio
	Installing the programs 
	Condmaster Ruby
	SQL Server 2008 R2 Express Edition 
	LinX
	Components for OPC import/export (optional)

	The Condmaster Ruby backup program
	Installing Backup46.exe

	Installation check list
	Registering Cond­master®Ruby
	Automatic registration
	Manual registration
	Re-registration of Condmaster
	Creating your databases
	Editing database information and backup settings          
	Testing database connections
	Creating database connections for online systems
	Other functions under Database connections
	Archiving function
	Populating the database
	Load data via Reload Safety Copy
	Reloading a partial safety copy
	Load data via update from earlier Condmaster versions
	Safety copying with the Bulk copy function
	Creating a user register
	View-only setup
	Upgrade license
	Configuring Cond­master®Ruby
	Logging in and changing language
	Setting the date format
	Selecting units of measurement
	Machine and measuring point numbering system
	Changing the numbering system 

	Transducer register
	Measuring system
	Selecting instrument(s)

	Optional configuration settings
	Hyperlinks setup
	Communication with SAP software
	Alarm types
	Setting up alarms via e-mail
	Exporting alarm information to other programs
	User defined transducer types
	Setting up measurement with current clamp
	Colored Spectrum Overview settings
	CondID® memory tags
	Setting up database synchronization

	Managing historical data
	Storage information
	Storage information in Measuring point data
	Editing multiple measuring points in one go
	Publishing trend graphs and alarms on the Internet
	Overview of setup procedure 
	Enable the Publishing function in settings
	Choose highlighted measuring points and enable them for publising
	View the results in a browser 
	Set up automatic publishing

	The Intellinova online system
	Summary of LinX functionality
	Checklist for getting started with Intellinova
	Installing LinX
	Upgrading LinX 
	Running LinX and Condmaster on separate computers

	Configuring Intellinova with Field Service Software
	Creating communication setup files on SD cards
	Creating measurement setup via SD cards
	Loading measuring results from SD cards
	Updating Commander Unit firmware via SD cards
	Configuring LinX instance logging facilities and alarm e-mails send test
	Viewing the LinX instance log

	Registering Commander Units in Condmaster Ruby
	Using FSS to set Commander Units in service mode 
	Entering and leaving service mode
	Configuring Commander Units
	Viewing the Commander Unit event log
	Updating Commander Unit firmware in service mode
	Checking RPM registration
	Signal test (for Intellinova Compact)
	Configuring shock pulse measurements
	Configuring vibration measurements
	Configuring analog in measurements
	Configuring analog out channels
	Connecting a Commander Unit to a laptop computer

	Transferring data with OPC Data Access
	Installation of OPC Core Components
	Additional configuration for OPC

	Importing data via OPC communication
	OPC data as a user defined measurement

	OPC data as a global Intellinova value 
	Exporting data via OPC communication
	OPC Export setup in Condmaster

	The VCM20 online system
	Registering VCM20 measuring units in Condmaster
	Establishing communication with DBL 
	The DAQ program on the VCM20 computer 
	Starting Database Link (DBL) 
	Configuring the VCM20 units
	The CMS online system
	Registering CMS measuring units
	Configuring the CMS communication program
	Cond­master® Ruby online system functions 
	Configuring Cond­masterWEB 
	Exporting and importing Condmaster files
	Making an export file
	Export file format
	Importing files
	Accepting data for import
	Condmaster®Ruby modules
	Configuring third-party antivirus software
	Norton Internet Security
	McAfee Internet Security Suite
	F-Secure Internet Security
	Intellinova Configuration Chart
	LinX Configuration Chart
	Guidelines for running an SPM Online system
	Point A: Tuning the system 
	Point B: Fine tuning the system 
	Normal operation
	Point C: Activities performed on a daily basis 
	Point D: Activities performed on a weekly basis 
	Point E: Activities performed on a monthly basis 

	Initial Intellinova network configuration with network switch
	Example of how the contents of a full use license can be used
	SPM Software License Agreement

	SPM 72008B CONDMASTER RUBY INSTALLATION 53-55.pdf
	Introduction
	About this document
	Document Outline
	General remarks on system structure
	Condmaster®Ruby Administrator
	SQL Server 2008 R2 Express Edition
	Data
	LinX
	Components for OPC import/export (optional)

	Additional software
	Program location
	Notes to the system administrator
	Database setup with Management Studio
	Manage database logins with Management Studio
	Installing the programs 
	Condmaster Ruby
	SQL Server 2008 R2 Express Edition 
	LinX
	Components for OPC import/export (optional)

	The Condmaster Ruby backup program
	Installing Backup46.exe

	Installation check list
	Registering Cond­master®Ruby
	Automatic registration
	Manual registration
	Re-registration of Condmaster
	Creating your databases
	Editing database information and backup settings          
	Testing database connections
	Creating database connections for online systems
	Other functions under Database connections
	Archiving function
	Populating the database
	Load data via Reload Safety Copy
	Reloading a partial safety copy
	Load data via update from earlier Condmaster versions
	Safety copying with the Bulk copy function
	Creating a user register
	View-only setup
	Upgrade license
	Configuring Cond­master®Ruby
	Logging in and changing language
	Setting the date format
	Selecting units of measurement
	Machine and measuring point numbering system
	Changing the numbering system 

	Transducer register
	Measuring system
	Selecting instrument(s)

	Optional configuration settings
	Hyperlinks setup
	Communication with SAP software
	Alarm types
	Setting up alarms via e-mail
	Exporting alarm information to other programs
	User defined transducer types
	Setting up measurement with current clamp
	Colored Spectrum Overview settings
	CondID® memory tags
	Setting up database synchronization

	Managing historical data
	Storage information
	Storage information in Measuring point data
	Editing multiple measuring points in one go
	Publishing trend graphs and alarms on the Internet
	Overview of setup procedure 
	Enable the Publishing function in settings
	Choose highlighted measuring points and enable them for publising
	View the results in a browser 
	Set up automatic publishing

	The Intellinova online system
	Summary of LinX functionality
	Checklist for getting started with Intellinova
	Installing LinX
	Upgrading LinX 
	Running LinX and Condmaster on separate computers

	Configuring Intellinova with Field Service Software
	Creating communication setup files on SD cards
	Creating measurement setup via SD cards
	Loading measuring results from SD cards
	Updating Commander Unit firmware via SD cards
	Configuring LinX instance logging facilities and alarm e-mails send test
	Viewing the LinX instance log

	Registering Commander Units in Condmaster Ruby
	Using FSS to set Commander Units in service mode 
	Entering and leaving service mode
	Configuring Commander Units
	Viewing the Commander Unit event log
	Updating Commander Unit firmware in service mode
	Checking RPM registration
	Signal test (for Intellinova Compact)
	Configuring shock pulse measurements
	Configuring vibration measurements
	Configuring analog in measurements
	Configuring analog out channels
	Connecting a Commander Unit to a laptop computer

	Transferring data with OPC Data Access
	Installation of OPC Core Components
	Additional configuration for OPC

	Importing data via OPC communication
	OPC data as a user defined measurement

	OPC data as a global Intellinova value 
	Exporting data via OPC communication
	OPC Export setup in Condmaster

	The VCM20 online system
	Registering VCM20 measuring units in Condmaster
	Establishing communication with DBL 
	The DAQ program on the VCM20 computer 
	Starting Database Link (DBL) 
	Configuring the VCM20 units
	The CMS online system
	Registering CMS measuring units
	Configuring the CMS communication program
	Cond­master® Ruby online system functions 
	Configuring Cond­masterWEB 
	Exporting and importing Condmaster files
	Making an export file
	Export file format
	Importing files
	Accepting data for import
	Condmaster®Ruby modules
	Configuring third-party antivirus software
	Norton Internet Security
	McAfee Internet Security Suite
	F-Secure Internet Security
	Intellinova Configuration Chart
	LinX Configuration Chart
	Guidelines for running an SPM Online system
	Point A: Tuning the system 
	Point B: Fine tuning the system 
	Normal operation
	Point C: Activities performed on a daily basis 
	Point D: Activities performed on a weekly basis 
	Point E: Activities performed on a monthly basis 

	Initial Intellinova network configuration with network switch
	Example of how the contents of a full use license can be used
	SPM Software License Agreement

	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	72094B Installation and system RUBY 2016 ------EXCEL DO POPRAWY.pdf
	Introduction
	About this document
	Document Outline
	General remarks on system structure
	Condmaster®Ruby Administrator
	SQL Server 2014 Express Edition
	Data
	LinX
	OPC Core Components

	Program location
	Notes to the system administrator
	Database setup with Management Studio
	Manage database logins with Management Studio
	Installing the programs 
	Condmaster Ruby
	SQL Server 2014 Express Edition 
	LinX
	OPC Core Components

	Backup routines
	SQL Server
	Condmaster Ruby

	Condmaster Software Updater
	Installation check list
	Registering Cond­master®Ruby
	Automatic registration
	Manual registration
	Re-registration of Condmaster
	Creating your databases
	Editing database information          
	Testing database connections
	Creating database connections for online systems
	Other functions under Database connections
	Archiving function
	Populating the database
	Load data via Reload Safety Copy
	Reloading a partial safety copy
	Load data via update from earlier Condmaster versions
	Creating a user register
	View-only setup
	Upgrade license
	Configuring Cond­master®Ruby
	Logging in and changing language
	Setting the date format
	Selecting units of measurement
	Machine and measuring point numbering system
	Changing the numbering system 

	Transducer register
	Measuring system
	Activating technique(s) and instrument(s)

	Optional configuration settings
	Hyperlinks setup
	Communication with SAP software
	Alarm types
	Setting up alarms via e-mail
	Exporting alarm information to other programs
	User defined transducer types
	Setting up measurement with current clamp
	Colored Spectrum Overview settings
	CondID® memory tags
	Setting up database synchronization

	Managing historical data
	Storage information
	Storage information in Measuring point data
	Editing multiple measuring points in one go
	Publishing trend graphs and alarms on the Internet
	Overview of setup procedure 
	Enable the Publishing function in settings
	Choose highlighted measuring points and enable them for publising
	View the results in a browser 
	Set up automatic publishing

	The Intellinova online system
	Summary of LinX functionality
	Checklist for getting started with Intellinova
	Installing LinX
	Upgrading LinX 
	Running LinX and Condmaster on separate computers

	Configuring Intellinova with Field Service Software
	Creating communication setup files on SD cards
	Creating measurement setup via SD cards
	Loading measuring results from SD cards
	Updating Commander Unit firmware via SD cards
	Configuring LinX instance logging facilities and alarm e-mails send test
	Viewing the LinX instance log

	Registering Commander Units in Condmaster Ruby
	Using FSS to set Commander Units in service mode 
	Entering and leaving service mode
	Configuring Commander Units
	Viewing the Commander Unit event log
	Updating Commander Unit firmware in service mode
	Checking RPM registration
	Signal test (for Intellinova Compact)
	Configuring shock pulse measurements
	Configuring vibration measurements
	Configuring analog in measurements
	Configuring analog out channels
	Connecting a Commander Unit to a laptop computer

	Transferring data with OPC Data Access
	Installation of OPC Core Components
	Additional configuration for OPC

	Importing data via OPC communication
	OPC data as a user defined measurement

	OPC data as a global Intellinova value 
	Exporting data via OPC communication
	OPC Export setup in Condmaster

	The VCM20 online system
	Registering VCM20 measuring units in Condmaster
	Establishing communication with DBL 
	The DAQ program on the VCM20 computer 
	Starting Database Link (DBL) 
	Configuring the VCM20 units
	The CMS online system
	Registering CMS measuring units
	Configuring the CMS communication program
	Cond­master® Ruby online system functions 
	Configuring Cond­masterWEB 
	Exporting and importing Condmaster files
	Making an export file
	Export file format
	Importing Condmaster files
	Accepting data for import
	Importing Excel files
	Condmaster®Ruby modules
	Configuring third-party antivirus software
	Norton Internet Security
	McAfee Internet Security Suite
	F-Secure Internet Security
	Intellinova Configuration Chart
	LinX Configuration Chart
	Guidelines for running an SPM Online system
	Point A: Tuning the system 
	Point B: Fine tuning the system 
	Normal operation
	Point C: Activities performed on a daily basis 
	Point D: Activities performed on a weekly basis 
	Point E: Activities performed on a monthly basis 

	Initial Intellinova network configuration with network switch
	Example of how the contents of a full use license can be used
	SPM Software License Agreement

	SPM Instalacja i administracja systemu CONDMASTER RUBY 2018 72163Y okładki.pdf
	72163B_Cover_HR
	72163B
	Introduction
	About this document
	Document Outline
	System requirements
	Minimum system requirements
	Recommended system requirements for good performance
	General remarks on system structure
	Condmaster®Ruby Administrator
	SQL Server 2014 Express Edition
	Data
	Condmaster Entity Server (CES)
	LinX
	OPC Core Components

	Program location
	Notes to the system administrator
	Database setup with Management Studio
	Manage database logins with Management Studio
	Installing the programs 
	Condmaster Ruby
	SQL Server 2014 Express Edition 
	Condmaster Entity Server (CES) and LinX
	OPC Core Components

	Backup routines
	Condmaster Ruby
	SQL Server

	Condmaster Software Updater
	Installation check list
	Registering Cond­master®Ruby
	Automatic registration
	Manual registration
	Unregistration and re-registration of Condmaster
	Creating your databases
	Editing database information          
	Testing database connections
	Creating database connections for online systems
	Other functions under Database connections
	Archiving function
	Populating the database
	Load data via Reload Safety Copy
	Reloading a partial safety copy
	Load data via update from earlier Condmaster versions
	Creating a user register
	View-only setup
	Upgrade license
	Configuring Cond­master®Ruby
	Logging in and changing language
	Setting the date format
	Selecting units of measurement
	Machine and measuring point numbering system
	Changing the numbering system 

	Transducer register
	Measuring system
	Activating technique(s) and instrument(s)

	Optional configuration settings
	Hyperlinks setup
	Communication with SAP software
	Alarm types
	Setting up alarms via e-mail
	Exporting alarm information to other programs
	User defined transducer types
	Setting up measurement with current clamp
	Colored Spectrum Overview settings
	CondID® memory tags
	Setting up database synchronization

	Managing historical data
	Storage information
	Storage information in Measuring point data
	Editing multiple measuring points in one go
	Publishing trend graphs and alarms on the Internet
	Overview of setup procedure 
	Enable the Publishing function in settings
	Choose highlighted measuring points and enable them for publising
	View the results in a browser 
	How to make the Condmaster publishing available on Internet 
	Set up automatic publishing

	The Intellinova Standard and Intellinova Compact online system
	Summary of LinX functionality
	Checklist for getting started with Intellinova Standard/Compact
	Installing LinX
	Upgrading LinX 
	Running LinX and Condmaster on separate computers

	Configuring Intellinova with Field Service Software
	Creating communication setup files on SD cards
	Creating measurement setup via SD cards
	Loading measuring results from SD cards
	Updating Commander Unit firmware via SD cards
	Configuring LinX instance logging facilities and alarm e-mails send test
	Viewing the LinX instance log

	Registering Commander Units in Condmaster Ruby
	Using FSS to set Commander Units in service mode 
	Entering and leaving service mode
	Configuring Commander Units
	Viewing the Commander Unit event log
	Updating Commander Unit firmware in service mode
	Checking RPM registration
	Signal test (for Intellinova Compact)
	Configuring shock pulse measurements
	Configuring vibration measurements
	Configuring analog in measurements
	Configuring analog out channels
	Connecting a Commander Unit to a laptop computer

	Transferring data with OPC Data Access
	Installation of OPC Core Components
	Additional configuration for OPC

	Importing data via OPC communication
	OPC data as a user defined measurement

	OPC data as a global Intellinova value 
	Exporting data via OPC communication
	OPC Export setup in Condmaster

	Making data available for Modbus TCP
	Modbus TCP set up in LinX
	Additional configuration for Modbus
	Configuration of Modbus availability in Condmaster

	Sensor connection check
	The Intellinova Parallel EN online system
	Condmaster Entity Server (CES)
	Summary of CES functionality
	Checklist for getting started with Intellinova Parallel EN
	Installing Condmaster Entity Server (CES)
	Connect Condmaster with Condmaster Entity Server (CES)
	Add Intellinova Parallel EN system units
	Activate Intellinova Parallel EN system units
	Troubleshooting and more information about the LED indicators

	Re-activate Intellinova Parallel EN system units
	Log into the CES Portal
	CES Portal User Guide available in its Help menu and on the installation media

	The VCM20 online system
	Registering VCM20 measuring units in Condmaster
	Establishing communication with DBL 
	The DAQ program on the VCM20 computer 
	Starting Database Link (DBL) 
	Configuring the VCM20 units
	The CMS online system
	Registering CMS measuring units
	Configuring the CMS communication program
	Cond­master® Ruby online system functions 
	Configuring Cond­masterWEB 
	Exporting and importing Condmaster files
	Making an export file
	Export file format
	Importing Condmaster files
	Accepting data for import
	Importing Excel files
	Condmaster®Ruby modules
	Condmaster license types
	Configuring third-party antivirus software
	Intellinova Standard/Compact Configuration Chart
	LinX Configuration Chart
	Initial Intellinova network configuration with network switch
	Guidelines for running an SPM Online system
	Point A: Tuning the system 
	Point B: Fine tuning the system 
	Normal operation
	Point C: Activities performed on a daily basis 
	Point D: Activities performed on a weekly basis 
	Point E: Activities performed on a monthly basis 

	INSEN16 LED indicators
	SPM Software License Agreement


	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona



